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ETUDE DE COMPATIBILITE AU PLAN LOCAL D'URBANISME

La de DREUX posséde un Plan Local d'Urbanisme qui a été approuvée la 27 septembre 2012 par délibération du Conseil Communautaire.

La derniére modification du PLU est une modification simplifiée qui date du 27 juin 2019.

Le projet d'extension du site DELAUNAY LOGISTIQUE est compatible avec le PLU de la commune.

Zone d'étude

On trouvera ci-apreés les dispositions du réglement de cette zone.

Comme le montre la figure suivante, le projet est localisé en zone UX du PLU de Dreux. Cette zone correspond a une zone urbaine a dominante activités économiques.
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Chapitre 2 : LES REGLES APPLICABLES AUX DIFFERENTES ZONES

La zone UX regroupe les parties du termitoire destinées & accueillr exclusiy { des activités é iqUes ou
commerciales.
Cetfe zone comprend les secteurs

Le secteur UXb comespond au circult du Bois Guyon &t 8 vocafion & accueillir des activilés liées

au sporf aufomobile |

Le secteur UXe, regroupe les activités commerciales ;
La secteur UXd conceme les activités & vocation tertiaire ef commerciale ;
Le sectewr UXe conceme le pdle lerfigie du pdle gare Sud & vocation Economigue et

déquipements

- le secteur UXf regroupe les emprises des grandes infrastructures  (SNCF,
RN 12,
Le secteur UXi ef le sous-sacteur UXci qui comespondent & des espaces soumis & des risques
d'inondation

Le site se situe dans la zone UX

ARTICLE 1 - zone UX
OCCUPATIONS ET UTILISATIONS DU SOL INTERDITES

Il est ullle de rappsler que toute cccupation ou wtiisation du sol qui n'est pas inferdite au tire du présent arlicle
ou qui n'sst pas soumise & des conditions particuliéres (article 2) est admise.

Sont interdites les constructions et utilisations du sol suivantes :

1.1 Dans toute la zone et ses secteurs
1 les exhaussements et affouillements des sols non liés & une occupation ou ufilisation des sols
admise au fitre du présent réglement ,
2 Le stationnement des caravanes, conformément aux dispositions des arficles R.443-4 et
R.443-10 du code de 'urbanisme.

3 L'aménagement de terrains destinés & Maccueil des campeurs et des caravanes, en application
des arficles R 443-7 et R.443-10 du code de Iurbanisme

1.2 Dans le secteur UXc
Les constructions & desfination d"artisanat ou dlindustrie.

1.3  En outre, dans le secteur UXi et le sous-secteur UXci

En outre, dans le secteur UAI et le Sous-secieur UACI
Les constructions en saus-sol sont interdites.
Les exhaussements de terrains sont interdits.

Dans lattente de I'approbation du Plan de prévention des risques naturels prévisibles de la Blaise (PPRI), les
constructions nouvelles, extensions et occupations du sol devront &fre & la chie de crua représentée sur les
cartes d'aléas de celui-ci, augmentge de 0, 20 m (cf. pigce 5.1 du PLU).

Non concerné
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ETUDE DE COMPATIBILITE AU PL CAL D'URBANISME

ARTICLE 2 - zone UX
OCCUPATIONS ET UTILISATIONS DU SOL SOUMISES A DES CONDITIONS PARTICULIERES

Sont admises, sous conditions, les occupations et utilisations du sol suivantes
21 Conditions relatives  la destination des constructions

211 Dans toute la zone ef ses secteurs  'exception du secteur UXe ol les logements sont
interdits

Les constructions, ouvrages ou fravaux & destination de logements dés lors qu'elles sont lides ef nécessaires au
gerdiennage ou au bon fonctionnement d'une activité et qu'elles sont intégrés au volume de la construction &

usage d'activités, de commerce ou d'hbtellerie.

Non concerné

2.1.2 Dans la zone UX & I'exception de ses secteurs

Les constructions, ouvrages ou travaux & destination de commerce dés lors qu'il s'agit de commerce de gros et
qu'il ne s'adresse pas aux particuliers.

Entrepdt de stockage de gros électroménagers neufs (machines a laver, réfrigérateurs...)

213 Dans le secteur UXb

Les constructions, ouvrages ou fravaux a destinafion d'activités industrielles et artisanales, de commerces, de
bureaux, d'entreposage dés lors quelles sont fiées aux activités automobiles, que celles-¢i soient de nature

économique, spartive ou de loisirs,

Non concerné

2.1.4 Dans le secteur UXe

Les constructions, ouvrages ou travaux & desfinaiion de commerce et d'activités de service, d'équipements
diniérét collectii ef de service public, d'autres activités secondaires et tertiaires & lexception des activités
dindustrie et d'entrepdt non liées & une activité principale déja autorisée dés lors quelles contribuent & la
dynamisation du pdle gare Sud.

Non concerné

215 Dans le secteur UXf
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Les constructions, ouvrages ou travaux & destination d'activités industrielles ou artisanales, de commerce, de
bureaux, dentreposage dés lors quielles sont lises au fonctionnement et & Pexploitation des infrastructures
routiéres et ferrées et notamment les gares routiéres et SNCF.

Non concerné

22 Conditions relatives 4 des risques ou des nuisances

1 les installations classées pour la protection de I'environnement soumises & autorisation,
enregistrement ou déclaration, en application des dispositions des articles L.511-1 et suivants
du code de l'environnement, dés lors qu'elles sont compatibles avec le caractére de la zone ;

2 dans le secteur UXi, ol les terrains cu parties de terrain® soumis & des risques dinondation,
tout projet doit respecter les mesures visant & préserver les personnes et les biens.

Dans cette perspective, les constructions nouvelles, les travaux d*extension, de surélévation ou

d'aménagement seront autorisés 4 condifion que :

- Les installations d'eau potable, de gaz, d'électricité, de chauffage, ainsi que les stocks de
produits polluants soient & Iabri du risque dinondation,

- Le volume de remblais éventuels soit compensé par un volume de déblais au moins
équivalent,

- Les constructions et aménagements soient réalisés de maniére & ne pas entraver le libre
écoulement des eaux.

3 Dans les zones de protection de I'aqueduc de I'Awre, les constructions, installations et
ouvrages doivent respecter les prescriptions édictées pour la protection sanilaire de ['aqueduc
(cf. annexe 5.1 du PLU).

Projet soumis a enregistrement pour la rubrique 1510.
Des mesures de bruits seront réalisées afin de s'assurer de respecter les seuils 70dB le jour et 60dB
la nuit.

ARTICLE 3 - zone UX
CONDITIONS DE DESSERTE DES TERRAINS PAR LES VOIES PUBLIQUES OU PRIVEES
ET D’ACCES AUX VOIES OUVERTES AU PUBLIC

31 Conditions de desserte par les voles publiques ou privées
311 Rigle générale

Les caractéristiques des voles de desserte” doivent :
- &ire adaptées & limportance ou & Iz destination du projet qu'elles doivent dessenvr ;
- permetire 'approche du matériel de lutte contre Incendie et des services de sécurité |
- permetire la desserte pour tout passage des réseaux nécessaires & 'opération projetée.

Site existant. Deux accés PL (entrée et sortie) et un accés VL.

3.2 Conditions d'accés aux voles de desserte
Les accés" de véhicules molorisés doivent tre adaplés a l'opération et aménagés de fagon & apporter la moindre
géne 4 la circulation publique.

Leurs caractérisiiques doivent, en outre, permeftre de satisfaire aux régles minimales de desserte des
constructions : réseaux divers, dsfsnse centre lncendie, accessibilité aux personnes & mobilité réduite, protection
civile, ge, ram s, eic..

Les accés” doivent présenter le moindre risque pour la sécurité des usagers des voies ouvertes 4 la circulation
générale ou pour celle des personnes utiisant ces accés®. Cefle sécurits doit &tre appréciée compte tenu,
notamment, de la position des accés*, de leur configuratian ainsi que de |a nature et de lintensité du trafic.

Lorsque le terrain® est riverain de plusieurs voles, 'acois* sur celle(s) de ces voies qui présenterait une géne ou
un risque pour la circulation peut &tre inferdit

Site existant. Deux acces PL (entrée et sortie) et un accés VL.
Les pompiers peuvent circuler sur la périphérie compléte du batiment. La voie pompiers a une
largeur de 6,00 m.

ARTICLE 4 - zone UX
CONDITIONS DE DESSERTE DES TERRAINS PAR LES RESEAUX D'EAU, D'ELECTRICITE,
D'ASSAINISSEMENT ET DE REALISATION D'UN ASSAINISSEMENT INDIVIDUEL

s;mmmmmmmmmmm(mmmmmmm Les termes identifiés par
un «* » font lobjet d'une définition.

41 Raccordement au réseau

Le raccordement des eaux usées sur e réseau d'assainissement collectif (eaux usées ou unilaire) est obligatoire.
En l'absence d'un tel réseau, un systéme d'assainissement individuel, conforme 4 la réglementation en vigueur et
aux conlraintes particuliéres (nature du sol, nappes phréatiques, configuration du femain...), doit &tre mis en
place.

Concernant la gastion des eaux pluviles, le principe est le rejet au milieu naturel (ou « rejet zéro » dans les
résealix collectifs publics). Ce rejet au milieu naturel peut s'effectuer par infiliration dans le sol ou par écoulement
dans des eaux superficielles

Branchement Eau potable par raccordement sur le réseau public. Aucun usage d'eaux industrielles
n'est prévu.

Les eaux sanitaires rejoindront le réseau d'assainissement communal. Une convention de
déversement sera établie.

Les EP de voirie seront captées par des canniveau CC1 comportant des regards avec grille d’avaloir
tout les 20 meétres. Ces derniéres se rejetteront dans le bassin apreés étre passées par un séparateur
hydrocarbure conforme a la NF EN 858.1 — Classe 1. Une pompe de relevage devra étre mise en
place a cet effet.

4.2 Eaux usées

Les projets d'aménagements, de constructions et dufilisation du sol doivent respecter le reglement
d'assainissement établi par Drewx-Aqalomération,

L'évacuation des eaux et malisres usées dans les fossés et égouts pluviaux est interdite. Toute construction,
installation nouvelile ou existante doit &tre raccordée par une canalisation soulerraine au réseau collectif
d'assainissement.

L'évacuation des eaux usées pi des ir ou arfisanales est subordonnée & un
prétraitement approprié onnfnrmément aux arficles R.111-8 & R.111-12 du code de Furbanisme. L autorisation de
rejet peut éfre accompagnée d'une convention spéciale de déversement

Les collecteurs d'eaux usées ne doivant transporter que des eaux usées domestiques, qui comprennent les eaux
ménagéres et les eaux vannes ou les eaux industrielles prétraitées el conformes aux nomes de rejet.

Aucun usage d'eaux industrielles n'est prévu. Les eaux sanitaires rejoindront le réseau
d'assainissement communal. Une convention de déversement sera établie.
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ETUDE DE COMPATIBILITE AU PL

Eaux pluviales
La perspective de prévenir les risques dinondation par temps de pluie, gn limitant Iimpact du rejet des eaux
pluviales sur le milieu naturel, des mesures sont & metire en ceuvre pour :
- réduire et traiter la pollufion par temps de pluie en mont du rejet au réseau public ou au milleu
naturel,
maitriser e débit de rejet des eaux pluviales avant évacuation vers le réseau public ou le milieu
naturel.

43.1 Récupération des eaux pluviales

Les dispositifs de récupération et de stockage des eaux pluviales sur le terrain® sont encouragés. Toutefois, les
cuves de stockage doivent éfre enterrées ou intégrées au volume de |a construction

432 Maitrise du débit de rejet des eaux pluvizles

En cas de difficulté de rejet au milieu naturel, Dreux ion peut autoriser | de tout ou partie
des eaux pluviales dans le réseau public.

Lors de toute réalisation d'une ion neuve, [ des sols ngendrés par
le projet doivent denc étre étudiés pour intégrer des dispositfs techniques wsam a limiter & Wsma ie rejet des
eaux pluviales dans le réseau public.

Le choix des disposilifs de rétention ou de non-imperméabilisation des sols doit &tre adapté aux contraintes du
site.

4.33 Réduction et traitement de la poliution par temps de pluie

Selon la qualité atiendue des eaux de ruissellement - qualité compativle avec la qualité du milieu récepteur - un
systéme de traitement et de dépoliution est 4 mettre en guvre pour les eaux de ruissellement des voiries et des
parkings de plus de 10 places. Ces eaux de ruissellament doivent subir un waitement adapté afin de réduire les
sables, matiéres décantables et hydrocarbures avant rejet dans le réseau pluvial ou le milieu naturel. Ce
fraitement peut éire effectué par un séparateur & hydrocarbure, ou un filtre & sable répondant aux objectifs de
qualite,
Pour les zones dinfillration potentielie, le rejet des eaux pluviales des toitures et des espaces aulres que les
‘accés, la voirie et les parkings, peut élre vacus

- soit par infitration dans le sol par des dispositifs adaptés ;

- solt, en cas de difficulté dinfiliration, par le réseau d'assainissement public

Les disposilifs de dépoliution, rétention, infiltration et raccordement au réseau public, sont & la charge du maitre
douvrage.

NLO D'URBANISME

avant rejet dans le bassin d'infiltration.

office de collecteur.

Les EP de toiture seront captées par un réseau principal qui se rejetera directement dans le bassin
d'infiltration (1150m3)et les EP de voirie seront captées par des canniveau CC1 comportant des
regards avec grille d’avaloir tous les 20 métres pour transiter dans un séparateur a hydrocarbures

Un bassin de 150m3 et les quais de récupération des eaux d'extinction est prévu qui pourra faire

44 Réseaux divers et énergies renouvelables

Pour toute construction nouvelle, les réseaux de distribution dénergie (&leciricité, gaz), de télacommunication
(1&léphone, cble) doivent &fre congus en souterrain.

En cas d'extension” ou existante, foute fion nouvelle, les
antennes et les paraboles doivent étre \ocallsées de fagon & Etre le moins visible possible depuis Fespace public.

Les exigences seront respectées

ARTICLE 5 - zone UX
SUPERFICIE MINIMALE DES TERRAINS CONSTRUCTIBLES

Sans objet

Sans objet

ARTICLE 6 - zone UX
IMPLANTATION DES CONSTRUCTIONS PAR RAPPORT AUX VOIES ET EMPRISES PUBLIQUES

Se reporter aux définitions communes au réglement (chapitre 1 du présent réglement). Les termes identifiés par
un & * » font Fobjet d'une définition.

6.1 _Champ d'application

Les dispositions du present article s'appliguent aux constructions implantées, le long des emprises publiques
actuelles ou futures (places, aires de stationnement publiques, ), des voiés ouvertes & la circulation générale
ainsi que des cours d'eau.

Régle générale

Dans toute la zone UX & ption du secteur UXe, les
voie avec un minitium de 5 métres.

6.

19

doivent &fre implantées en recul® de la

limite de la voie ou en recul™ de celle-ci.

Dans Ule, I ions peuvent 8tre impl

Le batiment se situe a plus de 5 métres des limites de propriété

63 Dispositions particuliéres
6.3.1 Généralités

Dans l'objectif d'une meilleure intégration du projet a son
au paragraphe 6.2 peut &tre edmma ou imposée dans le cas suivant
1 lorsqu'l 'agit de ravaux d'extension ou de surélévation de constructions existantes & la date
dapprobation du PLU implantées avec un recul* moins important par rapport & la limits de
woie*. Dans ce cas, I'extension ou la surélévation peut &tre réalisée en respectant le méme
recul® que celui dé la construction existants ;
2 lorsquil s'agit de constructions, ouvrages ou travaux & desfination d'équipement diintérét
collectf dont le fonctionnement nécessite une implantaion aves un recul® moins important,
‘voire & |'alignement ;
3 lorsqu'l s'agit d'équipements techniques liés & la sécurité, & un senvics public, & la gestion des
eaux, 4 la distribution d'énergie tels que transformateurs ou d'un local desting au stockage des
ordures ménageres nécessaire au tri sélectf.

différente de celle fixée

Sans objet

6.3.2 Le long de certains axes :
Aucune construction ne peut étre implantée & une distance inférieure a .
35 métres de 'axe de la voie de contoumement de agglomération drouaise |
35 métres de I'axe de la déviation de Dreux par Sainte-Gemme.
En outre, le long da la RN 12, les constructions doivent éire implantées au-deli des marges de recul” indiquées
sur le document graphique {plan de zonage).

6.3.3 Lelong des cours d'eau
Les constructions dofvent stre implantées
- Enrecul* de la berge des cours d'eau avec un minimum de 10 métres ;
En recul* de 'aqueduc de I'Avre avec un minimum de 12 métres.

Sans objet

6.4 Orientations d'aménagement

Dans les secteurs concemés, Implantation des consfructions doit étre compatible avec les orientations

d'aménagement (piéce n® 3 du dossier de PLU)

dominante activités économiques.

Le projet est localisé en zone UX du PLU de Dreux. Cette zone correspond a une zone urbaine a
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ETUDE DE COMPATIBILITE AU PLAN LO

ARTICLE 7 - zone UX
IMPLANTATION DES CONSTRUCTIONS PAR RAPPORT AUX LIMITES SEPARATIVES

Se reporter aux définitions communes au réglement (chapitre 1 du présent riglement). Les termes identifids par
un « * » font l'objet d'une définition.

74 Champ d'application
Entrent dans le champ d'application des dispositions ci-aprés toutes les limites des terrains qui ne sont pas régies
par l'article 6.

7.2 Définition
Les regles dimplantation des constructions sont différentes selon qu'elles se situent :

- Alintérieur de a zone UX ou de fun de ses secteurs ainsi qu'entre deux secleurs de la zone
par exemple entre la secteur UXe et e secteur UX ;

En fimite de |a zone ou d'un secteur de la zone avec une aufre zone (U, A ou N).

D'URBANISME

Sans objet

73 Implantation des constructions par rapport aux limites séparatives internes 4 la zone
7.3.1 Régle générale

Dans toute la zone UX et ses secteurs, les constructions ou parties de construction peuvent étre implantées sur
une ou plusieurs limites séparatives ou en refrait de celles-ci.

A Pexception des limites avec les emprises ferroviaires dans le secteur UXe oil il n'est par réglements, le
fetrail doit au moins lre égal  la moiié de la hauteur de fa construction avec un minimum de 3 métres (L = Hi2 >
Im).

7.3.2 Dispositions particuliéres

Une implantation avec un retrait inférieur est admise dans les cas suivants :

1 lorsquiil s'agit de travaux d'extension® ou d'amélioration d'un batiment existant implanté ave un
reirail inférieur. Dans ce cas, les iravaux dolvent &tre réalisés en harmonie avec le batiment
existant ;

Lorsquil s'agit d'équipements techniques liés & la sécurité, & un service public,  la gestion des
eaux, & la distribution d'énergie tels que transformateurs ou d'un local destiné au stockage des
ordures ménageres nécessaire au iri sélectif, ou au stationnement des véios.

Implantation des constructions par rapport aux limites externes 4 la zone

Dans Pensemble de la zone UX & Pexception du secteur UXe, les constructions doivent &tre implantées en
retrait des limites séparatives avec une autre zone que la one UX.

[

7.

»

Ce retrait doit au moins étre égal 4 la hautsur de la construction avec un minimum de 6 métres (L =H > 6 m).
Dans le secteur UXe, les constructions peuvent &ire implantées en limite ou en refrait des limites séparatives
avec une autre zone que la zone UX.

74.1 Dispositions particuliéres

Une implantation avec un retrait inférieur ou en limite séparative est admise dans les cas suivanis :

1 lorsqul s'agit de travaux d'extension ou d'amélioration d'un batiment exdstant implants en limite
‘ou avec un retrail moindre. Dans ce cas, les travaux doivent etre réalisés en harmonie avec le
béatiment existant sans toutefols s'étendre le long de la limite séparative ;
lorsqu'il s'agit d annexe” i @ ou non de la principale
et d'une hauteur totale inférieure & 3,50 métres |
lorsqu'il existe sur le fonds voisin, une construction implantée en limite séparative. Dans ce
la construction ou partie de construction & réaliser doit s'inscrire au maximum dans le gabarit
(n hauteur et en implantation) de la construction voisine ;
Lorsquil s'agit déquipements techniques liés & a séourit, 4 un service public, 4 a gestion des
eaux, 4 la distibution d'énergle lels que transformateurs ou d'un local destiné au slockage des
ordures. &u Uri séleciif, ou au stali des vélos.

o

w

-

Sans objet

75 Orientations d'aménagement

Dans les secteurs concemés, limplantation des constructions doit &tre compalible avec les orientations
d'aménagement (pigce n® 3 du dossier de PLU).

ARTICLE 8 - zone UX
IMPLANTATION DES CONSTRUCTIONS SUR UNE MEME PROPRIETE

La distante entre deux constructions édifiées sur le méme terrain® ne peut étre inférieure & 3 métres.

Toutefois, une implantation aves une distance* moins importante peut étre admise pour ;

Les travaux d'aménagement et d'extension® projetés sur une construction existante dés lors

quils ont pour effet de rendre ladite construction plus conforme aux dispositions méconnues ;

- Les équipements techniques liés & la séourlté, & un senvice public, & la distribution d'énergie
tels que transformateurs.

Sans objet. La construction représente un seul batiment.

81 Orientations d'aménagement
Dans les sectsurs concernés, limplantation des constructions doit étre compatible avec les crientations
daménagement (piéce n® 3 du dossier de PLU).

ARTICLE 9 - zone UX

EMPRISE AU SOL DES CONSTRUCTIONS

Se reporter aux définitions communes au régiement (chapire 1 du présent réglement). Les termes identifiés par
un « * » font lobjet d'une définition.

9.1 Régle d'emprise
Dans l'ensemble de la zone UX a Pexception du secteur UXe, lemprise au sol* des constructions ne peut
excéder 65% de la superficie du terrain®.

9.2 Dispositions particuliéres
Pour les constructions existantes & la date d'approbation du PLU, ayant une emprise” au sol supérieure  celle
définie au paregraphe 9.1, peuvent faire I'objet de travaux d'aménagement etfou de surélévation dés lors que leur
emprise au sol* n'est pas augmentée.
Dans le cas de travaux réalisés pour une amélioration de l'accessibilité d'une personne handicapée & un
logemant existant, l'emprise” au sol de la construction peut &tre augmentée de 10 m® au-dela de la limite
d'emprise” autorisée.

9.3  Orientations d'aménagement
Dans les secteurs concemés, I'mplantation des constructions doit étre compatible avec les orientations
«d'aménagement (piéce n* 3 du dossier de PLU).

L'emprise de la construction au sol est de 30 790m? sur un terrain de 60 228m? soit 51% donc
inférieur a 65%.

PLU
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ETUDE DE COMPATIBILITE AU PL

ARTICLE 10 - zone UX
HAUTEUR MAXIMALE DES CONSTRUCTIONS

Se reporter aux défintions commures au réglement (chapitre 1 cu présent réglement), Les fermes identifiés par
un « * » font lobjet d'une définition.

10.1 Régle générale

La hauteur des constructions ne peut excéder 15 métres.

10.2 Dispositions particulidres

Une hauteur plus Importante peut étre autorisée *

- Pour les constructions existantes ayant une hauteur plus élevée que celle définie cl-dessus

sont admis les tray L dextension sans '

- Pour les equipements collectfs d'intérét génaral dont Ia hauteur peut &tre plus importants ;

- Pour les éiéments techniques tels que les cheminées, les conduits verticaux de ventilations et
autres édicules de faible emprise.
Pour les ouvrages techniques nécessitant une hauteur plus importante tels qua les silos ou les
r88eIVOIrs.
- Pour les constructions dédiées & des équipements de loisirs et dans la mesure ol I'emprise

ooncemée par oette sur-hauteur ne dépasse pas 200 m2 au sl

10.3 Modalités de calcul des hauteurs

La hauteur des construcfions est mesurée au droit de |a fagade depuis le niveau apparent du sol existant avant
fravaux entrepris pour la réalisation du projet, jusqu'au sommet de |'acrotére™.

Lorsque le terrain® est en pente, les cites sont prises au milieu de sections d'une longueur maximale de 15
metres qui sont tracées 4 'aplomb du batiment (voir schéma « hauteur des constructions sur terrain® en pente »
article 10)

10.4 Orientations d'aménagement

Dans les secteurs concemés, I'mplantation des constructions doit &re compatible avec les orientations
d'aménagement (piéce n° 3 du dossier de PLU).

OCAL D'URBANISME

La hauteur de la construction est de 10 métres au faitage.

ARTICLE 11 - zone UX
ASPECT EXTERIEUR DES CONSTRUCTIONS ET AMENAGEMENT DE LEURS ABORDS — PROTECTION
DES ELEMENTS DE PAYSAGE

11.1 Régle générale

En référence & larticle R.111-21 du code de |'urbanisme, la situation des constructions, leur architecture, leurs
dimensions, leur aspect extérieur doivent étre adaptés au caractére ou & [intérét des lieux avoisinants, aux
paysages urbains, ainsi qu'a la conservation des perspecives.

Les extensions, les constructions annexes®, les pignons apparents, les fagades latérales et postéreures dolvent
&tre réalisées avec le méme soin que les batiments et les fagades principales.

11.1.1 Les toitures et couverfures

Les foltures peuvent présenter des formes variées. La réalisation d'acrotéres” est toutefois obligatoire sur
Fensemble des fagades de la construction.
Les matérialix de couverture doivent étre mate et ne pas présenter de surfaces réfléchissantes.

Une adaptalion des dispositions ci-dessus est admise pour permettre la mise en place de produits ufifisant
['énergie solaire. Les pannesux doivent &tre cependant masqués de la vue depuis l'espace public par les
acrotéres* de la construction,

11,1.2 Les fagades

Les constructions principales, leurs annexes”, leurs extensions et cidtures doivent présenter une simpicité de
volume, une sabriété et une homogénéité d'aspect et de matériaux. Les couleurs vives sont interdites. Les murs
aveugles et pignons doivent étre réalisés avec les mémes matériaux et recevoir un tratement architectural en
harmonie avec celui de la fagade.

11.1.3 Les bétiments annexes

Les batiments annexes® tels que garages, doivent &tre congus et réalisés en hermonie avec les constructions
principales.

Les exigences seront respectées.

11.1.4 Les clétures.

La réalisation d'une cldture en limite de propriété est obligatoire, sauf sur le secteur UXc. et UXe. Toutefols,
I'édification d'une clbiure entre le secteur UXe et le domaine ferroviaire est obligatoire.

Dispositions générales

Les cldtures situées sur les limites séparatives des temains doivent présenter une hauteur maximele de 2,00
meétres.

Les cidturas en bordure de voie ou d'espace public doivent présenter une hauteur maximale de 2,00 métres, a
P'exclusion de dépassements ponctuels corespondants & des pilastres supports de portall, déiéments de
semurerie, ou de coffrets techniques au dessus d'un mur bahut. Les parties pleines ne doivent pas dépasser 40%
de la surface totale.

Toutes les cltures doivent &tre, sur la majorité de leur linéaire, consfituées d'une haie vive doublée dun grilage.
Toutefols, les clotures peuvent &tre de nature et d'aspect différents dés lors qu'elles sont congues de maniére &
participer au paysage urbai i it

Dans les secteurs ou les sous-secteurs indicés "', les cidtures doivent élre congues pour ne pas constituer une
géne pour lécoulement des eaux.

Dispositions particuliéres au secteur UXe
La hauteur des clétures en limite des voies ferrées n'est pas réglementée.

Les exigences seront respectées.

11.1.5 Les enseignes

Les enseignes doivent avoir des proportions et un graphisme en harmonie avec les dimensions et les couleurs de
la fagade du batiment. Elles ne doivent pas dépasser le sommet de l'acrotére® ou de Ia ligne d'égout du toit. Elles
doivent étre limitées & |a si ique de I'activité implantée dans I i

En oulre, elles doivent s'inscrire dans la composition d'ensemble de la construction et de ses fagades selon les
préconisations de la « charie pour la rénovation des vitrines et des enseignes commerciales & Dreux » (cf
annexe 5)

11.1.6 Les réseaux divers

Pour toute construction nouvelle, les réseaux de distribution d'énergle (électricité, gaz), de télécommunication
(téléphone, cable) doivent étre congus en souterrain.

En cas d'extension® ou d'aménagement d'une construction existante, comme pour loute construction nouvelle, les
antennes et les paraboles soumises & autorisation doivent éire localisées de fagon & &tre le moins visibles
possible depuis un espace public.
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ARTICLE 12 - zone UX
OBLIGATIONS IMPOSEES AUX CONSTRUCTEURS EN MATIERE DE REALISATION
D’AIRES DE STATIONNEMENT

Se reporfer aux définitions communes au réglement (chapitre 1 du présent réglement). Les termes identifiés par
un « * » fon! /abjet d'une définition.

Le des véhicules aux besoins des elinstaliations doit étre assuré en
dehors des voles.

Lors de toute opération de construction, dextension®, et de changement e destination, il doit &tre réalisé des
aires de stationnement selon les dispositions ci-aprés.

Dés lors que la destination de la construction projetée n'est pas expressément préwue par les dispositions ci-
aprés, il y e lie de retenir les normes applicables & la destination la plus proche de celle de la construction
projetée.

Pour le secteur UXe, le stationnement pourra éire réalisé en rez-de-chaussée, en supersiruciure (parking silo
par exemple), ou en souterrain.

Les exigences seront respectées.

121 _Normes de stationnement
12.1.1 Pour les constructions & destination d*habitation :
Deux places par logement minimum.
12.1.2 Pour les a ion de et de
1 place par tranche de 50 m* de surface de plancher®.

En outre, doit &tre préwu un emplacement nécessaire pour assurer toutes les opérations de chargement,
déchargement et livraison.

12.1.3 Pour les constructions & destination de bureaux :
Dans la zone UX et ses secteurs a I'exception du secteur UXe

Une place de stationnement pour 60 m* de surface de plancher créée, une place doit &tre préwue pour les
Iivraisons par tranche compléte de 1000 m* de surface de plancher® créée.

Sans objet

En outre, dans la zone UX et ses secteurs 3 I'exception du secteur UXe, une place supplémentaire par
tranche de 500 m* de surface de plancher* dolt étre aménagée pour le stationnement des visiteurs.

Dans le secteur UXe
Non réglementé
1214 Pour les jons & destination d'activités, d'entreposag

Pour les véhicules légers
Une place de stationnement par tranche compléte de 100 m? de surface de construction.

Pour les poids lourds :
Aucune place si la surface construite au sol est inférieure ou égale & 500 m* ;
1 place de stationnement de 50 m” si la surface de surface de plancher* construite au sol est
‘comprise entre 500 m* et 1000m*;
2 places de stationnement de 50 m? si la surface de plancher* est supérieure ou égale
&1000m”,

Toutefols, pour les activités lies & automobile (vente, location, concession, réparaion): 10 places de
stationnement doivent &lre prévues par établissement addifionnées en plus d'une place par 50 m* de surface au
0l construite.

39 places pour les poids lourd et 188 places pour les véhicules légers sont prévues. Le nombre de
place VL est inférieur aux exigences (317). Un échange a été réalisé avec la Mairie et ce point sera
précisé dans le permis de construire. En effet, I'entrep6t est didié au stockage avec un nombre de
personnel réduit par rapport a la taille de celui-ci.

122 Normes de stationnement pour les deux roues
Dans la zone UX et ses secteurs a |'exception du secteur Ue

Le nombre de places de slationnement pour les deux roues molorisées ou nen est défini en fonction de la
destination des constructions.

Commerces, bureaux : 1 place par tranche de 150 m” de surface de plancher*

Activiiés industrielles ou artisaneles : 1 place par iranche de 200 m* de surface de plancher*

La surface d'un emplacement s'établit & 1,2 m*
Dans le secteur UXe

Non réglements.

12.3 Modalité de calcul du nombre de places de stationnement

Dés lors que la norme de stationnement est exprimés par tranche, la place de stationnement est comptabilisée
par tranche entamé.

Lorsqu'une construction comporte plusieurs destinations (bureaux, artisanat...), les normes afférentes & chacune
d'elles sont appliquées au prorata des superficies qu'elles occupent respectivement.

Les places commandées ne sont pas comptablisées dans les parkings collectfs.

124 En cas d'impossibilité de réaliser des aires de stationnement

En cas de difficultés techniques, i ou isti daménager sur le ferrain
dassiette de [opération le nombr 2 au slatic le pétitionnaire peut étre tenu
quitte de ces obiigations
soit en réalisant les places de stationnement sur un terrain distingt, situé & une distance
inférieure & 150 métres ;

- soit en justifiant de l'obtention d'une concession & long terme dans un parc de stationnement
existantou en cours de réalisation.

Les exigences seront respectées.
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En outre, dans le cas de l'aménagement d'une zone ou partie de zone d'activités, les aires de stationnement
peuvent &tre mutuafisées en tout ou en partie sur des terrains voisins ou communs, Dans celte hypolhése, le
nombre de stafionnements & réaliser correspond au cumul des places qui ne sont pas réalisées sur le, ou les

ARTICLE 13 - zone UX
OBLIGATIONS IMPOSEES EN MATIERE DE REALISATION D'ESPACES LIBRES ET DE PLANTATIONS

Se reporter aux définitions communes au réglement (chapitre 1 du présent réglement). Les
termes identifiés parun « * » font fobjet d'une définition.

13.1 Disposition générale

Les espaces libres” aux abords de fa construction doivent tre traités avec un soin particulier afin de participer &
soninsertion dans le site, 4 'amélioration du cadre de vie et & la gestion de Feau pluviale,

Selon leur nature ou leur vocation (espaces de circulation, aires d'agrément, ...}, leur taitement paysager doit
étre approprié  leur fonction en tenant compte :
de Forganisation du bati sur le terrain* afin quils ne soient pas uniquement le négatif de
T'emprise* des constructions mals quils soient cengus comme un accompagnement ou un
prolongement des constructions ;

- dela topographie, la géologie et de la configuration du temrain” afin que leur conception soit
adaptée 3 la nature du femain*, notamment pour répondre & des problématiques de
ruisselement ;

- de il lorsqu'il s'agit végétalisés ;

- de la problématique de la gestion des eaux pluviales, telle qu'elle est prévue & larticle 4,
s'agissant de la composiion et du traitement des espaces libres.

Lorsque ces espaces sont vegétalisés et réalisés sur dalle, tous les moyens techniques pour la pérennité des
plantations doivent éire mis en ceuvre:

Les aires de stockage doivent &tre localisées et aménagées de fagon & ne pas étre visibles des voies publiques
situées dans la zone ou hors de la zone.

Les aires de stationnement en surface doivent &tre traitées avec un aménagement paysager comprenant des
plantations masquant e stationnement.

Le projet conservera au maximum |'espace végétalisé et il est prévu de planter 113 arbres au abords
du terrain et des airs de stationnement VL.

13.2 Aspect quantitatif

Dans toute la zone UX :
- Les marges de reculement e long des voies doivent étre plantées.
- Un arbre de haute fige de dix 4 douze centimétres de circanférence doit 8tre planté par ranche
de 100 m2 entamée d'espaces libres de consiruction et d'aire de staticnnement.
Dans la zone UX & I'exclusion de ses secteurs UXb et UXF, 10% de la surface du terrain® doit &tre aménagé en
espaces verts.

Dans les secteurs UXb, UXe et UXI, le pourcentage minimum de terrain™ & traiter en espaces verts nest pas
réglementé,

ARTICLE 14 - zone UX
COEFFICIENT D'OCCUPATION DES SOLS

Sans objet

Il est prévu de planter 113 arbres de haute tige pour une surface de I'espace vert de 11338 m2.
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1. L’ENTREPRISE DELAUNAY LOGISTIQUE

DELAUNAY LOGISTIQUE est une société spécialisée dans le secteur de la location de terrains et
d'autres biens immobiliers. Le projet sera exploité a des fins d'activités de stockage - entreposage de
gros électroménagers neufs (machines a laver, réfrigérateurs...) et de transport international de
marchandises.

DELAUNAY LOGISTIQUE appartient au groupe SAS DELAUNAY lui-méme rattaché au groupe
VALLEE. Financierement DELAUNAY LOGISTIQUE est rattaché a SAS DELAUNAY dont nous
détaillant les capacités ci-dessous.

2. CAPACITES TECHNIQUES ET FINANCIERES DU DEMANDEUR

2.1 Capacités techniques

Au niveau du groupe, DELAUNAY LOGISTIQUE loue des biens immobiliers dont le transport est géré
par les équipes SAS DELAUNAY s’appuyant sur des compétences techniques depuis 58 ans.

La future extension mettra en ceuvre les compétences techniques de plusieurs équipes composées de
spécialistes dans les domaines de la logistique, du transport ...

2.2 Capacités financiéres du demandeur pour assurer I’exploitation et I’éventuelle
cessation d’activité du site

Les capacités financiéres de I'entreprise sont telles qu’elles lui permettent de mener a bien I'exploitation
de ses activités et de faire face a ses responsabilités en matiére d’environnement, sécurité et hygiéne
industriels.

Elles lui permettent également la remise en état du site en cas de cessation d’activité.

Le bilan de la société DELAUNAY LOGISTIQUE met en évidence les résultats suivants :

Année Chiffre d’affaires Résultats nets

2020 180 000 € 69 533,86 €

Et les résultats de la SAS DELAUNAY sont les suivants :

Année d%?fi;fi;?as Résultats nets d’autgﬁggﬁggment
2020 10 488 548,17 € 286 629,89 € 990 837,21 €
2019 19 679 954,09 € 235 535,33 € 1873 813,45 €
2018 20 423 500,00 €. / /
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JUSTIFICATION DU RESPECT DES PRESCRIPTIONS GENERALES APPLICABLES A
L’INSTALLATION

PREAMBULE

Delaunay Logistique est une société spécialisée dans le secteur d'activité de la location de terrains et d'autres biens immobiliers. Elle
est propriétaire des batiments existants et des batiments projetés dans le cadre de I'extension. Ce site sera exploité par Delaunay
(anciennement TRANSPORTS DELAUNAY) dans le cadre de son activité de transport. En effet, Delaunay est spécialisée dans le
secteur d'activité des transports routiers de fret interurbains de marchandises en zone longue.

Les batiments vont donc étre des entrepdts de transit afin de stocker des équipements électroménagers temporairement. Les
batiments sont aménagés uniquement pour la réception et I'expédition, aucune autre opération n’est effectuée sur les équipements
électroménagers.

Le projet est prévu sur une surface totale de 60 258m=. Les parcelles se situent dans le secteur UX du Plan Local d'Urbanisme de la
commune de DREUX, destiné a accueillir exclusivement des activités économiques ou commerciales.

Le projet consiste en I'extension des batiments existants pour créer un batiment d'une surface totale de 30 790m? (dont 876 m? séparé
de I'entrepbt et réservé aux bureaux). Le batiment projeté sera découpé en 12 cellules de stockage de moins de 3000m2. La hauteur du

batiment est de 10métres au faitage. La capacité de stockage est de 295420 m>,

Le projet envisagé est classé pour la protection de I'environnement:
- pour la rubrique 1510 sous le régime de I'Enregistrement E
— le volume des entrepdts étant : supérieur ou égal a 50 000 m 3 mais inférieur a 900 000 m 3

L’installation concernée par la rubrique 1510, intégrant I'activité de stockage - entreposage correspond au batiment, représenté dans
I'encadré en rouge ci-dessous:
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Batiment accueillant
activité 1510
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DISPOSITIONS PREVUES PAR RAPPORT AUX PRESCRIPTIONS GENERALES APPLICABLES

Les dispositions réglementaires applicables a ce site sont les suivantes :
- Arrété du 11/04/17 relatif aux prescriptions générales applicables aux entrep6ts couverts soumis a la rubrique 1510

Conformément a l'alinéa 8 de l'article R.512-46-4 du Code de I'Environnement, les dispositions et mesures retenues mises en place
sur le futur site ont été exposées au regard des prescriptions réglementaires applicables afin de justifier de leur respect.

Le titulaire de lautorisation d’exploiter sera le seul interlocuteur de ['administration en tant que responsable d'un point de vue
administratif et pénal.

Le nombre d'aménagement demandé est synthétisé, pour les rubriques concernées, ci-dessous:

Rubrique 1510: 0
La demande d'aménagement porte sur les dispositions suivantes:

Contraintes structurelles et techniques:
Par ailleurs, les contraintes structurelles et techniques de I'existant imposent de mettre des moyens équivalents aux exigences de
I'arrété. Le nombre de points concernés par la mise en place de moyens équivalents est synthétisé ci-dessous :

Rubrique 1510: 3
Les contraintes techniques portent sur les dispositions suivantes:
Contraintes techniques n°1:
4. Dispositions constructive:
« Les dispositions constructives visent a ce que la cinétique d'incendie soit compatible avec l'intervention des services de secours et la
protection de I'environnement. Elles visent notamment a ce que la ruine d'un élément de structure (murs, toiture, poteaux, poutres par
exemple) suite a un sinistre n'entraine pas la ruine en chaine de la structure du batiment, notamment les cellules de stockage
avoisinantes, ni de leurs dispositifs de recoupement, et ne conduise pas a I'effondrement de la structure vers I'extérieur de la cellule en
feu.

La conception structurelle du batiment existant ne permet de justifier la non ruine en chaine des cellules (cellule n°1, 2, 4, 5 et 9 ) ainsi
que le non effondrement de ces derniéres vers l'extérieur. En conséquence, Il est proposé de réaliser un flocage sur I'ensemble de la
structure existante afin d'assurer la stabilté pendant 2h.

Contraintes technigues n°2:

6. Compartimentage

- si les murs extérieurs ne sont pas au moins REI 60, les parois séparatives de ces cellules sont prolongées latéralement aux murs
extérieurs sur une largeur de 0,50 meétre de part et d'autre ou de 0,50 métre en saillie de la fagade dans la continuité de la paroi.

Les contraintes structurelles et techniques ne permettent pas de prolonger latéralement ou en sallie les parois séparatives de la fagade.
En conséquence, il est proposé, de floquer (stabilité 2h) la fagade de part et d'autre des parois REI 120 sur 1 metre.

Contraintes techniques n°3:
6. Compartimentage

- les parois séparatives dépassent d'au moins 1 metre la couverture au droit du franchissement. Cette disposition n'est pas applicable

si un dispositif équivalent, empéchant la propagation de I'incendie d'une cellule vers une autre par la toiture, est mis en place.

Les contraintes structurelles et techniques ne permettent pas de dépasser d'1 metre les parois séparatives de la couverture. En
conséquence, il est proposé, en équivalence, de réaliser un flocage (stabilité 30min) en sous-face de la toiture sur 5 metres de part et

Justification des contraintes techniques: une étude de non-ruine en chaine est en cours afin de conforter les mesures
prévues ou préciser des mesures supplémentaires pour satisfaire ces exigences et sera fournie au dossier.

Les justifications aux prescriptions sont détaillées dans ce qui suit:
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Vérification du respect des prescriptions générales: 1510 E

Arrété du 11/04/17 relatif aux prescriptions générales applicables aux entrepots couverts soumis a la rubrique 1510 Conforme | Dérogation | Sans Objet Commentaires
(JO n° 91 du 16 avril 2017)
NOR : DEVP1706393A
Texte modifié par :
Arrété du 24 septembre 2020 (JO n° 235 du 26 septembre 2020)
Publics concernés : exploitants d'installations classées pour la protection de I'environnement (ICPE).
Objet : le texte remplace I'arrété du 17 aolt 2016 relatif a la prévention des sinistres dans les entrepdts couverts soumis a autorisation
sous la rubrique 1510 de la nomenclature des installations classées pour la protection de I'environnement, ainsi que les arrétés du 15 avril
2010 relatif aux prescriptions générales applicables aux entrepdts couverts relevant du régime de I'enregistrement au titre de la rubrique n°
1510 de la nomenclature des installations classées pour la protection de I'environnement et du 23 décembre 2008 relatif aux prescriptions
générales applicables aux entrepdts couverts relevant du régime de la déclaration au titre de la rubrique n° 1510 de la nomenclature des
b ) . . o i
Entrée en vigueur : le texte entre en vigueur le lendemain de sa publication au Journal officiel.
N_l_l_t_ghﬁ—gﬂ_t—rel}—ﬂ_m_t_m_l—l_ro TCE : Ie [exie est une mesure de simplcation annoncee par 1e Gouvernement Ie 24 octobre —TTremplace amnsi Ies arretes ou 17 aout
2016 relatif a la prévention des sinistres dans les entrep6ts couverts soumis a autorisation sous la rubrique 1510 de la nomenclature des
installations classées pour la protection de I'environnement, du 15 avril 2010 relatif aux prescriptions générales applicables aux entrepots
couverts relevant du régime de I'enregistrement au titre de la rubrique n° 1510 de la nomenclature des installations classées pour la
protection de I'environnement et du 23 décembre 2008 relatif aux prescriptions générales applicables aux entrepots couverts relevant du
régime de la déclaration au titre de la rubrique n° 1510 de la nomenclature des installations classées pour la protection de I'environnement.
Les installations soumises a la rubrique 1510, qui relévent par ailleurs également de I'une ou plusieurs des rubriques
1530, 1532, 2662 ou 2663 de la nomenclature des installations classées pour la protection de I'environnement, sont entiérement régies par le
présent arrété. Les installations qui ne sont pas soumises a la rubrique 1510, mais qui relévent de I'une ou plusieurs des rubriques
1530, 1532, 2662 ou 2663 de la nomenclature des installations classées, demeurent exclusivement régies par les arrétés relatifs a ces
ruhriniies
Références : les textes modifiés par le présent arrété peuvent étre consultés sur le site Légifrance (http://www.legifrance.gouv.fr).
Vus
La ministre de I'environnement, de I'énergie et de la mer, chargée des relations internationales sur le climat,
Vu le code de I'environnement, notamment le titre ler de son livre V ;
Vu l'arrété du 17 aolt 2016 relatif a la prévention des sinistres dans les entrepdts couverts soumis a autorisation sous la rubrique 1510, y
compris ceux relevant également de l'une ou plusieurs des rubriques 1530, 1532, 2662 ou 2663 de la nomenclature des installations classées
pour la protection de I'environnement ;
Vu l'arrété du 21 novembre 2002 modifié relatif a la réaction au feu des produits de construction et d'aménagement ;
Vu l'arrété du 14 février 2003 relatif a la performance des toitures et couvertures de toiture exposées a un incendie extérieur ;
Vu l'arrété du 22 mars 2004 modifié relatif a la résistance au feu des produits, éléments de construction et d'ouvrages ;
Vu le reglement de sécurité relatif au risque d'incendie et de panique dans les établissements recevant du public ;
Vu l'arrété du 29 septembre 2005 relatif a I'évaluation et a la prise en compte de la probabilité d'occurrence, de la cinétique, de l'intensité des
effets et de la gravité des conséquences des accidents potentiels dans les études de dangers des installations classées soumises a
autorisation ;
Vu l'arrété du 29 septembre 2008 modifié relatif a la prévention des sinistres dans les dép6ts de papier et de carton soumis a autorisation au
titre de la rubrigue n° 1530 de la nomenclature des installations classées ;
Vu l'arrété du 30 septembre 2008 modifié relatif aux prescriptions générales applicables aux dépbts de papier et carton relevant du régime de
la déclaration au titre de la rubrigue n° 1530 de la nomenclature des installations classées pour la protection de I'environnement ;
Vu l'arrété du 23 décembre 2008 modifié relatif aux prescriptions générales applicables aux entrepdts couverts relevant du régime de la
déclaration au titre de la rubrigue n° 1510 de la nomenclature des installations classées pour la protection de I'environnement ;
Vu l'arrété du 15 avril 2010 relatif aux prescriptions générales applicables aux entrepdts couverts relevant du régime de I'enregistrement au
titre de la rubrigue n° 1510 de la nomenclature des installations classées pour la protection de I'environnement ;
Vu l'arrété du 15 avril 2010 relatif aux prescriptions générales applicables aux entrepdts couverts relevant du régime de I'enregistrement au
titre de la rubrigue n° 1530 de la nomenclature des installations classées pour la protection de I'environnement ;
Vu l'arrété du 15 avril 2010 relatif aux prescriptions générales applicables aux entrepdts couverts relevant du régime de I'enregistrement au
titre de la rubrigue n° 2662 de la nomenclature des installations classées pour la protection de I'environnement ;
Vu l'arrété du 15 avril 2010 relatif aux prescriptions générales applicables aux entrepdts couverts relevant du régime de I'enregistrement au
titre de la rubrigue n° 2663 de la nomenclature des installations classées pour la protection de I'environnement ;
Vu l'arrété du 4 octobre 2010 modifié relatif a la prévention des risques accidentels au sein des installations classées pour la protection de
I'environnement soumises a autorisation ;

Vu l'arrété du 11 septembre 2013 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations relevant du régime de I'enregistrement au
titre de la rubrique n° 1532 de la nomenclature des installations classées pour la protection de I'environnement ;
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Vérification du respect des prescriptions générales: 1510 E

Arrété du 11/04/17 relatif aux prescriptions générales applicables aux entrepots couverts soumis a la rubrique 1510

Conforme

Dérogation

Sans Objet

Commentaires

Vu les observations formulées lors de la consultation du public réalisée du 1er au 22 mars 2017 en application de l'article L. 123-19-1 du
code de I'environnement ;

Vu les avis exprimés par les organisations professionnelles intér a la suite de la consultation effectuée le 9 mars 2017 ;

Vu l'avis du Conseil supérieur de prévention des risques technologiques en date du 6 avril 2017 ;

Vu les avis exprimés par les ministeres intéressés a la suite de la consultation effectuée le 9 mars 2017,

Arréte :

Article 1er de I'arrété du 11 avril 2017

(Arrété du 24 septembre 2020, article 1er, 2°)

Le présent arrété s'applique aux entrepdts couverts déclarés, enregistrés ou autorisés au titre de la rubrique n° 1510 de la nomenclature des
installations classées.

Pour information

Cet arrété a pour objectif d'assurer la mise en sécurité des personnes présentes a l'intérieur des entrepdts, de protéger I'environnement,
d'assurer la maitrise des effets létaux ou irréversibles sur les tiers, de prévenir les incendies et leur propagation a l'intégralité des batiments
ou aux batiments voisins, et de permettre la sécurité et les bonnes conditions d'intervention des services de secours.

Pour information

Toutefois, le service d'incendie et de secours peut, au regard des caractéristiques de l'installation (dimensions, configuration, dispositions
constructives...) ainsi que des matiéres stockées (nature, quantités, mode de stockage...), étre confronté a une impossibilité opérationnelle
de limiter la propagation d'un incendie.

Pour information

Article 2 de I'arrété du 11 avril 2017

(Arrété du 24 septembre 2020, article 1er, 3°)

Une installation nouvelle est une installation dont la preuve de dép6t de déclaration, le début de la consultation des communes sur la
demande d'enregistrement, ou la signature de l'arrété de mise a I'enquéte publique sur la demande d'autorisation, est postérieure a la date
de publication du présent arrété. Les autres installations sont considérées comme existantes.

Pour information

Toutefois, les installations pour lesquelles le dépdt du dossier est antérieur au 1er juillet 2017, sont considérées comme existantes si le
pétitionnaire en fait la demande au préfet.

Pour information

Les extensions ou modifications d'installations existantes définies ci-dessus régulierement mises en service sont considérées comme
installations nouvelles lorsqu'elles nécessitent le dépdt d'une nouvelle déclaration ou demande d'enregistrement ou d'autorisation en
application des articles R. 512-54, R. 512-46-23 et R. 181-46 du code de I'environnement au-dela du 1er juillet 2017, ou lorsque I'exploitant
en fait la demande au préfet et que l'installation est conforme au présent arrété.

Pour information

Toutes les dispositions de I'annexe Il du présent arrété sont applicables aux installations nouvelles.

Pour information

« Pour les installations existantes, les annexes IV, V et VI définissent les prescriptions applicables en lieu et place des dispositions
correspondantes de l'annexe |l.

Pour information

Dans le cas d'une installation régulierement mise en service au 1er janvier 2021 nouvellement soumise a déclaration, enregistrement ou
autorisation au titre de la rubrique 1510 en vertu du décret n° 2020-1169 du 24 septembre 2020 modifiant la nomenclature des installations
classées, I'annexe VIl définit les prescriptions applicables en lieu et place des dispositions correspondantes de I'annexe Il. Les prescriptions
auxquelles ces installations sont déja soumises demeurent également applicables, le cas échéant jusqu'a I'application de dispositions plus
contraignantes.

Pour information

Pour toutes les installations existantes, pour les installations nouvelles dont le dépdt du dossier complet d'enregistrement ou d'autorisation a
été réalisé avant le 1er janvier 2021, ainsi que pour les installations régulierement mises en service au 1er janvier 2021 nouvellement
soumises a déclaration, enregistrement ou autorisation au titre de la rubrique 1510 en vertu du décret n° 2020-1169 du 24 septembre

2020 modifiant la nomenclature des installations classées, les dispositions applicables sont complétées par les dispositions de I'annexe VIII.

Pour information

Les dispositions des articles 5, 8, 10, 11, 12.1V, 14.11, 15, 24.1I et 25 de I'arrété ministériel du 11 septembre 2013 relatif aux prescriptions
générales applicables aux installations relevant du régime de I'enregistrement au titre de la rubrique n° 1532 de la nomenclature des
installations classées pour la protection de I'environnement sont applicables, dans les conditions définies a l'article 1er et a 'annexe Il du
méme arrété, aux installations dont la quantité totale de bois ou matériaux combustibles analogues susceptibles de dégager des poussiéres
inflammables susceptible d'étre présente est supérieure a 20 000 m®, sans préjudice des autres dispositions applicables par le présent
larrété, »

Pour information

Les points de contrdles applicables aux installations soumises a déclaration sont définis dans I'annexe Il du présent arrété.

Pour information

Article 3 de I'arrété du 11 avril 2017

Le préfet peut, dans les conditions prévues a l'article R. 512-52 du code de I'environnement (installations soumises a déclaration), au vu des
justificatifs techniques appropriés relatifs au respect des objectifs de I'article 1er ci-dessus, des circonstances locales et en fonction des

caractéristiques de linstallation et de la sensibilité du milieu, adapter par arrété préfectoral les prescriptions du présent arrété, apres avis du
conseil départemental de I'environnement et des risques sanitaires et technologigues.

Pour information

Article 4 de I'arrété du 11 avril 2017

Le pétitionnaire peut, sans préjudice de la mise en ceuvre des alternatives définies dans I'annexe Il du présent arrété, demander en
application de l'article L. 512-7-3 du code de I'environnement (installations soumises a enregistrement), au vu des circonstances locales et en
fonction des caractéristiques de l'installation et de la sensibilité du milieu, 'aménagement des prescriptions du présent arrété pour son
installation.

Pour information
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. . . . - . s . . L I Cf. 22-001766B-AWY-Courrier-12C-Aff-22-002617-SA -
A cet effet, le pétitionnaire fournit au préfet, en fonction de la nature des aménagements sollicités, soit une étude d'ingénierie incendie .
Py . . . . - . A o EFECTIS - COURRIER : COMPLEMENT
spécifique soit une étude technique précisant les mesures justifiant la protection des intéréts mentionnés a l'article L. 511-1 du code de ;
I'environnement, et permettant d'assurer, dans le respect des objectifs fixés a l'article 1er, un niveau de sécurité au moins équivalent a celui X DINFORMATION RELATIF AUX ETUDES
résultant des réscr? tions du présent ar;été notamn?ent en mat]iére de risque incendie ’ ‘ DINGENIERIE APPLIQUEES AU SITE DELAUNAY
prescrip P : 9 : LOGISTIQUE SITUE A DREUX (28)
En cas d'application de cet article, le préfet sollicite I'avis du conseil départemental de I'environnement et des risques sanitaires et ) .
; e X X Pour information
technologiques sur le projet d'arrété d'enregistrement.
Article 5 de I'arrété du 11 avril 2017
(Arrété du 24 septembre 2020, article 1er, 4°)
Le préfet peut, dans les conditions prévues par l'article R. 181-54 du code de l'environnement (installations soumises a autorisation), au vu
des circonstances locales et en fonction des caractéristiques de l'installation et de la sensibilité du milieu, adapter par arrété préfectoral les
prescriptions du présent arrété. « A cet effet, le pétitionnaire fournit au préfet, en fonction de la nature des aménagements sollicités, soit une ) .
. o ) e . - X . S . A X . X Pour information
étude d'ingénierie incendie spécifique, soit une étude technique précisant les mesures justifiant la protection des intéréts mentionnés
X Pour information
- le préfet peut demander une tierce expertise en application de l'article L. 181-13 du code de I'environnement. Au vu des conclusions de ) .
X L o : . J . - . X Pour information
cette tierce-expertise, il peut solliciter I'avis du Conseil supérieur de la prévention des risques technologiques ;
- il sollicite en tout état de cause I'avis du Conseil supérieur de la prévention des risques technologiques sur les demandes « d'adaptation » X Pour information
portant sur un volume maximum de matiéres susceptibles d'étre stockées supérieur & 600 000 m® ;
- il sollicite en tout état de cause I'avis du conseil départemental de I'environnement et des risques sanitaires et technologiques sur le projet . .
Y - X Pour information
d'arrété d'autorisation.
Article 6 de I'arrété du 11 avril 2017
(Arrété du 24 septembre 2020, article 1er, 5°)
Les arrétés ministériels du 17 aolt 2016 relatif a la prévention des sinistres dans les entrepdts couverts soumis a autorisation sous la
rubrique 1510, du 15 avril 2010 relatif aux prescriptions générales applicables aux entrepdts couverts relevant du régime de I'enregistrement
au titre de la rubrique n° 1510 de la nomenclature des installations classées pour la protection de I'environnement et du 23 décembre . .
. L . X N P . . X . X Pour information
2008 relatif aux prescriptions générales applicables aux entrepbts couverts relevant du régime de la déclaration au titre de la rubrique n°
1510 de la nomenclature des installations classées pour la protection de I'environnement sont abrogés a la date d'entrée en vigueur du
Article 7 de I'arrété du 11 avril 2017
Le présent arrété entre en vigueur le lendemain de sa publication.
Article 8 de I'arrété du 11 avril 2017
Le directeur général de la prévention des risques est chargé de I'exécution du présent arrété, qui sera publié au Journal officiel de la
République francaise.
Fait le 11 avril 2017.
Pour la ministre et par délégation :
Le directeur général de la prévention des risques,
M. Mortureux
Annexe | : Définitions
(Arrété du 24 septembre 2020, article 1er, 6°)
Annexe | : Définitions
On entend par :
Aire de mise en station des moyens aériens : aire sur laquelle les engins des services d'incendie et de secours peuvent stationner pour . .
. - . " S X Pour information
déployer leurs moyens aériens (par exemple les échelles et les bras élévateurs articulés).
Aire de stationnement des engins d'incendie : aire sur laquelle les engins des services d'incendie et de secours peuvent stationner pour se . .
R X , . . X Pour information
raccorder & un point d'eau incendie.
Bandes de protection : bandes disposées sur les revétements d'étanchéité des toitures le long des murs séparatifs entre cellules, destinées a ) .
. K . , ) X i o . X Pour information
prévenir la propagation d'un « incendie » d'une cellule & l'autre par la toiture.
Cellule : partie d'un entrepét compartimenté séparée des cellules voisines par un dispositif au moins REI 120, et destinée au stockage. X Pour information
« Cellule de liquides et solides liquéfiables combustibles : cellule qui contient une quantité de liquides et solides liquéfiables combustibles et
liquides inflammables supérieure ou égale a 500 tonnes au total, ou supérieure ou égale a 100 tonnes en contenants fusibles dans des
contenants de capacité supérieure a 2 L, ou supérieure ou égale a 50 tonnes en contenants fusibles dans des contenants de capacité X Pour information
supérieure a 30 L. Sont exclues les cellules frigorifiques a température négative ou les cellules qualifiées de cellules liquides inflammables au
sens de l'arrété du 24 septembre 2020. »
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« Cellule frigorifique : cellule dans laquelle les conditions de température et/ou d'hygrométrie sont régulées et maintenues en fonction des
critéres de conservation propres aux produits, qu'ils soient réfrigérés (entrepdts a température positive de 0 °C a + 18 °C) ou congelés ou X Pour information

surgelés (entrepbts a température négative).
« Chambre frigorifique : zone de stockage, au sein d'une cellule, dans laquelle les conditions de température et/ou d'hygrométrie sont

P . N . N N . o ) ) X Pour information
régulées et maintenues a une température inférieure a 18 °C, en fonction des critéres de conservation propres aux produits »
« Comble : espace entre le plafond de la cellule de stockage et la toiture » X Pour information
« Confinement externe : confinement externe aux cellules de stockage » X Pour information
« Confinement interne : confinement interne a chaque cellule de stockage » X Pour information
« Contenant autoporteur gerbable : contenant autoporteur destiné a étre empilé » X Pour information
« Contenant fusible : contenant qui, notamment pris dans un incendie, est susceptible de fondre et de libérer son contenu. Les contenants,
dont I'enveloppe assurant le confinement du contenu en cas d'incendie est réalisée avec des matériaux dont le point de fusion est inférieur a ) .
o . . p . . . . . X Pour information
330 °C, sont considérés comme fusibles. Néanmoins, sont exclus les contenants dont le comportement physique, en cas d'incendie, satisfait
a des tests de qualification selon un protocole reconnu par le ministére chargé des installations classées »
Couverture du batiment : ensemble des éléments constituant la toiture de I'entrep6t reposant sur le support de couverture X Pour information
« Drainage : systéme d'évacuation (dispositif de collecte) et de transfert (réseau) des liquides vers une rétention déportée, le dispositif de ) .
; f ) ) . X Pour information
drainage inclut, notamment, les caniveaux, puisards et drains de sol »
« Drainage actif : systéme mécanique qui permet un écoulement dynamique en canalisant le liquide déversé » X Pour information
« Drainage passif : systéme qui permet un écoulement gravitaire via, notamment des caniveaux, siphons de sol ou puisards » X Pour information
Entrep6t couvert : installation pourvue a minima d'une toiture, composée d'un ou plusieurs batiments, visée par la rubrigue n° 1510. X Pour information
Entrep6t ouvert : entrep6t couvert qui n'est pas fermé sur au moins 70 % de son périmétre. X Pour information
Entrep6t fermé : entrep6t qui n'est pas un entrep6t ouvert. X Pour information
Espace protégé : espace séparé d'une cellule en feu par un dispositif au moins REI 60 et dans lequel le personnel est a I'abri des effets du
sinistre. Il peut étre constitué par un escalier encloisonné ou par une circulation encloisonnée. Par définition, les cellules adjacentes peuvent X Pour information
également constituer des espaces protégés.
« Fosse d'extinction : dispositif constitué d'une fosse et de moyens d'extinction, qui permet d'éteindre les effluents enflammés avant qu'ils ne ) .
. L PN e . X Pour information
soient dirigés vers la rétention évitant ainsi la propagation du feu »
Guichet de retrait et dépdt de marchandises : zones, ou locaux (autres que les quais de chargement et de déchargement) destinés a ) .
- . o R s I - P . X Pour information
accueillir des personnes extérieures a I'entreprise ou a I'établissement pour y retirer ou y déposer des marchandises.
Hauteur : la hauteur d'un batiment d'entrep6t est la hauteur au faitage, c'est-a-dire la hauteur au point le plus haut de la toiture du batiment N
X Hauteur au faitage de 10 m

(hors murs séparatifs dépassant en toiture).
« Liquides et solides liquéfiables combustibles : liquides et solides dont la température de fusion est inférieure a 80 °C, dont le pouvoir

calorifique inférieur (PCI) est supérieur a 15 MJ/kg. Sont exclus les liquides dont le point éclair est inférieur a 93 °C ainsi que les liquides et
solides dont le comportement physique, en cas d'incendie, satisfait a des tests de qualification, selon un protocole reconnu par le ministere X Pour information
chargé des installations classées, montrant qu'ils ne sont pas susceptibles de générer une nappe enflammée lorsqu'ils sont pris dans un

incendie. Au sens de cette définition. sont exclus les contenants et emballages »
« Liquides inflammables : liquides de mention de danger H224, H225 et H226, liquides de points éclair compris entre 60 et 93 °C et déchets

- . e X Pour information
liquides inflammables catégorisés HP3 »
« Local technique : partie d'un batiment, clos, destiné a abriter des éléments techniques (chaufferie, transformateur électrique) ou des X Pour information
activités présentant des risques particuliers (local de charge, atelier d'entretien ou de maintenance) »
Matiéres dangereuses : substances ou mélanges visés par les rubriques 4XXX, 1450, 1436 « ainsi que les déchets présentant des propriétés ) .
PO X Pour information
équivalentes »
« Matieres ou produits combustibles : matiéres ou produits, y compris les déchets, qui ne sont pas qualifiés d'incombustibles ; au sens de ) .
e s T o ) X Pour information

cette définition, les contenants, emballages et palettes sont comptabilisés en tant que matiéres combustibles »
« Matieres ou produits incombustibles : matiéres ou produits qui ne sont pas susceptibles de briler, sont qualifiés d'incombustibles des
matiéres ou produits constitués uniquement de matériaux classés A1 ou A2-s1-d0 au sens de l'arrété ministériel du 21 novembre 2002 ou X Pour information
des matiéres ou produits qualifiés comme incombustibles suite a la mise en ceuvre d'essais réalisés selon un protocole reconnu par le
ministére chargé de I'environnement »
« Matieres ou produits stockés en palettier : produits stockés sur une palette disposée dans des rateliers (souvent dénommés racks ou ) .

. X Pour information
palettiers) »
Matieres stockées en masse : matiéres conditionnées (sacs, palettes...) y compris les emballages, empilées les unes sur les autres. X Pour information
Matieres stockées en vrac : matiéres non conditionnées posées au sol, en tas, y compris les emballages. X Pour information
Mezzanine : surface en hauteur qui occupe au maximum 50 % (ou 85 % pour le cas du textile) de la surface du niveau inférieur de la cellule ) .

) . X Pour information
et qui ne comporte pas de local fermé.
Niveau : surface d'un méme plancher disponible pour un stockage ou une autre activité. X Pour information
« Panneau sandwich : panneau fabriqué en usine, constitué d'un isolant thermique rigide placé entre deux parements rigides. Les parements X Pour information
peuvent étre lisses ou nervurés »
Pompage redondant : deux pompes au moins munies d'alimentations en énergie distinctes. X Pour information
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« Produits connexes de premiére transformation du bois : chutes ou résidus de bois issus des opérations de premiére transformation du bois ) .
R X Pour information
« Produits connexes de deuxiéme transformation du bois : chutes ou résidus de bois issus des opérations de deuxiéme transformation du ) )
bois » X Pour information
« Produits de deuxieme transformation du bois : produits utilisant les produits issus de la premiére transformation du bois en appliquant des X Pour information
opérations complémentaires d'usinage, d'assemblage, de traitement ou de finition »
« Produits de premiere transformation du bois : produits issus de la découpe de bois ronds par sciage, déroulage, tranchage ou broyage » X Pour information
« Récipient mobile : capacité mobile manutentionnable d'un volume inférieur ou égal & 3 métres cubes. Les réservoirs & carburant des ) )
- ) s P ) X Pour information
véhicules et engins ne sont pas considérés comme des récipients mobiles »
« Rétention : dispositif de capacité utile suffisante permettant de collecter et de retenir des liquides » X Pour information
« Rétention déportée : rétention permettant de collecter et de retenir les liquides a distance des réservoirs ou récipients associés, via un ) .
drainage » X Pour information
« Rétention locale : rétention permettant de collecter et de retenir in situ les liquides des réservoirs ou récipients qui lui sont associés » X Pour information
Stockage couvert : stockage abrité par une construction dotée d'une toiture. X Pour information
Stockage couvert ouvert : stockage couvert abrité par une construction dotée d'une toiture qui n'est pas fermée sur au moins 70 % de son ) .
PRI . - 8 ) . : " . X Pour information
périmetre assurant une ventilation correcte évitant I'accumulation de fumée sous la toiture en cas d'incendie.
Stockage couvert fermé : stockage couvert qui n'est pas un stockage couvert ouvert. X Pour information
« Stockage de produits susceptibles de dégager des poussieres inflammables : stockage vrac de granulés et stockage vrac de produits
connexes de deuxiéme transformation du bois (par exemple, stockage de poussiéres de bois en silos), sauf démonstration particuliére de X Pour information
I'exploitant justifiant de I'absence de risque de dégagement de poussiéres inflammables lors de la manipulation des produits »
« Stockage extérieur : stockages de matiéres ou déchets en masse, en palettier ou en vrac, y compris les stockages en réservoirs, récipients ) .
) ) X Pour information
ou containers, non couverts par une toiture »
Structure : éléments qui concourent a la stabilité du batiment, tels que les poteaux, les poutres, les planchers et les murs porteurs. X Pour information
Support de couverture : éléments fixés sur la structure destinée a supporter la couverture du batiment. X Pour information
« Température de stockage : température de stockage nécessaire pour la conservation des produits » X Pour information
« Température négative : température de stockage inférieure a 0 °C » X Pour information
Voie engins : voie utilisable par les engins des services d'incendie et de secours. X Pour information
« Zones de collecte : surface délimitée servant a la récupération des liquides et permettant de contréler la propagation de la nappe ou de ) .
" . . - R . ) o . . ) . X Pour information
l'incendie en les transférant, via un drainage, vers des bassins de récupération (rétention déportée) »
Zones de préparation des commandes : emplacements destinés a entreposer, de maniére temporaire, des produits devant étre expédiés ; ) .
) X Pour information
elles peuvent se situer dans les cellules de stockage.
Zones de réception : emplacements destinés a entreposer, de maniere temporaire, des produits devant étre stockés dans I'entrepdt abritant ) .
) X Pour information
cette cellule ; elles peuvent se situer dans les cellules de stockage.
« Zone de stockage automatisé : zone de stockage sans présence humaine, a I'exception le cas échéant d'opérations ponctuelles de
maintenance. En particulier, aucune intervention humaine n'est demandée dans la zone de stockage pour les opérations d'entrée ou de X Pour information
sortie des produits. »
(Arrété du 24 septembre 2020, article 1er, 1°)
Annexe Il : Prescriptions générales applicables aux installations classées pour la protection de I'environnement soumises a la
rubrique 1510
(Arrété du 24 septembre 2020, article 1er, 1°)
1. Dispositions générales
1.1. Conformité de l'installation
L'installation est implantée, réalisée et exploitée conformément aux plans et documents joints au dossier de déclaration, d'enregistrement ou ) .
| - X Pour information
d'autorisation.
1.2. Contenu du dossier
(Arrété du 24 septembre 2020, article 1er, 7°)
. o . . . 1 . nforme, I'exigen rar < ns | r
L'exploitant établit et tient & jour un dossier comportant les éléments suivants : X Conforme, I'e gel ce SF‘T a. espectge dans le cadre de
I'exploitation du site
. . . . - . . nforme, I'exigen rar < ns | r
- une copie de la demande de déclaration, d'enregistrement ou d'autorisation et du dossier qui I'accompagne ; X Conforme, I'e gel ce SF‘T a. espectge dans le cadre de
I'exploitation du site
. . . . o am . nforme, I'exigen rar < ns | r
- ce dossier tenu a jour et daté en fonction des modifications apportées a l'installation ; X Conforme, I'e gel ce SF‘T a. espectge dans le cadre de
I'exploitation du site
. . . . . . . s s . s nforme, I'exigen ra r < ns | r
- 'étude de flux thermique prévue au point 2 pour les installations soumises a déclaration, le cas échéant ; X Conforme, I'e gel ce SF‘T a. espectge dans le cadre de
I'exploitation du site
- la preuve de dépdt de déclaration ou l'arrété d'enregistrement ou d'autorisation délivré par le préfet ainsi que tout autre arrété préfectoral X Conforme, I'exigence sera respectée dans le cadre de
relatif a l'installation ; I'exploitation du site
e . . s Conforme, I'exigence sera respectée dans le cadre de
- les différents documents prévus par le présent arrété. X

I'exploitation du site
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Ce dossier est tenu a la disposition de l'inspection des installations classées et, pour les installations soumises a déclaration, de l'organisme X Conforme, I'exigence sera respectée dans le cadre de
chargé du contréle périodique. I'exploitation du site
« Les éléments des rapports de visites de risques qui portent sur les constats et sur les recommandations issues de I'analyse des risques X Conforme, I'exigence sera respectée dans le cadre de
menée par I'assureur dans l'installation sont également tenus a la disposition de l'inspection des installations classées. » I'exploitation du site
(Arrété du 24 septembre 2020, article 1er, 7°)
« 1.2.1. Informations minimales contenues dans les études de dangers »
« Pour les installations soumises a autorisation, €tude de dangers, ou sa mise a jour postérieure au Ter janvier 2023, mentionne les types
de produits de décomposition susceptibles d'étre émis en cas d'incendie important, incluant le cas échéant les contributions imputables aux
conditions et aux lieux de stockage (contenants et batiments, etc.). Ces produits de décomposition sont hiérarchisés en fonction des X Sans objet, concerne les installations soumises a
quantités susceptibles d'étre libérées et de leur toxicité y compris environnementale. Des guides méthodologiques professionnels reconnus autorisation
par le ministre chargé des installations classées peuvent préciser les conditions de mise en ceuvre de cette obligation et, le cas échéant, de
1.3. Intégration dans le paysage
, ) . ) Conforme, I'exigence sera respectée dans le cadre de
L'ensemble des installations est maintenu propre et entretenu en permanence. X \ o .
I'exploitation du site
Les abords de l'installation, placés sous le contrdle de I'exploitant, sont aménagés et maintenus en bon état de propreté et exempts de X Conforme, I'exigence sera respectée dans le cadre de
sources potentielles d'incendie. Des écrans de végétation sont mis en place, si cela est possible. I'exploitation du site
Pour I'entretien des surfaces extérieures de son site (parkings, espaces verts, voies de circulation...), I'exploitant met en ceuvre des bonnes X Conforme, I'exigence sera respectée dans le cadre de
Ipratiques, notamment en ce qui concerne le désherbage. I'exploitation du site
« 1.4. Etat des matiéres stockées »
(Arrété du 24 septembre 2020, article 1er, 7°)
« |. Dispositions applicables aux installations a enregistrement et autorisation :
« L'exploitant tient & jour un état des matiéres stockées, y compris les matieres combustibles non dangereuses ou ne relevant pas d'un X Conforme, I'exigence sera respectée dans le cadre de
classement au titre de la nomenclature des installations classées. I'exploitation du site
« Cet état des matiéres stockées permet de répondre aux deux objectifs suivants : X Conforme, Iemgepce sgra lrespectt_ee dans le cadre de
I'exploitation du site
« 1. servir aux besoins de la gestion d'un événement accidentel ; en particulier, cet état permet de connaitre la nature et les quantités ) .
. . - s - h . g X Pour information
lapproximatives des substances, produits, matiéres ou déchets, présents au sein de chaque zone d'activités ou de stockage.
« Pour les matieres dangereuses, devront figurer, a minima, les différentes familles de mention de dangers des substances, produits,
matiéres ou déchets, lorsque ces mentions peuvent conduire a un classement au titre d'une des rubriques 4XXX de la nomenclature des X Pour information
installations classées.
« Pour les produits, matiéres ou déchets autres que les matiéres dangereuses, devront figurer, a minima, les grandes familles de produits,
matiéres ou déchets, selon une typologie pertinente par rapport aux principaux risques présentés en cas d'incendie. Les stockages X Pour information
présentant des risques particuliers pour la gestion d'un incendie et de ses conséquences, tels que les stockages de piles ou batteries,
figurent spécifiguement.
« Cet état est tenu a disposition du préfet, des services d'incendie et de secours, de l'inspection des installations classées et des autorités ) .
o ) o X Pour information
sanitaires, dans des lieux et par des moyens convenus avec eux a l'avance ;
« 2. répondre aux besoins d'information de la population ; un état sous format synthétique permet de fournir une information vulgarisée sur
les substances, produits, matiéres ou déchets présents au sein de chaque zone d'activités ou de stockage. Ce format est tenu a disposition X Pour information
du préfet 3 cette fin.
« L'état des matieres stockées est mis a jour a minima de maniere hebdomadaire et accessible a tout moment, y compris en cas d'incident,
accident, pertes d'utilité ou tout autre événement susceptible d'affecter l'installation. Il est accompagné d'un plan général des zones X Pour information
d'activités ou de stockage utilisées pour réaliser I'état qui est accessible dans les mémes conditions.
« Pour les matiéres dangereuses et les cellules liquides et solides liquéfiables combustibles, cet état est mis a jour, a minima, de maniére ) .
s X Pour information
quotidienne.
« Un recalage périodigue est effectué par un inventaire physique, au moins annuellement, le cas échéant, de maniére tournante. X Pour information
« L'état des matieres stockées est référencé dans le plan d'opération interne lorsqu'il existe. X Pour information
« L'exploitant dispose, avant réception des matieres, des fiches de données de sécurité pour les matiéres dangereuses, prévues dans le
code du travail lorsqu'elles existent, ou tout autre document équivalent. Ces documents sont facilement accessibles et tenus en permanence X Pour information
a la disposition, dans les mémes conditions que I'état des matiéres stockées.
Ces dispositions sont applicables a compter du 1er janvier 2022. Pour information
« II. Dispositions applicables aux installations a déclaration : Sans objet, Dlsp05|t|on§ apphgables aux installations
déclaration
« L'exploitant tient & jour un état des matiéres stockées. X Sans objet, Dlsposmons,, apphgables aux installations a
déclaration
« L'exploitant dispose, sur le site et avant réception des matieres, des fiches de données de sécurité pour les matieres dangereuses, X Sans objet, Dispositions applicables aux installations a

déclaration

Site DELAUNAY LOGISTIQUE - DREUX 28
PJ6-0 et PJ7 Respect des prescriptions générales.xlsx

9/33



Vérification du respect des prescriptions générales: 1510 E

Arrété du 11/04/17 relatif aux prescriptions générales applicables aux entrepots couverts soumis a la rubrique 1510 Conforme | Dérogation | Sans Objet Commentaires
« Ces documents sont tenus en permanence, de maniére facilement accessible, a disposition des services d'incendie et de secours et de X Sans objet, Dispositions applicables aux installations a
l'inspection des installations classées. » déclaration

1.5. Dispositions en cas d'incendie

(Arrété du 24 septembre 2020, article 1er, 7°)

« En cas de sinistre, I'exploitant prend les dispositions nécessaires pour assurer la sécurité des personnes et réaliser les premiéres mesures
de sécurité. Il met en ceuvre les actions prévues par le plan de défense incendie défini au point 23 de la présente annexe et par son plan X
d'opération interne, lorsqu'il existe.

« En cas de sinistre, I'exploitant réalise un diagnostic de Iimpact environnemental et sanitaire de celui-ci en application des guides établis par
le ministere chargé de I'environnement dans le domaine de la gestion post-accidentelle. Il réalise notamment des préléevements dans l'air,
dans les sols et le cas échéant les points d'eau environnants et les eaux destinées a la consommation humaine, afin d'estimer les X
conséquences de l'incendie en termes de pollution. Le préfet peut prescrire, d'urgence, tout complément utile aux prélévements réalisés par
I'exploitant. »

1.6. Eau

1.6.1. Plan des réseaux

(Arrété du 24 septembre 2020, article 1er, 7°)

Conforme, I'exigence sera respectée dans le cadre de
I'exploitation du site

Conforme, I'exigence sera respectée dans le cadre de
I'exploitation du site

Conforme, I'exigence sera respectée dans le cadre de
I'exploitation du site

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par I'exploitant, régulierement mis a jour, notamment aprés chaque Conforme, I'exigence sera respectée dans le cadre de

modification notable, et datés. I'exploitation du site

Conforme, I'exigence sera respectée dans le cadre de
I'exploitation du site

Conforme, I'exigence sera respectée dans le cadre de
l'exploitation du site

- les dispositifs de protection de I'alimentation (bac de disconnexion, implantation des disconnecteurs ou tout autre dispositif permettant un Conforme, I'exigence sera respectée dans le cadre de

isolement avec la distribution alimentaire, etc.) ; I'exploitation du site

Conforme, I'exigence sera respectée dans le cadre de

Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux regles en vigueur. X

Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte fait notamment apparaitre : X

- l'origine et la distribution de I'eau d'alimentation ; X

- les secteurs collectés et les réseaux associés ; X ) o )
I'exploitation du site
. Conforme, I'exigence sera respectée dans le cadre de
- les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs, etc.) ; X \ . X
I'exploitation du site
s . . N . . . " Conforme, I'exigence sera respectée dans le cadre de
- les ouvrages d'épuration interne avec leurs points de contrdle et les points de rejet de toute nature (interne ou au milieu). X

I'exploitation du site
« Ces plans sont tenus a la disposition des services d'incendie et de secours en cas de sinistre et sont annexés au plan de défense incendie Conforme, I'exigence sera respectée dans le cadre de
défini au point 23 de la présente annexe. » I'exploitation du site
1.6.2. Entretien et surveillance

Le réseau d’assainissement et le réseau de collecte des
eaux pluviales de voirie respectera I'exigence.
Les tuyaux seront en PVC et fourreaux de diamétres
adaptés. Les EP de voirie seront captées par des
canniveau CC1 comportant des regards avec grille
d’'avaloir tout les 20 métres. Ces derniéres se rejetteront
dans le bassin apres étre passées par un séparateur
hydrocarbure conforme a la NF EN 858.1 — Classe 1. Une
pompe
de relevage devra étre mise en place a cet effet.

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére a étre curables, étanches (sauf en ce qui concerne les eaux
pluviales), et a résister dans le temps aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y transiter. L'exploitant X
s'assure par des controles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur étanchéité.

Branchement Eau potable par raccordement sur le réseau
public. Aucun usage d'eaux industrielles n'est prévu.
Collecte des eaux pluviales de voirie.
L'exigence sera respectée.

Par ailleurs, un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bacs de disconnexion ou tout autre équipement présentant des garanties équivalentes
sont installés afin d'isoler les réseaux d'eaux industrielles et pour éviter des retours de produits non compatibles avec la potabilité de I'eau X
dans les réseaux d'eau publique ou dans les nappes souterraines.

Conforme, I'exigence sera respectée dans le cadre de

Le bon fonctionnement de ces équipements fait I'objet de vérifications au moins annuelles. X \ o .
I'exploitation du site

1.6.3. Caractéristiques générales de I'ensemble des rejets

Conforme, I'exigence sera respectée dans le cadre de

Les effluents rejetés sont exempts : X I'exploitation du site
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Conforme, I'exigence sera respectée dans le cadre de
I'exploitation du site

Conforme, I'exigence sera respectée dans le cadre de

- de matiéres flottantes ; X

- de produits susceptibles de dégager, en égout ou dans le milieu naturel, directement ou indirectement, des gaz ou vapeurs toxiques,

. X \ o )
inflammables ou odorantes ; I'exploitation du site
- de tout produit susceptible de nuire a la conservation des ouvrages, ainsi que des matieres décomposables ou précipitables qui, X Conforme, I'exigence sera respectée dans le cadre de
directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le bon fonctionnement des ouvrages. I'exploitation du site
1.6.4. Eaux pluviales
Les EP de toiture seront captées par un réseau principal
qui se rejetera directement dans le bassin d'infiltration et
. - . P e e . . . g les EP de voirie seront captées par des canniveau CC1
Les eaux pluviales non sovuillées ne présentant pas une altération de leur qualité d'origine sont évacuées par un réseau spécifique. X

comportant des regards avec grille d’avaloir tous les 20
metres pour transiter dans un séparateur a hydrocarbures
avant rejet dans le bassin d'infiltration.

Les eaux pluviales susceptibles d'étre polluées, notamment par ruissellement sur les voies de circulation, aires de stationnement, de
chargement et déchargement, aires de stockage et autres surfaces imperméables, sont collectées par un réseau spécifique et traitées par un
ou plusieurs dispositifs séparateurs d'hydrocarbures correctement dimensionnés ou tout autre dispositif d'effet équivalent. Le bon
fonctionnement de ces équipements fait I'objet de vérifications au moins annuelles.

Les eaux pluviales transiteront dans un séparateur a
X hydrocarbures pour rejet dans le bassin d'infiltration. Cet
équipement fera I'objet d'un entretien annuel.

Conforme, I'exigence sera respectée dans le cadre de

Les eaux pluviales susvisées rejetées respectent les conditions suivantes : X \ . X
l'exploitation du site
- pH compris entre 5,5 6t 8.5 : X Conforme, IeX|geT10e sgra lrespectc'ae dans le cadre de
l'exploitation du site
, . ) o . . Conforme, I'exigence sera respectée dans le cadre de
- la couleur de I'effluent ne provoque pas de coloration persistante du milieu récepteur ; X \ . X
I'exploitation du site
) . . Conforme, I'exigence sera respectée dans le cadre de
- l'effluent ne dégage aucune odeur ; X ) o )
I'exploitation du site
" L N . Conforme, I'exigence sera respectée dans le cadre de
- teneur en matiéres en suspension inférieure a 100 mg/l ; X \ . X
I'exploitation du site
- teneur en hydrocarbures inférieure a 10 mg/l ; X Conforme, IeX|geT1ce sgra lrespect'ee dans le cadre de
I'exploitation du site
- . . . s 5 I{ , I'exi < I
- teneur chimique en oxygéne sur effluent non décanté (DCO) inférieure a 300 mg/I ; X Conforme eX|geT1ce sgra lrespectc'ae dans le cadre de
I'exploitation du site
- teneur biochimique en oxygéne sur effluent non décanté (DBOS5) inférieure a 100 mg/I. X Conforme, IeX|geT1ce sgra lrespect'ee dans le cadre de
I'exploitation du site
Lorsque le ruissellement sur I'ensemble des surfaces (toitures, aires de parking, etc.) de I'entrep6t, en cas de pluie correspondant au Les eaux pluviales transiteront dans un séparateur a
maximal décennal de précipitations, est susceptible de générer un débit a la sortie des ouvrages de traitement de ces eaux supérieur a 10 % X hydrocarbures pour rejet dans le bassin d'infiltration. Un
du QMNA5 du milieu récepteur, I'exploitant met en place un ouvrage de collecte afin de respecter, en cas de précipitations décennales, un bassin de récupération des eaux d'extinction de 150m®
débit inférieur & 10 % de ce QMNAS. est prévu qui pourra faire office de collecteur.

Conforme, I'exigence sera respectée dans le cadre de
I'exploitation du site.
X Les eaux sanitaires rejoindront le réseau
d'assainissement communal. Une convention de
déversement sera établie.

En cas de rejet dans un ouvrage collectif de collecte, le débit maximal et les valeurs limites de rejet sont fixés par convention entre
I'exploitant et le gestionnaire de I'ouvrage de collecte.

1.6.5. Eaux domestiques

Les eaux sanitaires rejoindront le réseau

Les eaux domestiques sont collectées de maniére séparative. X d'assainissement communal. Les eaux pluviales sont
envoyées vers le bassin d'infiltration.

Les eaux sanitaires rejoindront le réseau

Elles sont traitées et évacuées conformément aux reglements en vigueur sur la commune d'implantation du site. X d'assainissement communal. Une convention de

déversement sera établie.

1.7. Déchets
1.7.1. Généralités
L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception et I'exploitation de ses installations pour assurer une bonne gestion Conforme, I'exigence sera respectée dans le cadre de
des déchets de son entreprise, notamment : I'exploitation du site
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Conforme, I'exigence sera respectée dans le cadre de
I'exploitation du site

Conforme, I'exigence sera respectée dans le cadre de
I'exploitation du site

Conforme, I'exigence sera respectée dans le cadre de
I'exploitation du site

Conforme, I'exigence sera respectée dans le cadre de
I'exploitation du site

- limiter & la source la quantité et la toxicité de ses déchets en adoptant des technologies propres ; X

- trier, recycler, valoriser ses sous-produits de fabrication ;

X
- s'assurer du traitement ou du prétraitement de ses déchets, notamment par voie physico-chimique, biologique ou thermique ; X
X

- s'assurer, pour les déchets ultimes dont le volume doit étre strictement limité, d'un stockage dans les meilleures conditions possibles.

1.7.2. Stockage des déchets

Les déchets et résidus produits sont stockés, avant leur gestion dans les filieres adaptées, dans des conditions ne présentant pas de risques
de pollution (prévention d'un lessivage par les eaux météoriques, d'une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des X
odeurs) pour les populations avoisinantes et I'environnement.
Les stockages temporaires, avant gestion des déchets spéciaux, sont réalisés sur des cuvettes de rétention étanches et si possible protégés Conforme, I'exigence sera respectée dans le cadre de
des eaux météorigues. I'exploitation du site

1.7.3. Gestion des déchets

Les déchets qui ne peuvent pas étre valorisés sont stockés définitivement dans des installations réglementées conformément au code de
I'environnement. L'exploitant est en mesure de justifier la gestion adaptée de ces déchets sur demande de l'inspection des installations X
classées. Il met en place un registre caractérisant et quantifiant tous les déchets dangereux générés par ses activités.

Conforme, I'exigence sera respectée dans le cadre de
I'exploitation du site

Conforme, I'exigence sera respectée dans le cadre de
I'exploitation du site

Conforme, I'exigence sera respectée dans le cadre de

Tout brilage a I'air libre est interdit. X ) - N
I'exploitation du site

1.8. Dispositions générales pour les installations soumises a déclaration

Conforme, I'exigence sera respectée dans le cadre de

Sans préjudice des dispositions du code de I'environnement, les installations soumises a déclaration respectent les dispositions suivantes : X Fexploitation du site

1.8.1. Controle périodique
L'installation est soumise a des contrdles périodiques par des organismes agréés dans les conditions définies par les articles R. 512-55 a R.

Sans objet, concerne les installations soumises a

512-60 du code de I'environnement. déclaration

Ces contrdles ont pour objet de vérifier la conformité de l'installation aux prescriptions de la présente annexe, lorsqu'elles lui sont applicables. X Sans objet, concerne les installations soumises a
lls sont listés en annexe lll du présent arrété. déclaration

Les prescriptions dont le non-respect constitue une non-conformité majeure entrainant l'information du préfet dans les conditions prévues X Sans objet, concerne les installations soumises a
a l'article R. 512-59-1 sont repérées dans I'annexe lll par la mention : « le non-respect de ce point reléve d'une non-conformité majeure ». déclaration

L'exploitant conserve le rapport de visite que I'organisme agréé lui adresse dans le dossier installations classées prévu au présent point 1.2.

Si le rapport fait apparaitre des non-conformités aux dispositions faisant I'objet du contrdle, I'exploitant met en ceuvre les actions correctives X Sans objet, concerne les installations soumises a

nécessaires pour y remédier. Ces actions ainsi que leurs dates de mise en ceuvre sont formalisées et conservées dans le dossier déclaration
susmentionné.

1.8.2. Modifications

Toute modification apportée par le déclarant a l'installation, a son mode d'exploitation ou & son voisinage, entrainant un changement notable
des éléments du dossier de déclaration initiale, est portée, avant sa réalisation, a la connaissance du préfet, qui peut exiger une nouvelle X
déclaration en application de l'article R. 512-54.
1.8.3. Contenu de la déclaration

La déclaration précise les mesures prises relatives aux conditions d'utilisation, d'épuration et d'évacuation des eaux résiduaires et des Sans objet, concerne les installations soumises a
émanations de toutes natures ainsi que d'élimination des déchets et résidus en vue de respecter les dispositions du présent arrété. déclaration

1.8.4. Déclaration d'accident ou de pollution accidentelle

L'exploitant d'une installation est tenu de déclarer dans les meilleurs délais a I'inspection des installations classées les accidents ou incidents
survenus du fait du fonctionnement de cette installation qui sont de nature a porter atteinte aux intéréts mentionnés a l'article L. 511-1 du X
code de I'environnement.
Un registre rassemblant I'ensemble des déclarations faites au titre du présent article est tenu a jour et mis, sur demande, a la disposition de Sans objet, concerne les installations soumises a
l'inspecteur des installations classées. déclaration

1.8.5. Changement d'exploitant

Lorsque linstallation change d'exploitant, le nouvel exploitant ou son représentant en fait la déclaration au préfet dans le mois qui suit la prise
en charge de I'exploitation. Cette déclaration mentionne, s'il s'agit d'une personne physique, les noms, prénoms et domicile du nouvel Sans objet, concerne les installations soumises a
exploitant et, s'il s'agit d'une personne morale, sa dénomination ou sa raison sociale, sa forme juridique, I'adresse de son siege social ainsi déclaration

que la qualité du signataire de la déclaration.
1.8.6. Cessation d'activité

Lorsqu'une installation classée est mise a l'arrét définitif, I'exploitant notifie au préfet la date de cet arrét au moins un mois avant celui-ci. La Sans objet, concerne les installations soumises a
notification de I'exploitant indigue notamment les mesures de mise en sécurité du site et de remise en état prévues ou réalisées. déclaration

2. Regles d'implantation

(Arrété du 24 septembre 2020, article 1er, 7°)

Sans objet, concerne les installations soumises a
déclaration

Sans objet, concerne les installations soumises a
déclaration
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I. Pour les installations soumises a enregistrement ou a autorisation, les parois extérieures de l'entrep6t (ou les éléments de structure dans le
cas d'un entrepdt ouvert) sont suffisamment éloignées :
« - des limites de site, d'une distance correspondant aux effets thermiques de 8 kW/m?, cette disposition est applicable aux installations X Les effets des phénomenes dangereux "incendie" sont
nouvelles dont le dépdt du dossier complet d'enregistrement ou d'autorisation est postérieur au 1er janvier 2021. » contenus dans les limites de propriété.
- des constructions a usage d'habitation, des immeubles habités ou occupés par des tiers et des zones destinées a I'habitation, a I'exclusion Les effets d hé N d die" t
des installations connexes a I'entrepb6t, et des voies de circulation autres que celles nécessaires a la desserte ou a I'exploitation de I'entrepdt, X es efiets des p enomeneg gngereux |n_c,er? e” son
contenus dans les limites de propriété.
d'une distance correspondant aux effets létaux en cas d'incendie (seuil des effets thermiques de 5 kW/m?) ;
- des immeubles de grande hauteur, des établissements recevant du public (ERP) autres que les guichets de dép6t et de retrait des
marchandises « et les autres ERP de 5e catégorie nécessaires au fonctionnement de I'entrepdt » conformes aux dispositions du point 4. de
la présente annexe sans préjudice du respect de la réglementation en matiére d'ERP, des voies ferrées ouvertes au trafic de voyageurs, des X Les effets des phénomenes dangereux "incendie" sont
voies d'eau ou bassins exceptés les bassins de rétention ou d'infiltration d'eaux pluviales et de réserve d'eau incendie, et des voies routiéres contenus dans les limites de propriété.
a grande circulation autres que celles nécessaires a la desserte ou a I'exploitation de I'entrep6t, d'une distance correspondant aux effets
lirréversibles en cas d'incendie (seuil des effets thermiques de 3 kW/m?)
Les effets des phénomenes dangereux "incendie" sont
Les distances sont au minimum soit celles calculées pour chaque cellule en feu prise individuellement par la méthode FLUMILOG « compte contenus dans les limites de propriété.
tenu de la configuration des stockages et des matiéres susceptibles d'étre stockées » (référencée dans le document de I'INERIS " La distance aux limites de propriété est de plus de 20m
Description de la méthode de calcul des effets thermiques produits par un feu d'entrepdt ", partie A, réf. DRA-09-90 977-14553A) si les en tout point de I'entrepdt hormis 2 points pour lesquels
dimensions du batiment sont dans son domaine de validité, soit celles calculées « a hauteur de cible » par des études spécifiques dans le X des murs CF 2h a I'angle sont prévus et les effets
cas contraire. Les parois extérieures de I'entrep6t ou les éléments de structure dans le cas d'un entrep6t ouvert, sont implantées a une thermiques de 5kW/m?2 seront contenus dans les limites
distance au moins égale a 20 metres de I'enceinte de I'établissement, a moins que I'exploitant justifie que les effets létaux (seuil des effets de propriété.
thermiques de 5 kW/m®) restent a l'intérieur du site au moyen, si nécessaire, de la mise en place d'un dispositif séparatif E120.
Cf. PJ6 Annexes 0, 1,2, 3,4, et5
Il. Pour les installations soumises a déclaration, les parois extérieures de I'entrepdt (ou les éléments de structure dans le cas d'un entrepdt S biet les installati ) N
ouvert) sont éloignées des limites du site de a minima 1,5 fois la hauteur, sans étre inférieures @ 20 m, @ moins qu'un dispositif séparatif X ans ovjet, concerr;;;;r;is;i ations soumises a
E120 soit mis en place, et que I'exploitant justifie que les effets létaux (seuil des effets thermiques de 5 kW/mZ) restent a l'intérieur du site.
Aucun stockage extérieur n'est prévu.
« lll. Les parois externes des cellules de I'entrep6t (ou les éléments de structure dans le cas d'un entrepdt ouvert) sont suffisamment Les seules zones de stationnement prévues sont celles
éloignées des stockages extérieurs et des zones de stationnement susceptibles de favoriser la naissance d'un incendie pouvant se propager X dédiées au chargement et déchargement des poids
a l'entrepot. lourds (quais dédiés) et aux véhicules légers du personnel
(aires de stationnement dédiées).
« La distance entre les parois externes des cellules de I'entrep6t et les stockages extérieurs susceptibles de favoriser la naissance d'un . ,
. N o . N X Sans objet en I'absence de stockage externe
incendie n'est pas inférieure a 10 métres.
« Cette distance peut étre réduite a 1 metre : X Sans objet en I'absence de stockage externe
« - si ces parois, ou un mur interposé entre les parois et les stockages extérieurs, sont REI 120, et si leur hauteur excede de 2 metres les ) \
. X X Sans objet en I'absence de stockage externe
stockages extérieurs ;
« - ou si les stockages extérieurs sont équipés d'un systéme d'extinction automatique d'incendie. X Sans objet en I'absence de stockage externe
« Cette disposition n'est pas applicable aux zones de préparation et réception de commandes ainsi qu'aux réservoirs fixes relevant de l'arrété ) " , )
. X . N . . . - ) X . Cette disposition n'est pas applicable aux zones de
du 3 octobre 2010, disposant de protections incendies a déclenchement automatique dimensionnés conformément aux dispositions des ) ) p ’ X
. A s . " , . h . . A X préparation et réception de commandes;
articles 43.3.3 ou 43.3.4 de 'arrété du 3 octobre 2010. Cette disposition n'est également pas applicable si I'exploitant justifie que les effets - | p
: " . . ) " ) N Aucun stockage extérieur n'est prévu.
thermigues de 8 kW/m2 en cas d'incendie du stockage extérieur ne sont pas susceptibles d'impacter 'entrep6t. ]
« Pour les installations existantes et les installations nouvelles dont la preuve de dép6t de déclaration, ou le dépdt du dossier complet
d'enregistrement ou d'autorisation est antérieur au 1er janvier 2021, cette disposition est applicable a compter du 1er janvier 2025. Pour ces
installations, cette distance peut également étre réduite a 1 metre, si le stockage extérieur est équipé d'une détection automatique d'incendie X s biet. dépdt postéri 1er ianvier 2021
déclenchant la mise en ceuvre de moyens fixes de refroidissement installés sur les parois externes de I'entrep6t. Le déclenchement ans objet, depot posierieur au 1er janvier
automatique n'est pas requis lorsque la quantité maximale susceptible d'étre présente dans le stockage extérieur considéré, est inférieure a
0n | nmap
« A Iexcepnon du Iogement eventuel pour le gardlen de Ientrepot Iaffectatlon meme partlelle a Ihab|tat|on est exclue dans les batiments X Absence d'habitation sur site
visés par le présent arrété. »
3. Accessibilité
(Arrété du 24 septembre 2020, article 1er, 7°)
« En cas de demande d'adaptation ou d'aménagement aux dispositions du 3 de la présente annexe sollicitée en application des articles 3, 4 X Absence de demande d'adaptation ou d'aménagement

aux dispositions du 3 de la présente annexe sollicitée.
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dans son dossier de demande.

Arrété du 11/04/17 relatif aux prescriptions générales applicables aux entrepots couverts soumis a la rubrique 1510 Conforme | Dérogation | Sans Objet Commentaires
3.1. Accessibilité au site
(Arrété du 24 septembre 2020, article 1er, 7°)
. . . N . N . . . . . Acceés par la voie pompiers largeur 6,00 m via les 2
L'installation dispose en permanence d'un accés au moins pour permettre a tout moment l'intervention des services d'incendie et de secours. X P gorta?ils d‘accgés
Les véhicules dont la présence est liée a I'exploitation de l'installation stationnent sans occasionner de géne pour l'accessibilité des engins s .
. - . . X . . P . ) . Conforme, I'exigence sera respectée dans le cadre de
des services d'incendie et de secours depuis les voies de circulation externes au batiment, méme en dehors des heures d'exploitation et X \ o .
, " . I'exploitation du site
d'ouverture de l'installation.
« Si les conditions d'exploitation ne permettent pas de maintenir 'acces dégagé en permanence (présence de véhicules liés a I'exploitation), s .
. X ) o o - - o . " ) Conforme, I'exigence sera respectée dans le cadre de
I'exploitant fixe les mesures organisationnelles permettant de libérer ces aires en cas de sinistre avant l'arrivée des services d'incendie et de X lexploitation du site
secours. Ces mesures sont intégrées au plan de défense incendie défini au point 23 de la présente annexe. P
s . A . . . " . . Une organisation sera définie avec les services d'incendie|
« L'accés au site est congu pour pouvoir étre ouvert immédiatement sur demande des services d'incendie et de secours ou directement par \ ; \
. . . . . " ) " X o SN . X et de secours pour I'ouverture du portail en I'absence de
ces derniers. L'exploitant informe les services d'incendie ou de secours de l'implantation et des conditions d'accés au site. » X . .
personnel sur site (clé pompier)
3.2. Voie " engins "
(Arrété du 24 septembre 2020, article 1er, 7°)
Une voie " engins " au moins est maintenue dégagée pour :
- la circulation sur la périphérie compléte du batiment ; X Acces par la voie pompiers périphérique
o At Acceés par la voie pompiers largeur 6,00 m via les 2
- l'accés au béatiment ; X P pomp ‘ o
portails d'accés
s ) . . - . Acceés par la voie pompiers largeur 6,00 m via les 2
- I'accés aux aires de mise en station des moyens aériens ; X A
portails d'accés
s . . . Accés par la voie pompiers largeur 6,00 m via les 2
- laccés aux aires de stationnement des engins. X [
portails d'acces
« Si les conditions d'exploitation ne permettent pas de maintenir cette voie dégagée en permanence (présence de véhicules liés a L .
, _ ) X ) o S . o S . Conforme, I'exigence sera respectée dans le cadre de
I'exploitation), I'exploitant fixe les mesures organisationnelles permettant de libérer ces aires en cas de sinistre avant l'arrivée des services X \ o )
" ) S . : e . . I'exploitation du site
d'incendie et de secours. Ces mesures sont intégrées au plan de défense incendie défini au point 23 de la présente annexe. »
Elle est positionnée de fagcon a ne pouvoir étre obstruée par I'effondrement de tout ou partie de ce batiment ou occupée par les eaux X
d'extinction.
Cette voie " engins " respecte les caractéristiques suivantes :
. - N ) - N Acceés par la voie pompiers largeur 6,00 m via les 2
- la largeur utile est au minimum de 6 métres, la hauteur libre au minimum de 4,5 métres et la pente X P P p , g‘
portails d'accés
L N Conforme, I'exigence sera respectée : exigence prise en
- inférieure a 15 % ; X 9 ,p R 9 P
compte par l'architecte
- dans les virages, le rayon intérieur R minimal est de 13 métres. Une surlargeur de S = 15/R métres est ajoutée dans les virages de rayon X Conforme, I'exigence sera respectée : exigence prise en
intérieur R compris entre 13 et 50 métres ; compte par l'architecte
- la voie résiste a la force portante calculée pour un véhicule de 320 kN avec un maximum de 130 kN par essieu, ceux-ci étant distants de X Conforme, I'exigence sera respectée : exigence prise en
3,6 métres au minimum ; compte par l'architecte
- chaque point du périmetre du batiment est a une distance maximale de 60 metres de cette voie ; X 30m maximum
Conforme, I'exigence sera respectée dans le cadre de
, . . . - N - . . . - . I'exploitation du site.
- aucun obstacle n'est disposé entre la voie " engins " et les accés au batiment, les aires de mise en station des moyens aériens et les aires X X
. . X Les zones de stationnement des poids lourds et des
de stationnement des engins. s h . .
véhicules légers sont prévues pour ne pas faire obstacle
a la voie engins.
En cas d'impossibilité de mise en place d'une voie " engins " permettant la circulation sur l'intégralité de la périphérie du batiment et si tout ou
partie de la voie est en impasse, les 40 derniers métres de la partie de la voie en impasse sont d'une largeur utile minimale de 7 métres et X Acces par la voie pompiers périphérique
une aire de retournement comprise dans un cercle de 20 métres de diamétre est prévue a son extrémité.
Pour les installations soumises a autorisation ou a enregistrement, le positionnement de la voie " engins " est proposé par le pétitionnaire .
9 P 9 prop P P X Cf. Annexe 2 Plan de masse projeté - ICPE
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dispositions suivantes :

Arrété du 11/04/17 relatif aux prescriptions générales applicables aux entrepots couverts soumis a la rubrique 1510 Conforme | Dérogation | Sans Objet Commentaires
3.3. Aires de stationnement
(Arrété du 24 septembre 2020, article 1er, 7°)
3.3.1. Aires de mise en station des moyens aériens
(Arrété du 24 septembre 2020, article 1er, 7°)
Ijes aires de mise en’ s}atnon des r_noy,ens aériens per_mettent aux englng de stanopner po_ur"deplgyel"' Ieyrslmoyens aériens (par exemple les X Cf. Annexe 2 Plan de masse projeté - ICPE
échelles et les bras élévateurs articulés). Elles sont directement accessibles depuis la voie " engins " définie au 3.2.
Il est prévu que les quais fassent office d'une partie de
rétention des eaux en cas d'incendie sur le site. Les aires
ne seront pas occupées par les eaux d'extinction.
En ce qui concerne le mode de ruine des cellules
Elles sont positionnées de facon a ne pouvoir étre obstruées par I'effondrement de tout ou partie du batiment ou occupées par les eaux X existantes, cf. en annexe : Compl_Annexe 23 EFECTIS -
d'extinction. COURRIER : COMPLEMENT D’'INFORMATION RELATIF
AUX ETUDES D’INGENIERIE APPLIQUEES AU SITE
DELAUNAY LOGISTIQUE SITUE A DREUX (28) et
Réponses aux compléments demandés par courrier en
date des 14 février et 21 avril 2022 - chapitre 2-19.
Pour toute installation, au moins une fagade est desservie par au moins une aire de mise en station des moyens aériens. Au moins deux X 2 voies échelles de 7,00 x 10,00 m positionnées de part
[facades sont desservies lorsque la longueur des murs coupe-feu reliant ces facades est supérieure a 50 métres. et d'autre du batiment
Les murs coupe-feu séparant une cellule de plus de 6 000 m? d'autres cellules sont : Absence de cellule de plus de 6 000 m?
- soit équipés d'une aire de mise en station des moyens aériens, positionnée au droit du mur coupe-feu a 'une de ses extrémités, ou a ses X Ab d llule de plus de 6 000 m?
deux extrémités si la longueur du mur coupe-feu est supérieure a 50 métres ; sence de cellule de plus de m
- soit équipés de moyens fixes ou semi-fixes permettant d'assurer leur refroidissement. Ces moyens sont indépendants du systéeme 2
d'extinction automatique d'incendie et sont mis en ceuvre par I'exploitant. X Absence de cellule de plus de 6 000 m
Par ailleurs, pour toute installation située dans un batiment de plusieurs niveaux possédant au moins un plancher situé a une hauteur Absence de batiment de plusieurs niveaux possédant au
supérieure a 8 métres par rapport au sol intérieur, une aire de mise en station des moyens aériens permet d'accéder a des ouvertures sur au X moins un plancher situé a une hauteur supérieure a 8
moins deux fagades. metres
« L'exploitant informe les services d'incendie ou de secours de l'implantation des aires de mise en station des moyens aériens. » X Cf. Annexe 2 Plan de masse projeté - ICPE
Ces ouvertures permettent au moins un acces par « niveau » pour chacune des fagades disposant d'aires de mise en station des moyens are . . J
aériens et présentent une hauteur minimale de 1,8 métre et une largeur minimale de 0,9 métre. Les panneaux d'obturation ou les chassis Absepce de batiment fje’p[u3|eurs niveaux pt,)s:sedar}t au
. . A S S - ! S X moins un plancher situé a une hauteur supérieure a 8
composant ces acces s'ouvrent et demeurent toujours accessibles de I'extérieur et de l'intérieur. lls sont aisément repérables de I'extérieur métres
par les services d'incendie et de secours.
Chague aire de mise en station des moyens aériens respecte, par ailleurs, les caractéristiques suivantes :
- la largeur utile est au minimum de 7 métres, la longueur au minimum de 10 métres, la pente au maximum de 10 % X 2 voies échelles de 7,’00 X 10’09 m positionnées de part
et d'autre du batiment
P . Conforme, I'exigence sera respectée : exigence prise en
- elle comporte une matérialisation au sol ; X " .
compte par l'architecte
L. h . N . oo Conforme, I'exigence sera respectée : exigence prise en
- aucun obstacle aérien ne géne la manceuvre de ces moyens aériens a la verticale de cette aire ; X " .
compte par l'architecte
Pour ce point une demande de dérogation est sollicitee,
en effet, coté cellule 9, 'aire de mise en station des
moyens aériens sera implantée au-dela de la distance
. . . - . P . X comprise entre 1 métre minimum et de 8 métres
Chaque aire de mise en station des moyens aériens respecte, par ailleurs, les caractéristiques suivantes : X ; o
maximum de la fagade : a 18,10m. Rappelons que la
limite de propriété se situe a 25,10 m de la fagade.cf.
Réponses aux compléments demandés par courrier en
févri > 12022 - itre 919
- elle est maintenue en permanence entretenue, dégagée et accessible aux services d'incendie et de secours. Si les conditions d'exploitation
ne permettent pas de maintenir ces aires dégagées en permanence (présence de véhicules liés a I'exploitation), I'exploitant fixe les mesures X Conforme, I'exigence sera respectée : exigence prise en
organisationnelles permettant de libérer ces aires en cas de sinistre avant l'arrivée des services d'incendie et de secours. Ces mesures sont compte par l'architecte
intéarées « au plan de défense incendie défini au point 23 » de la présente annexe.
- l'aire résiste a la force portante calculée pour un véhicule de 320 kN avec un maximum de 130 kN par essieu, ceux-ci étant distants de 3,6 X Conforme, I'exigence sera respectée : exigence prise en
meétres au minimum et présente une résistance au poinconnement minimale de 88 N/cm?. compte par l'architecte
Les dispositions du présent point ne sont pas exigées pour les cellules de moins de 2 000 métres carrés de surface respectant les X Sans objet en I'absence d'extinction automatique

d'incendie
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Arrété du 11/04/17 relatif aux prescriptions générales applicables aux entrepots couverts soumis a la rubrique 1510 Conforme | Dérogation | Sans Objet Commentaires
. . . . N . N i . Sans objet en I'absence d'extinction automatique
- au moins un des murs séparatifs se situe a moins de 23 metres d'une fagade accessible ; X ! dincendie q
. e . N . Sans objet en l'absence d'extinction automatique
- la cellule comporte un dispositif d'extinction automatique d'incendie ; X ! " : q
d'incendie
) Sans objet en I'absence d'extinction automatique
- la cellule ne comporte pas de mezzanine. X " A
d'incendie
3.3.2. Aires de stationnement des engins
(Arrété du 24 septembre 2020, article 1er, 7°)
Les aires de stationnement des engins permettent aux moyens des services d'incendie et de secours de stationner pour se raccorder aux s . . .
X | . . . . . - e ce . } . Conforme, I'exigence sera respectée : exigence prise en
points d'eau incendie. Elles sont directement accessibles depuis la voie " engins " définie au 3.2. Les aires de stationnement des engins au X ) .
) . \ . . L ) ) . . . . compte par l'architecte
droit des réserves d'eau alimentant un réseau privé de points d'eau incendie ne sont pas nécessaires.
Les aires de stationnement des engins sont positionnées de fagon a ne pouvoir étre obstruées par I'effondrement de tout ou partie de ce X Conforme, I'exigence sera respectée : exigence prise en
batiment ou occupées par les eaux d'extinction. compte par l'architecte
Chaque aire de stationnement des engins respecte, par ailleurs, les caractéristiques suivantes :
. L N L N . Conforme, I'exigence sera respectée : exigence prise en
- la largeur utile est au minimum de 4 métres, la longueur au minimum de 8 métres, la pente est comprise entre 2 et 7 % ; X 9 ,p . 9 P
compte par l'architecte
P Conforme, I'exigence sera respectée : exigence prise en
- elle comporte une matérialisation au sol ; X ) X
compte par l'architecte
Lo N . . . . Conforme, I'exigence sera respectée : exigence prise en
- elle est située a 5 métres maximum du point d'eau incendie ; X 9 ,p X 9 P
compte par l'architecte
- elle est maintenue en permanence entretenue, dégagée et accessible aux services d'incendie et de secours ; si les conditions d'exploitation
ne permettent pas de maintenir ces aires dégagées en permanence (présence de véhicules liés a I'exploitation), I'exploitant fixe les mesures X Conforme, I'exigence sera respectée : exigence prise en
organisationnelles permettant de libérer ces aires en cas de sinistre avant l'arrivée des services d'incendie et de secours. Ces mesures sont compte par l'architecte
intégrées « au plan de défense incendie défini au point 23 » de la présente annexe.
- l'aire résiste a la force portante calculée pour un véhicule de 320 kN avec un maximum de 130 kN par essieu, ceux-ci étant distants de 3,6 X Conforme, I'exigence sera respectée : exigence prise en
meétres au minimum. compte par l'architecte
3.4. Accés aux issues et quais de déchargement
(Arrété du 24 septembre 2020, article 1er, 7°)
A partir de chaque voie « engins » ou aire de mise en station des moyens aériens est prévu un acces aux issues du batiment ou a X Conforme, I'exigence sera respectée : exigence prise en
l'installation par un chemin stabilisé de 1,8 métre de large au minimum. compte par l'architecte
N N P Conforme, I'exigence sera respectée : exigence prise en
Les accés aux cellules sont d'une largeur de 1,8 métre pour permettre le passage des dévidoirs. X 9 ,p . 9 P
compte par l'architecte
Les quais de déchargement sont équipés d'une rampe dévidoir de 1,8 métre de large et de pente inférieure ou égale a 10 %, permettant X Conforme, I'exigence sera respectée : exigence prise en
l'acces aux cellules sauf s'il existe des acces de plain-pied. compte par l'architecte
Dans le cas de batiments existants abritant une installation nécessitant le dépét d'un nouveau dossier, et sous réserve d'impossibilité
technique, l'acces aux issues du batiment ou a l'installation peut se faire par un chemin stabilisé de 1,40 metre de large au minimum. « Dans X Sans objet
ce cas, les trois alinéas précédents ne sont pas applicables. »
Dans le cas ou les issues ne sont pas prévues a proximité du mur séparatif coupe-feu, une ouverture munie d'un dispositif manocesuvrable par s . . .
. " ) 8 . AN . ) L ) Conforme, I'exigence sera respectée : exigence prise en
les services d'incendie et de secours ou par I'exploitant depuis I'extérieur est prévue afin de faciliter la mise en ceuvre des moyens X compte par larchitecte
hydrauliques de plain-pied. plep
Dans le cas ou le dispositif est manceuvrable uniquement par I'exploitant, ce dernier fixe les mesures organisationnelles permettant 'acces - . . .
. " i . - RS Conforme, I'exigence sera respectée : exigence prise en
des services d'incendie et de secours par cette ouverture en cas de sinistre, avant leur arrivée. Ces mesures sont intégrées « au plan de X ) .
. . e . compte par l'architecte
défense incendie défini au point 23 » de cette annexe.
3.5. Documents a disposition des services d'incendie et de secours
(Arrété du 24 septembre 2020, article 1er, 7°)
. . - . . . . Conforme, I'exigence sera respectée dans le cadre de
L'exploitant tient a disposition des services d'incendie et de secours : X 9 \ o P .
I'exploitation du site
- des plans des locaux avec une description des dangers pour chaque local présentant des risques particuliers et I'emplacement des moyens X Conforme, I'exigence sera respectée dans le cadre de
de protection incendie ; I'exploitation du site
. - s . . N . Conforme, I'exigence sera respectée dans le cadre de
- des consignes précises pour l'acces des secours avec des procédures pour accéder a tous les lieux ; X \ o .
I'exploitation du site
p . . S e . Conforme, I'exigence sera respectée dans le cadre de
Ces documents sont annexés « au plan de défense incendie défini au point 23 » de cette annexe. X 9 P

I'exploitation du site

4. Dispositions constructives

(Arrété du 24 septembre 2020, article 1er, 7°)
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Arrété du 11/04/17 relatif aux prescriptions générales applicables aux entrep6ts couverts soumis a la rubrique 1510 Conforme | Dérogation [ Sans Objet Commentaires
Construction neuve:
I'étude de non ruine en chaine et de non effondrement
vers |'extérieur sera réalisée avant la construction de
I'extension du batiment.
« Les dispositions constructives visent a ce que la cinétique d'incendie soit compatible avec lintervention des services de secours et la . . X
. . . . . R, X Construction existante:
protection de I'environnement. Elles visent notamment a ce que la ruine d'un élément de structure (murs, toiture, poteaux, poutres par Lo e
exemple) suite a un sinistre n'entraine pas la ruine en chaine de la structure du batiment, notamment les cellules de stockage avoisinantes, X X . En ce qui concerne Ie.mode de ruine des cellules
ni de leurs dispositifs de recoupement, et ne conduise pas a I'effondrement de la structure vers I'extérieur de la cellule en feu. existantes, cf. en annexe : Compl_Annexe 23 EFECTIS -
’ COURRIER : COMPLEMENT D’'INFORMATION RELATIF
AUX ETUDES D'INGENIERIE APPLIQUEES AU SITE
DELAUNAY LOGISTIQUE SITUE A DREUX (28) et
Réponses aux compléments demandés par courrier en
date des 14 février et 21 avril 2022 - chapitre 2-19.
Une stratégie de lutte contre l'incendie sera définie
« L'exploitant assure sous sa responsabilité la cohérence entre les dispositions constructives retenues et la stratégie permettant de garantir X communément avec I'exploitant et le SDIS
I'évacuation de I'entrepdt en cas d'incendie. Il définit cette stratégie ainsi que les consignes nécessaires a son application. Conforme, I'exigence sera respectée dans le cadre de
I'exploitation du site
« L'ensemble de la structure est a minima R 15, sauf, pour les zones de stockages automatisés, si I'exploitant produit, sous sa responsabilité, L'ensemble de la structure est R 15 en l'absence de
'ensemble des études et documents cités aux alinéas 5 a 7 du point 7 de I'annexe Il, afin de démontrer que les objectifs cités a l'alinéa liquides inflammables, des générateurs d'aérosols ou des
précédent sont remplis. Cette possibilité n'est pas applicable si la cellule concernée stocke des liquides inflammables, des générateurs X produits relevant des rubriques 4000.
d'aérosols ou des produits relevant des rubriques 4000, en des quantités supérieures aux seuils de classement dans la nomenclature des Flocage de la charpente métallique existantes est prévu
installations classées. » pour la rendre R 15
Conforme, I'exigence sera respectée : exigence prise en
Les murs extérieurs sont construits en matériaux de classe A2 s1 d0, sauf si le batiment est doté d'un dispositif d'extinction automatique X compte par l'architecte
d'incendie. Mise en ceuvre de bardage double peau avec un isolant
en laine minérale de roche
Dépose de la couverture existante et repose d’'une
Les éléments de « support de couverture » sont réalisés en matériaux A2 s1 d0. Cette disposition n'est pas applicable si la structure couverture BROOF T3. L'ensemble de la toiture sera
porteuse est en lamellé-collé, en bois massif ou en matériaux reconnus équivalents par rapport au risque incendie, par la direction générale X BROOF (t3). Cette étanchéité est prévue pour supporter
de la sécurité civile et de la gestion des crises du ministére chargé de l'intérieur. la surcharge des panneaux photovoltaiques pour
I'extension.
Le ou les isolants thermiques utilisés en couverture sont de classe A2 s1 d0. Cette prescription n'est pas exigible lorsque, d'une part, le X Conforme, I'exigence sera respectée : exigence prise en
systéme « support + isolants » est de classe B s1 d0, et d'autre part : compte par l'architecte
- ou bien l'isolant, unique, a un pouvoir calorifique supérieur (PCS) inférieur ou égal a 8,4 MJ/kg ; X Conforme, fexigence sera res'pect_ee  exigence prise en
compte par l'architecte
- ou bien l'isolation thermique est composée de plusieurs couches, dont la premiéere (en contact avec le support de couverture), d'une
épaisseur d'au moins 30 millimetres, de masse volumique supérieure a 110 kg/m3 et fixée mécaniquement, a un PCS inférieur ou égal a 8,4 X Conforme, I'exigence sera respectée : exigence prise en
MJ/kg et les couches supérieures sont constituées d'isolants justifiant en épaisseur de 60 millimétres d'une classe D s3 d2. Ces couches compte par l'architecte
supérieures sont recoupées au droit de chaque écran de cantonnement par un isolant de PCS inférieur ou égal a 8.4 MJ/kg ;
- ou bien il est protégé par un écran thermique disposé sur la ou les faces susceptibles d'étre exposées a un feu intérieur au batiment. Cet X Conforme, I'exigence sera respectée : exigence prise en
écran doit jouer un réle protecteur vis-a-vis de l'action du programme thermique normalisé durant au moins une demi-heure. compte par l'architecte
Le systeme de couverture de toiture satisfait la classe BROOF (t3). X Conforme, 'exigence sera res'pect_ee - exigence prise en
compte par l'architecte
Les matériaux utilisés pour I'éclairage naturel satisfont a la classe d0. X Conforme, fexigence sera respectée : exigence prise en

compte par l'architecte
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ces exutoires n'est pas inférieure a 2 % de la superficie de chaque canton de désenfumage.

Arrété du 11/04/17 relatif aux prescriptions générales applicables aux entrep6ts couverts soumis a la rubrique 1510 Conforme | Dérogation [ Sans Objet Commentaires
Pour les entrepdts de deux niveaux ou plus, les planchers sont au moins EI 120 et les structures porteuses des planchers au moins R120 et
la stabilité au feu de la structure est au moins R 60 pour ceux dont le plancher du dernier niveau est situé a plus de 8 métres du sol intérieur. X Batiment d'un niveau
Pour les entrepdts a simple rez-de-chaussée de plus de 13,70 m de hauteur, la stabilité au feu de la structure est au moins R 60.
Les escaliers intérieurs reliant des niveaux séparés, dans le cas de planchers situés a plus de 8 métres du sol intérieur et considérés comme N N
. . . ) ! ) - . . Absence de planchers situés a plus de 8 metres du sol
issues de secours, sont encloisonnés par des parois au moins REI 60 et construits en matériaux de classe A2 s1 d0. lls débouchent soit X N N .
) i g . . . ) ) intérieur et considérés comme issues de secours
directement a l'air libre, soit dans un espace protégé. Les blocs-portes intérieurs donnant sur ces escaliers sont au moins E 60 C2.
Les ateliers d'entretien du matériel sont isolés par une paroi et un plafond au moins REI 120 ou situés dans un local distant d'au moins 10
metres des cellules de stockage. Les portes d'intercommunication présentent un classement au moins EI2 120 C (classe de durabilité C2 X Pas d'ateliers d'entretien prévu
pour les portes battantes).
. . . - . . Parois séparativ. ntr llul ré -feu 2
« A l'exception des bureaux dits “de quais” destinés a accueillir le personnel travaillant directement sur les stockages, des zones de arois separatives e t e ce 'u es de' deg ef;oupe eu
. ) . X K N . e . . A heures (REI 120). Séparation de I'entrep6t avec les
préparation ou de réception, des quais eux-mémes, les bureaux et les locaux sociaux ainsi que les guichets de retrait et dép6t des ; . U
) PR : . ) N L ) \ bureaux existants avec un mur séparatif existant (mur
marchandises et les autres ERP de 5e catégorie nécessaires au fonctionnement de I'entrepdt sont situés dans un local clos distant d'au P
. N . X . ) . - magonné qui a priori est REI 120). Un plafond CF2h est
moins 10 métres des cellules de stockage ou isolés par une paroi au moins REI 120. lis sont également isolés par un plafond au moins REI . N . N
" s . ! ) . N I prévu. Pas de communication avec I'entrep6t. En effet,
120 et des portes d'intercommunication munies d'un ferme-porte présentant un classement au moins EI2 120 °C (classe de durabilité C2 P
. . LT . . ) X les ouvertures seront bouchées CF2H.
pour les portes battantes). Ce plafond n'est pas obligatoire si le mur séparatif au moins REI 120 entre le local bureau et la cellule de stockage ) .
. - 8 . ) : R . . X L , . Les bureaux crées dans la cellule 1 seront séparés de la
dépasse au minimum d'un metre, conformément au point 6, ou si le mur séparatif au moins REI 120 arrive jusqu'en sous-face de toiture de
’ ) L N N . . cellule par un mur et un plafond REI 120.
la cellule de stockage, et que le niveau de la toiture du local bureau est situé au moins a 4 metres au-dessous du niveau de la toiture de la " - p
M P \ : - o Les portes d'intercommunication présentent un
cellule de stockage. De plus, lorsqu'ils sont situés a l'intérieur d'une cellule, le plafond est au moins REI 120, et si les bureaux sont situés en I
) X P . classement au EI2 120 C (classe de durabilité C2 pour les
niveau ou mezzanine le plancher est également au moins REI 120.
portes battantes).
« Les justificatifs attestant du respect des prescriptions du présent point, notamment les attestations de conformité, sont conservés et X Conforme, I'exigence sera respectée : exigence prise en
intégrés au dossier prévu au point 1.2 de la présente annexe. compte par l'architecte
«En ce qui concerne les cellules et chambres frigorifiques, les conditions d'application de ce point sont précisées au point 27.1 de la présente X Non concerné
annexe. »
5. Désenfumage
(Arrété du 24 septembre 2020, article 1er, 7°)
Mise en ceuvre d’écrans de cantonnement pour définir
des cantons inférieurs & 1600 m? (2 cantons par cellules
de moins de 3000 m?)
Les cellules de stockage sont divisées en cantons de désenfumage d'une superficie maximale de 1 650 metres carrés et d'une longueur Ecran de cantonnement de Hauteur minimale de 1 m et
maximale de 60 métres. Chaque écran de cantonnement est stable au feu de degré un quart d'heure, et a une hauteur minimale de 1 metre stable au feu de degré un quart d'heure. La distance entre
«, sans préjudice des dispositions applicables par ailleurs au titre des articles R. 4216-13 et suivants du code du travail ». La distance entre X le point bas de I'écran et le point le plus prés du stockage
le point bas de I'écran et le point le plus prés du stockage est supérieure ou égale a 0,5 metre. Elle peut toutefois étre réduite pour les zones sera supérieure ou égale a 0,5 métre.
de stockages automatisés.
Mise en ceuvre de chassis de désenfumage en toiture
représentant 2% de la surface au sol et équipé d’un
systeme de tirer lacher a cartouches CO2 ramené pres
des sorties des cellules.
Mise en ceuvre de chéassis de désenfumage en toiture
Les cantons de désenfumage sont équipés en partie haute de dispositifs d'évacuation des fumées, gaz de combustion, chaleur et produits X représentant 2% de la surface au sol et équipé d’'un
imbralés. systeme de tirer lacher a cartouches CO2 ramené pres
des sorties des cellules.
Mise en ceuvre de chéssis de désenfumage en toiture
Des exutoires & commande automatique et manuelle font partie des dispositifs d'évacuation des fumées. La surface utile de I'ensemble de X représentant 2% de la surface au sol et équipe d’un

systéme de tirer lacher a cartouches CO, ramené prés
des sorties des cellules - exutoire de SUE : 4,08 m? (2x3)
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combustibles en feu lors d'un incendie.

Arrété du 11/04/17 relatif aux prescriptions générales applicables aux entrep6ts couverts soumis a la rubrique 1510 Conforme | Dérogation [ Sans Objet Commentaires
Absence de systéme d'extinction automatique.
Une détection incendie automatique est installée dans
Le déclenchement du désenfumage n'est pas asservi a la méme détection que celle & laquelle est asservi le systéme d'extinction chaque cellule de I'entrepdt;
automatique. Les dispositifs d'ouverture automatique des exutoires sont réglés de telle fagon que I'ouverture des organes de désenfumage X Elle sera répartis dans I'ensemble du batiment et elle sera
ne puisse se produire avant le déclenchement de l'extinction automatique. parfaitement audible de tous points des locaux. Cette
détection est raccordée a une centrale de surveillance
interne au site et a une société de surveillance
fonctionnant H24.
Il faut prévoir au moins quatre exutoires pour 1 000 métres carrés de superficie de toiture. La surface utile d'un exutoire n'est pas inférieure a Mise en ceuvre de chassis de désenfumage en toiture
0,5 métre carré ni supérieure a 6 métres carrés. Les dispositifs d'évacuation ne sont pas implantés sur la toiture & moins de 7 métres des X représentant 2% de la surface au sol et équipé d'un
murs coupe-feu séparant les cellules de stockage. Cette distance peut étre réduite pour les cellules dont une des dimensions est inférieure a systéme de tirer lacher a cartouches CO, ramené prés
15 m. des sorties des cellules - exutoire de SUE : 4,08 m? (2x3)
La commande manuelle des exutoires est au minimum installée en deux points opposés de I'entrepdt de sorte que I'actionnement d'une
commande empéche la manceuvre inverse par la ou les autres commandes. Ces commandes manuelles sont facilement accessibles aux X Conforme, I'exigence sera respectée dans le cadre de
services d'incendie et de secours depuis les issues du batiment ou de chacune des cellules de stockage. Elles doivent étre manceuvrables I'exploitation du site
en toutes circonstances.
Les amenés d'air frais sont les portes sectionnelles dim.
3,00 x 3,00 m en hauteur motorisée équipées de
Des amenées d'air frais d'une superficie au moins égale a la surface utile des exutoires du plus grand canton, cellule par cellule, sont niveleurs de quais et de sas d’étanchéité et respecterons
réalisées soit par des ouvrants en facade, soit par des bouches raccordées a des conduits, soit par les portes des cellules a désenfumer X les surfaces minimum par rapport au plus grand canton.
donnant sur l'extérieur. Les cellules au centre du batiment (cellule n°2, 5 et 10)
seront équipées de conduits. En annexe est fournie la
NOTE DE CALCUL AMENEES D'AIR FRAIS
En cas d'entrep6t a plusieurs niveaux, les niveaux autres que celui sous toiture sont désenfumés par des ouvrants en fagade asservis a la \ N . .
P . - . . ) ot h X Absence d'entrepdt a plusieurs niveaux,
détection conformément & la réglementation applicable aux établissements recevant du public.
Les dispositions de ce point ne s'appliquent pas pour un stockage couvert ouvert. X Sans objet en I'absence de stockage couvert ouvert
(Arrété du 24 septembre 2020, article 1er, 7°)
« 5.1. Désenfumage des locaux techniques présentant un risque incendie »
« Ce point concerne les locaux technigues présents a l'intérieur de I'entrep6t.
« Sont, a minima, considérés comme locaux techniques présentant un risque incendie : les ateliers d'entretien et de maintenance, la
chaufferie, le local de charge électrique d'accumulateurs et les locaux électrigues.
« Ces locaux sont équipés en partie haute d'un systéme d'extraction mécanique ou de dispositifs d'évacuation naturelle de fumées et de . . .
o ek . . . A P . . X Sans objet, Pas de locaux techniques de prévus
chaleur permettant I'évacuation & l'air libre des fumées, gaz de combustion, chaleur et produits imbrialés dégagés en cas d'incendie.
« En exploitation normale, le réarmement (fermeture) est possible depuis le sol du local ou depuis la zone de désenfumage. X Sans objet, Pas de locaux techniques de prévus
« Les commandes d'ouverture automatique et manuelle sont placées & proximité des acces. Elles sont clairement signalées et facilement . . .
accessibles. X Sans objet, Pas de locaux techniques de prévus
« Le systeme de désenfumage doit étre adapté aux risques particuliers du local considéré. X Sans objet, Pas de locaux techniques de prévus
« Tous les dispositifs sont fiables, composés de matiéres compatibles avec 'usage, et conformes aux reégles de la construction. Les . . .
- N ) . . S . " ) X Sans objet, Pas de locaux techniques de prévus
équipements conformes & la norme NF EN 12 101-2, version décembre 2013, sont présumés répondre aux dispositions ci-dessus.
« Des amenées d'air frais sont réalisées pour chaque zone a désenfumer. X Sans objet, Pas de locaux techniques de prévus
« Les dispositifs d'ouverture automatique des exutoires, lorsqu'ils existent, sont réglés de telle fagon que I'ouverture des organes de . . .
. . ) A e ) - ) P X Sans objet, Pas de locaux techniques de prévus
désenfumage ne puisse se produire avant le déclenchement de I'extinction automatique, si l'installation en est équipée.
« Ces dispositions sont applicables aux installations nouvelles dont la preuve de dép6t de déclaration, ou le dépét du dossier complet . . .
, ) \ - - L X Sans objet, Pas de locaux techniques de prévus
d'enregistrement ou d'autorisation est postérieur au 1er janvier 2021. »
6. Compartimentage
(Arrété du 24 septembre 2020, article 1er, 7°)
L'entrep6t est compartimenté en cellules de stockage, dont la surface et la hauteur sont limitées afin de réduire la quantité de matiéres X Cellule < 3000m?2

Hauteur de stockage maximale : 8,00m
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Arrété du 11/04/17 relatif aux prescriptions générales applicables aux entrepots couverts soumis a la rubrique 1510 Conforme | Dérogation | Sans Objet Commentaires

Le volume de matiéres maximum susceptible d'étre stockées ne dépasse pas 600 000 m?, sauf disposition contraire expresse dans l'arrété X

. 3
préfectoral d'autorisation, pris le cas échéant en application de I'article 5 du présent arrété. Volume maximum de stockage 300 000m

Ce compartimentage a pour objet de prévenir la propagation d'un incendie d'une cellule de stockage a l'autre.
Pour atteindre cet objectif, les cellules respectent au minimum les dispositions suivantes :

Parois séparatives entre cellules de degré coupe-feu 2
heures (REI 120). Séparation de I'entrep6t avec les
bureaux existants avec un mur séparatif existant (mur
magonné qui a priori est REI 120). Un plafond CF2h est
prévu. Pas de communication avec I'entrep6t. En effet,
les ouvertures seront bouchées CF2H.

Les bureaux crées dans la cellule 1 seront séparés de la

- les parois qui séparent les cellules de stockage sont des murs au moins REI 120 ; le degré de résistance au feu des murs séparatifs coupe- cellule par un mur et un plafond REI 120.

feu est indiqué au droit de ces murs, a chacune de leurs extrémités, aisément repérable depuis I'extérieur par une matérialisation ; Les portes d'intercommunication présentent un

classement au EI2 120 C (classe de durabilité C2 pour les
portes battantes).

Le degré de résistance au feu des murs séparatifs coupe-

feu sera indiqué au droit de ces murs, a chacune de leurs

extrémités, aisément repérable depuis I'extérieur par une
matérialisation.

- les ouvertures effectuées dans les parois séparatives (baies, convoyeurs, passages de gaines, cables électriques et tuyauteries, portes,
etc.) sont munies de dispositifs de fermeture ou de calfeutrement assurant un degré de résistance au feu « équivalent » a celui exigé pour Conforme, I'exigence sera respectée : exigence prise en
ces parois. « La fermeture automatique des dispositifs d'obturation (comme par exemple, les dispositifs de fermeture pour les baies, compte par l'architecte

convoveurs et portes des parois ayant des caractéristiques de tenue au feu) n'est pas génée par les stockages ou des obstacles ; »

« - » les fermetures manceuvrables sont associées a un dispositif assurant leur fermeture automatique en cas d'incendie, que l'incendie soit
d'un cété ou de l'autre de la paroi. Ainsi, les portes situées dans un mur REI 120 présentent un classement EI2 120 C. Les portes battantes X
satisfont une classe de durabilité C2 ;

Conforme, I'exigence sera respectée : exigence prise en
compte par l'architecte

Construction neuve:
Les murs séparatives REI120 sont prolongés de 1m de
part et d'autre

- si les murs extérieurs ne sont pas au moins REI 60, les parois séparatives de ces cellules sont prolongées latéralement aux murs extérieurs Construction existante:
sur une largeur de 0,50 métre de part et d'autre ou de 0,50 métre en saillie de la fagade dans la continuité de la paroi. Les contraintes structurelles et techniques ne permettent
pas de prolonger latéralement ou en sallie les parois
séparatives de la fagade. En conséquence, il est proposé,
de floquer (stabilité 2h) la facade de part et d'autre des
parois REI 120 sur 1 métre.

La toiture est recouverte d'une bande de protection sur une largeur minimale de 5 metres de part et d'autre des parois séparatives. Cette
bande est en matériaux A2 s1 d1 ou comporte en surface une feuille métallique A2 s1 d1. Alternativement aux bandes de protection, « des Conforme, I'exigence sera respectée : exigence prise en
moyens fixe ou semi-fixe » d'aspersion d'eau placés le long des parois séparatives peut assurer le refroidissement de la toiture des cellules compte par l'architecte

adiacentes sous réserve de justification :
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sinistre n'entraine pas la ruine en chaine de la structure du batiment, notamment les cellules de stockage avoisinantes, ni de leurs dispositifs
de compartimentage, ni l'effondrement de la structure vers I'extérieur de la cellule en feu.

Arrété du 11/04/17 relatif aux prescriptions générales applicables aux entrepots couverts soumis a la rubrique 1510 Conforme | Dérogation | Sans Objet Commentaires
Les murs séparatives REI120 sont prolongés de 1m en
toiture
Construction existante:
- les parois séparatives dépassent d'au moins 1 métre la couverture au droit du franchissement. Cette disposition n'est pas applicable si un X Les contraintes structurelles et techniques ne permettent
dispositif équivalent, empéchant la propagation de l'incendie d'une cellule vers une autre par la toiture, est mis en place. pas de dépasser d'1 metre les parois séparatives de la
couverture. En conséquence, il est proposé, en
équivalence, de réaliser un flocage (stabilit¢ 30min) en
sous-face de la toiture sur 5 métres de part et d'autres
des parois REI 120.
7. Dimensions des cellules
(Arrété du 24 septembre 2020, article 1er, 7°)
La surface maximale des cellules est égale a 3 000 métres carrés en 'absence de systéme d'extinction automatique d'incendie ou 12 000 X Cellule < 3000m?2
métres carrés en présence de systéme d'extinction automatique d'incendie. La hauteur maximale des cellules est limitée a 23 métres. Hauteur de stockage maximale : 8,00m
Toutefois, sous réserve que I'exploitant s'engage, dans son dossier de demande, a maintenir un niveau de sécurité équivalent, le préfet peut ) )
. . . . oo ) N ) X . X Pour information
|également autoriser ou enregistrer I'exploitation de I'entrepét dans les cas de figure ci-dessous :
1. La surface des cellules peut dépasser 12 000 m? si leurs hauteurs respectives ne dépassent pas 13,70 m et si le systeme d'extinction X Pour information
automatique d'incendie permet a lui seul I'extinction de l'incendie, est concu a cet effet, et est muni d'un pompage redondant ;
2. La hauteur des cellules peut dépasser 23 m si leurs surfaces respectives sont inférieures ou égales a 6 000 m? et sile systeme X Pour information
d'extinction automatique d'incendie permet a lui seul I'extinction de l'incendie, est concu & cet effet, et est muni d'un pompage redondant.
A l'appui de cet engagement, I'exploitant fournit une étude spécifique d'ingénierie incendie qui démontre que la cinétique d'incendie est
compatible avec la mise en sécurité et I'évacuation des personnes présentes dans l'installation et l'intervention des services de secours aux X Pour information
fins de sauvetage de ces personnes.
En ce qui concerne le mode de ruine des cellules
existantes, cf. en annexe : Compl_Annexe 23 EFECTIS -
Il atteste que des dispositions constructives adéquates seront prises pour éviter que la ruine d'un élément suite a un sinistre n'entraine une COURRIER : COMPLEMENT D'INFORMATION RELATIF
ruine en chaine ou un effondrement de la structure vers I'extérieur X AUX ETUDES D'INGENIERIE APPLIQUEES AU SITE
. DELAUNAY LOGISTIQUE SITUE A DREUX (28) et
Réponses aux compléments demandés par courrier en
date des 14 février et 21 avril 2022 - chapitre 2-19.
En ce qui concerne le mode de ruine des cellules
) . " ) . ) . . . . . . . existantes, cf. en annexe : Compl_Annexe 23 EFECTIS -
Avant la rmse ,enl sgrvnce de Ilnstal!atlon, Iexlplonant intégre ag dos‘3|er,pr,evu au point 1.? de la présente annexe, la dempnstratnpn gue la COURRIER : COMPLEMENT D'INFORMATION RELATIF
construction réalisée permet effectivement d'assurer que la ruine d'un élément (murs, toiture, poteaux, poutres, mezzanines) suite a un X AUX ETUDES D'INGENIERIE APPLIQUEES AU SITE

DELAUNAY LOGISTIQUE SITUE A DREUX (28) et
Réponses aux compléments demandés par courrier en
date des 14 février et 21 avril 2022 - chapitre 2-19.

ces matiéres permettant d'atteindre les mémes objectifs de sécurité.

Les dispositions du présent 7 s'appliquent sans préjudice de I'application éventuelle des articles 3 a 5 de l'arrété. X Pour information
8. Matiéres dangereuses et chimiquement incompatibles
(Arrété du 24 septembre 2020, article 1er, 7°)
- - . . . - . N Stockage de produits électroménagers et absence de
Les matieres chimiquement incompatibles ou qui peuvent entrer en réaction entre elles de fagon dangereuse ou qui sont de nature a - s . . )
. . . N . N S ) . . ) matiéres chimiquement incompatibles ou qui peuvent
aggraver un incendie, ne doivent pas étre stockées dans la méme cellule, sauf si I'exploitant met en place des séparations physiques entre X

entrer en réaction entre elles de fagon dangereuse ou qui
sont de nature & aggraver un incendie
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récipients mobiles de volume unitaire supérieur a 230 L en stockage couvert.

Arrété du 11/04/17 relatif aux prescriptions générales applicables aux entrep6ts couverts soumis a la rubrique 1510 Conforme | Dérogation [ Sans Objet Commentaires
. . N e e Stockage de produits électroménagers et absence de
De plus, les matiéres dangereuses sont stockées dans des cellules particulieres dont la zone de stockage fait I'objet d'aménagements N s . : .
P . ) . : . L o matiéres chimiquement incompatibles ou qui peuvent
spécifiques comportant des moyens adaptés de prévention et de protection aux risques. Ces cellules particulieres sont situées en rez-de- X o .
P N . i R R entrer en réaction entre elles de fagon dangereuse ou qui
chaussée sans étre surmontées d'étages ou de niveaux « et ne comportent pas de mezzanines ». N ) :
sont de nature & aggraver un incendie
Stockage de produits électroménagers et absence de
Ces dispositions ne sont pas applicables dans les zones de préparation des commandes ou dans les zones de réception. X matleres’chw_mquement incompatibles ou qui peuvent .
entrer en réaction entre elles de fagon dangereuse ou qui
sont de nature & aggraver un incendie
9. Conditions de stockage
(Arrété du 24 septembre 2020, article 1er, 7°)
Une distance minimale nécessaire au bon fonctionnement du systéme d'extinction automatique d'incendie, lorsqu'il existe, est maintenue X Sans objet en I'absence d'extinction automatique
entre les stockages et la base de la toiture ou le plafond ou tout systeme de chauffage et d'éclairage. d'incendie
Les matieres stockées en vrac sont par ailleurs séparées des autres matieres par un espace minimum de 3 métres sur le ou les cotés
ouverts. Une distance minimale de 1 metre est respectée par rapport aux parois et aux éléments de structure ainsi que la base de la toiture X Stockage en racks et en masse
ou le plafond ou tout systéme de chauffage et d'éclairage.
. . N . nforme, I'exigen ra r ée : exigen ri n
Les matieres stockées en masse forment des flots limités de la fagon suivante : X Conforme, l'exigence sera es;pec{ee exigence prise e
compte par l'architecte
. Conforme, I'exigence sera respectée : exigence prise en
o N . 2. X 3
1° Surface maximale des flots au sol : 500 m* ; compte par l'architecte
. N . nforme, I'exigen ra r ée : exigen ri n
2° Hauteur maximale de stockage : 8 métres maximum ; X Conforme, 'exigence sera es',pectfae exigence prise e
compte par l'architecte
. N N - nforme, I'exigen ra r ée : exigen ri n
3° Largeurs des allées entre flots : 2 métres minimum. X Conforme, 'exigence sera es;pec{ee exigence prise e
compte par l'architecte
N _— . . . . . - . nforme, I'exigen ra r ée : exigen ri n
En I'absence de systéme d'extinction automatique, les matiéres stockées en rayonnage ou en palettier respectent les dispositions suivantes : X Conforme, lexigence sera es',pectfae exigence prise e
compte par l'architecte
1° Hauteur maximale de stockage : 10 métres maximum ; X Hauteur de 10m au faitage
2° Largeurs des allées entre ensembles de rayonnages ou de palettiers : 2 métres minimum. X Conforme, fexigence sera reslpect_ee - exigence prise en
compte par l'architecte
« La hauteur des matiéres dangereuses liquides est limitée a 5 métres par rapport au sol intérieur, quel que soit le mode de stockage. X Sans objet en Iabsenloi::c?u?dee:aneres dangereuses
« En présence d'un systéme d'extinction automatique compatible avec les produits entreposés, X Sans objet en Iabszr:niﬁisniﬁ;nctlon automatique
« - la hauteur de stockage en rayonnage ou en palettier, pour les liquides inflammables est limitée a : X Sans objet en Iabszr:niﬁisniﬁ;nctlon automatique
« - 7,60 metres pour les récipients de volume strictement supérieur a 30 L et inférieur a230 L ; X Sans objet en Iabszr:niﬁisniﬁ;nctlon automatique
« - 5 métres par rapport au sol intérieur pour les récipients de volume strictement supérieur a 230 L ; X Sans objet en Iabszr:niﬁisniﬁ;nctlon automatique
, N . Sans objet en I'absence d'extinction automatique
« - la hauteur n'est pas limitée pour les autres matiéres dangereuses. » X " A
d'incendie
Le stockage en mezzanine de tout produit relevant de I'une au moins des rubriques 2662 ou 2663, au-dela d'un volume correspondant au Absence de produits relevant de la déclaration au titre
seuil de la déclaration de ces rubriques, est interdit. Cette disposition n'est pas applicable pour les installations soumises a déclaration, ou en X des rubriques rubriques 2662 ou 2663 en mezzanines
présence d'un systéme d'extinction automatique adapté. Absence de mezzanine
« Le stockage de liquides inflammables de catégorie 1 (mention de danger H224) est interdit en contenants fusibles de type récipients X Cette disposition est applicable a compter du 1er janvier
mobiles de volume unitaire supérieur a 30 L. 2023
« Cette disposition est applicable & compter du 1er janvier 2023. X gggg disposition est applicable a compter du fer janvier
« Le stockage de liquides inflammables non miscibles a I'eau de catégorie 2 (mention de danger H225) est interdit en contenants fusibles de X Cette disposition est applicable a compter du 1er janvier
type récipients mobiles de volume unitaire supérieur & 30 L en stockage couvert. 2026
« Le stockage de liquides inflammables miscibles a I'eau de catégorie 2 (mention de danger H225) est interdit en contenants fusibles de type X Cette disposition est applicable a compter du 1er janvier

2026
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Arrété du 11/04/17 relatif aux prescriptions générales applicables aux entrep6ts couverts soumis a la rubrique 1510 Conforme | Dérogation [ Sans Objet Commentaires
« Cette disposition est applicable & compter du 1er janvier 2026. X gggg disposition est applicable a compter du fer janvier
« Ces interdictions ne sont pas applicables si le stockage est muni de moyens de protection contre l'incendie adaptés et dont le X Cette disposition est applicable a compter du 1er janvier
dimensionnement satisfait a des tests de qualification selon un protocole reconnu par le ministére chargé des installations classées. 2023
« Ces interdictions ne s'appliquent pas au stockage d'un récipient mobile ou d'un groupe de récipients mobiles d'un volume total ne ' - ' N N
p 3 . s . . . . . \ . . Cette disposition est applicable a compter du 1er janvier
dépassant pas 2 m” dans une armoire de stockage dédiée, sous réserve que cette armoire soit REI 120, qu'elle soit pourvue d'une rétention X 2023
dont le volume est au moins égal a la capacité totale des récipients, et qu'elle soit équipée d'une détection de fuite. »
10. Stockage de matiéres susceptibles de créer une pollution du sol ou des eaux
(Arrété du 24 septembre 2020, article 1er, 7°)
Stockage de produits électroménagers et absence de
Le sol des aires et des locaux de stockage ou de manipulation des matiéres dangereuses ou susceptibles de créer une pollution de I'eau ou X matiéres chimiquement incompatibles ou qui peuvent
du sol est étanche, incombustible et équipé de fagcon a pouvoir recueillir les eaux de lavage et les matiéres répandues accidentellement. entrer en réaction entre elles de fagon dangereuse ou qui
sont de nature & aggraver un incendie
Stockage de produits électroménagers et absence de
Tout stockage de matiéres liquides susceptibles de créer une pollution de I'eau ou du sol est associé a une capacité de rétention interne ou X matiéres chimiquement incompatibles ou qui peuvent
externe dont le volume est au moins égal a la plus grande des deux valeurs suivantes : entrer en réaction entre elles de fagon dangereuse ou qui
sont de nature & aggraver un incendie
Stockage de produits électroménagers et absence de
L . . matier himiquement incompatibl i ven
100 % de la capacité du plus grand réservoir ; X atie es,c . quement incompatibles ou qui peuvent .
entrer en réaction entre elles de fagon dangereuse ou qui
sont de nature & aggraver un incendie |
Stockage de produits électroménagers et absence de
- . . ” matier himiquement incompatibl i ven
50 % de la capacité globale des réservoirs associés. X atie es,c . quement incompatibles ou qui peuvent .
entrer en réaction entre elles de fagon dangereuse ou qui
i i i i i ‘ sont de nature & aggraver un incendie
Toutefois, lorsque le stockage est constitué exclusivement de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale a 250 litres, admis au o )
. . . p N L P . ") s . ’ . Stockage de produits électroménagers et absence de
transport, le volume minimal de la rétention est égal soit a la capacité totale des récipients si cette capacité est inférieure a 800 litres, soit a N s . : .
o o . ) ) . N . . . ) matiéres chimiquement incompatibles ou qui peuvent
20 % de la capacité totale avec un minimum de 800 litres si cette capacité excede 800 litres. Cet alinéa ne s'applique pas aux stockages de X entrer en réaction entre elles de facon dangereuse ou qui
substances et mélanges liquides visés par les rubriques 1436, 4330, 4331, 4722, 4734, 4742, 4743, 4744, 4746, 4747, 4755, 4748, . ¢ . 9 X q
451 4511 ! l& pétrole brut sont de nature & aggraver un incendie
lou 4510 ou 4511 pour le pétrole brut.
Stockage de produits électroménagers et absence de
Des réservoirs ou récipients contenant des matiéres susceptibles de réagir dangereusement ensemble ne sont pas associés a la méme X matieres chimiquement incompatibles ou qui peuvent
cuvette de rétention. entrer en réaction entre elles de fagon dangereuse ou qui
sont de nature & aggraver un incendie |
Stockage de produits électroménagers et absence de
. . . . g matier himiquement incompatibl i ven
« Ce point ne s'applique pas aux bassins de traitement des eaux résiduaires. X atie es,c . quement incompatibles ou qui peuvent .
entrer en réaction entre elles de fagon dangereuse ou qui
sont de nature & aggraver un incendie |
Stockage de produits électroménagers et absence de
« Les produits récupérés en cas d'accident ne peuvent étre rejetés que dans des conditions conformes au présent arrété ou sont éliminés X matiéres chimiquement incompatibles ou qui peuvent
comme déchets. » entrer en réaction entre elles de fagon dangereuse ou qui
sont de nature & agaraver un incendie |
11. Eaux d'extinction incendie
(Arrété du 24 septembre 2020, article 1er, 7°)
Toutes mesures sont prises pour recueillir 'ensemble des eaux et écoulements susceptibles d'étre pollués lors d'un sinistre, y compris les
eaux utilisées pour I'extinction d'un incendie et le refroidissement, afin que celles-ci soient récupérées ou traitées afin de prévenir toute X Conforme, I'exigence sera respectée : exigence prise en
pollution des sols, des égouts, des cours d'eau ou du milieu naturel. Ce confinement peut étre réalisé par des dispositifs internes ou externes compte par l'architecte
aux cellules de stockage. Les dispositifs internes sont interdits lorsque des matiéres dangereuses sont stockées.
Dans le cas d'un confinement externe, les matiéres canalisées sont collectées, de maniére gravitaire ou grace a des systemes de relevage
autonomes, puis convergent vers une rétention extérieure au batiment. En cas de recours a des systémes de relevage autonomes, X Confinement dans une bassin de 150m3 et au niveau des
I'exploitant est en mesure de justifier a tout instant d'un entretien et d'une maintenance rigoureux de ces dispositifs. Des tests réguliers sont quais soit un volume minimum de 1000m3
par ailleurs menés sur ces équipements.
En cas de confinement interne, les orifices d'écoulement sont en position fermée par défaut. X Non concerné

Site DELAUNAY LOGISTIQUE - DREUX 28
PJ6-0 et PJ7 Respect des prescriptions générales.xlsx

23/33



Vérification du respect des prescriptions générales: 1510 E

les matieres stockées ;

Arrété du 11/04/17 relatif aux prescriptions générales applicables aux entrepots couverts soumis a la rubrique 1510 Conforme | Dérogation | Sans Objet Commentaires
En cas de confinement externe, les orifices d'écoulement issus de ces dispositifs sont munis d'un dispositif automatique d'obturation pour i . .
X . A . . X o . Confinement dans une bassin de 150m3 et au niveau des
assurer ce confinement lorsque des eaux susceptibles d'étre polluées y sont portées. Tout moyen est mis en place pour éviter la propagation X ) ) o
" . . quais soit un volume minimum de 1000m3
de l'incendie par ces écoulements.
Eléments pris en compte par le guide D9A édition juin
Le volume nécessaire a ce confinement est déterminé en calculant pour chaque cellule la somme : X 2020
Cf. Annexe 6 D9 et D9A
Eléments pris en compte par le guide D9A édition juin
- du volume d'eau d'extinction nécessaire a la lutte contre l'incendie déterminé selon les dispositions du point 13 ci-dessous, d'une part ; X 2020
Cf. Annexe 6 D9 et D9A
Eléments pris en compte par le guide D9A édition juin
- du volume de liquide libéré par cet incendie, d'autre part ; X 2020
__Cf. Annexe 6 D9 et D9A __
- du volume d'eau lié aux intempéries, a raison de 10 litres par meétre carré de surface de drainage vers l'ouvrage de confinement lorsque le X Elements pris en comptezgzgle guide D9A édition juin
confinement est externe. Gf. Annexe 6 D9 et DIA
Eléments pris en compte par le guide D9A édition juin
Cette somme est minorée du volume d'eau évaporé. X 2020
Cf. Annexe 6 D9 et D9A
« Le volume nécessaire au confinement peut également étre déterminé conformément au document technique D9a (guide pratique pour e
d!mensmnnement des retennqns des eayx d gxtlnctlon del Ins_mut ,nalt{onal dAetudes de la secu!wte civile, la ngeramop francaise des sociétés Eléments pris en compte par le guide DA édition juin
d'assurances et le Centre national de prévention et de protection, édition aoGt 2004). En ce qui concerne les installations nouvelles dont la 2020
preuve de dépdt de déclaration, ou le dép6t du dossier complet d'enregistrement ou d'autorisation, est postérieur a la parution dudit X Cf. Annexe 6 D9 et D9A
document, le volume nécessaire au confinement peut également étre déterminé conformément au document technique D9a (guide pratique R ltat de 1084 m°
pour le dimensionnement des rétentions des eaux d'extinction de I'Institut national d'études de la sécurité civile, la Fédération frangaise des esultat de m
lassurances et le Centre national de prévention et de orotection. édition juin 2020 ), »
Les réseaux de collecte des effluents et des eaux pluviales de I'établissement sont équipés de dispositifs d'isolement visant & maintenir toute s s .
Conforme, I'exigence sera respectée : exigence prise en
pollution accidentelle, en cas de sinistre, sur le site. Ces dispositifs sont maintenus en état de marche, signalés et actionnables en toute X ) )
. N A . . ) e . compte par l'architecte
circonstance localement et a partir d'un poste de commande. Leur entretien et leur mise en fonctionnement sont définis par consigne.
12. Détection automatique d'incendie
La détection automatique d'incendie avec transmission, en tout temps, de I'alarme a I'exploitant est obligatoire pour les cellules, les locaux s s .
) N N - . - ) e Conforme, I'exigence sera respectée : exigence prise en
techniques et pour les bureaux a proximité des stockages. Cette détection actionne une alarme perceptible en tout point du batiment X ) .
\ \ . A ) . : I compte par l'architecte
permettant d'assurer l'alerte précoce des personnes présentes sur le site, et déclenche le compartimentage de la ou des cellules sinistrées.
Le type de détecteur est déterminé en fonction des produits stockés. Cette détection peut étre assurée par le systéme d'extinction s s .
) M A . . ! R Conforme, I'exigence sera respectée : exigence prise en
automatique s'il est congu pour cela, a I'exclusion du cas des cellules comportant au moins une mezzanine, pour lesquelles un systeme de X ) .
o P A . compte par l'architecte
détection dédié et adapté doit étre prévu.
Dans tous les cas, I'exploitant s'assure que le systeme permet une détection de tout départ d'incendie tenant compte de la nature des X Conforme, I'exigence sera respectée : exigence prise en
produits stockés et du mode de stockage. compte par l'architecte
. . . s s . \ . . . . . p Documents démontrant la pertinence du
Sauf pour les installations soumises a déclaration, I'exploitant inclut dans le dossier prévu au point 1.2 de la présente annexe les documents . . . o S
. ) . . . s S X dimensionnement retenu pour les dispositifs de détection
démontrant la pertinence du dimensionnement retenu pour les dispositifs de détection. : )
fournis avant la construction
13. Moyens de lutte contre I'incendie
(Arrété du 24 septembre 2020, article 1er, 7°)
L'installation est dotée de moyens de lutte contre l'incendie appropriés aux risques, notamment :
- d'un ou de plusieurs points d'eau incendie, tels que : X Conforme, fexigence sera reslpect_ee  exigence prise en
compte par l'architecte
a. Des prises d'eau, poteaux ou bouches d'incendie normalisés, d'un diamétre nominal adapté au débit a fournir, alimentés par un réseau X Conforme, I'exigence sera respectée : exigence prise en
public ou privé, sous des pressions minimale et maximale permettant la mise en ceuvre des pompes des engins de lutte contre l'incendie ; compte par l'architecte
b. Des réserves d'eau, réalimentées ou non, disponibles pour le site et dont les organes de manceuvre sont accessibles en permanence X Conforme, I'exigence sera respectée : exigence prise en
aux services d'incendie et de secours. compte par l'architecte
Les prises de raccordement sont conformes aux normes en vigueur pour permettre aux services d'incendie et de secours de s'alimenter sur X Conforme, I'exigence sera respectée : exigence prise en
ces points d'eau incendie. compte par l'architecte
L'acceés extérieur de chaque cellule est a moins de 100 métres d'un point d'eau incendie. Les points d'eau incendie sont distants entre eux de X Conforme, I'exigence sera respectée : exigence prise en
150 metres maximum (les distances sont mesurées par les voies praticables aux engins des services d'incendie et de secours) : compte par l'architecte
- d'extincteurs répartis a l'intérieur de I'entrepdt, sur les aires extérieures et dans les lieux présentant des risques spécifiques, a proximité des
dégagements, bien visibles et facilement accessibles. Les agents d'extinction sont appropriés aux risques a combattre et compatibles avec X Prévu dans le cadre du projet
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Arrété du 11/04/17 relatif aux prescriptions générales applicables aux entrep6ts couverts soumis a la rubrique 1510 Conforme | Dérogation [ Sans Objet Commentaires
- de robinets d'incendie armés, situés a proximité des issues. lis sont disposés de telle sorte qu'un foyer puisse étre attaqué simultanément - s .
e " - . . f . Conforme, I'exigence sera respectée : exigence prise en
par deux lances sous deux angles différents. lls sont utilisables en période de gel ; ce point n'est pas applicable pour les cellules ou parties X ) .
. compte par l'architecte
de cellules dont le stockage est totalement automatisé ;
« - le cas échéant, les moyens fixes ou semi-fixes d'aspersion d'eau prévus aux points 3.3.1 et 6 de cette annexe. X Sans objet
« Le débit et la quantité d'eau nécessaires sont calculés conformément au document technique D9 (guide pratique pour le dimensionnement Eléments pris en compte par le guide D9 édition juin 2020
des besoins en eau de I'Institut national d'études de la sécurité civile, la Fédération francaise des sociétés d'assurances et le Centre national Cf. Annexe 6 D9 et D9A
de prévention et de protection, édition septembre 2001), tout en étant plafonnés a 720 m?®h durant 2 heures. En ce qui concerne les Débit requis de 330 m®/h durant 2 heures
installations nouvelles dont la preuve de dépdt de déclaration, ou le dép6t du dossier complet d'enregistrement ou d'autorisation est
postérieur a la parution dudit document, le débit et la quantité d'eau nécessaires sont calculés conformément au document technique D9 X Un poteaux public est positionné a 60 metres du site et
(guide pratique pour le dimensionnement des besoins eaux eaux d'extinction de I'Institut national d'études de la sécurité civile, la Fédération est en capacité de fournir 180m3/h. Par ailleurs, des
frangaise des assurances et le Centre national de prévention et de protection, édition juin 2020), tout en étant plafonnés a 720 m*h durant 2 poteaux sont présents sur le site et il est prévu de les
heures. Les points d'eau incendie sont en mesure de fournir unitairement et, le cas échéant, de maniére simultanée, un débit minimum de 60 réhabiliter en fonction des recommandations des
métres cubes par heure durant 2 heures. pompiers sur les débits simultanées nécessaires.
« Le débit et la quantité d'eau nécessaires peuvent toutefois étre inférieurs a ceux calculés par 'application du document technique D9 en
tertnant_ con_wp,te [e Ica; échéant dg plgf_onn_ement precne,z, s_ous réserve qu ulne etudel spécifique d?mqntrg Ieun:_caractgre sufflsa’mt au regard des Eléments pris en compte par le guide D9 édition juin 2020
objectifs visés a l'article 1er. La justification pourra prévoir un recyclage d'une partie des eaux d'extinction d'incendie, sous réserve de X Cf. Annexe 6 D9 et D9A
I'absence de stockage de produits dangereux ou corrosifs dans la zone concernée par l'incendie. A cet effet, des aires de stationnement des - N 3
Débit requis de 330 m*/h durant 2 heures
Conforme, I'exigence sera respectée dans le cadre de
« En ce qui concerne les points d'eau alimentés par un réseau privé, I'exploitant joint au dossier prévu du point 1.2 de la présente annexe la I'exploitation du site
justification de la disponibilité effective des débits et le cas échéant des réserves d'eau, au plus tard trois mois aprés la mise en service de X Des poteaux sont présents sur le site et il est prévu de les
l'installation. réhabiliter en fonction des recommandations des
pompiers sur les débits simultanées nécessaires.
« L'exploitant informe les services d'incendie ou de secours de l'implantation des points d'eau incendie. X Conforme, Iemgepce sgra lrespectt_ee dans le cadre de
I'exploitation du site
« L'installation est dotée d'un moyen permettant d'alerter les services d'incendie et de secours. X Prévu dans le cadre du projet
« En cas d'installation de systemes d'extinction automatique d'incendie, ceux-ci sont congus, installés et entretenus régulierement
conformément aux référentiels reconnus. L'efficacité de cette installation est qualifiée et vérifiée par des organismes reconnus compétents X Sans objet en I'absence d'extinction automatique
dans le domaine de I'extinction automatique ; la qualification précise que l'installation est adaptée aux produits stockés, y compris en cas de d'incendie
liguides et solides liquéfiables combustibles et a leurs conditions de stockage.
« Dans le trimestre qui suit le début de I'exploitation de tout entrep6t soumis a enregistrement ou a autorisation, I'exploitant organise un
exercice de défense contre l'incendie. Cet exercice est renouvelé au moins tous les trois ans. Les exercices font I'objet de comptes rendus X Conforme, I'exigence sera respectée dans le cadre de
qui sont tenus a la disposition de l'inspection des installations classes et conservés au moins quatre ans dans le dossier prévu au point 1.2 I'exploitation du site
de la présente annexe.
« Les différents opérateurs et intervenants dans I'établissement, y compris le personnel des entreprises extérieures, recoivent une formation . .
. : . RN . e - . . " . Conforme, I'exigence sera respectée dans le cadre de
sur les risques des installations, la conduite a tenir en cas de sinistre et, s'ils y contribuent, sur la mise en ceuvre des moyens d'intervention. X ) - N
PR \ A PN I'exploitation du site
Des personnes désignées par I'exploitant sont entrainées a la manceuvre des moyens de secours. »
14. Evacuation du personnel
Conformément aux dispositions du code du travail, les parties de I'entrep6t dans lesquelles il peut y avoir présence de personnel comportent X Conforme, I'exigence sera respectée : exigence prise en
des dégagements permettant une évacuation rapide. compte par l'architecte
En outre, le nombre minimal de ces dégagements permet que tout point de I'entrepbt ne soit pas distant de plus de 75 métres effectifs X Conforme, I'exigence sera respectée : exigence prise en
| (parcours d'une personne dans les allées) d'un espace protégé, et 25 meétres dans les parties de I'entrep6t formant cul-de-sac. compte par l'architecte
Deux issues au moins, vers I'extérieur de I'entrep6t ou sur un espace protégé, dans deux directions opposées, sont prévues dans chaque _ ) . .
) L N 5 ) . ™ . Conforme, I'exigence sera respectée : exigence prise en
cellule de stockage d'une surface supérieure a 1 000 m°. En présence de personnel, ces issues ne sont pas verrouillées et sont facilement X . .
compte par l'architecte
manceuvrables.
Dans le trimestre qui suit le début de I'exploitation de tout entrepdt, I'exploitant organise un exercice d'évacuation. Il est renouvelé au moins X Conforme, I'exigence sera respectée dans le cadre de
tous les six mois sans préjudice des autres réglementations applicables. I'exploitation du site
15. Installations électriques et équipements métalliques
(Arrété du 24 septembre 2020, article 1er, 7°)
. . - . . . . . . nforme, I'exigen ra r < ns | r
Conformément aux dispositions du code du travail, les installations électriques sont réalisées, entretenues en bon état et vérifiées. X Conforme, lexigence sera respectée dans le cadre de

I'exploitation du site
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o . . . . . . . ) . L . - Conforme, I'exigence interrupteur central, bien signalé,
A proximité d'au moins une issue, est installé un interrupteur central, bien signalé, permettant de couper I'alimentation électrique générale ou o L . "
X permettant de couper l'alimentation électrique générale ou
de chaque cellule. )
de chaque cellule prévu
A I'exception des racks recouverts d'un revétement permettant leur isolation électrique, les équipements métalliques (réservoirs, cuves,
canalisations, racks) sont mis a la terre et interconnectés par un réseau de liaisons équipotentielles, conformément aux reglements et aux X Stockage d'électroménagers en rack ou en masse
normes applicables, compte tenu notamment de la nature explosive ou inflammable des produits.
Les transformateurs de courant électrique, lorsqu'ils sont accolés ou a l'intérieur de I'entrep6t, sont situés dans des locaux clos largement s .
L L \ . p X . . K . Conforme, I'exigence sera respectée dans le cadre de
ventilés et isolés de I'entrep6t par un mur de degré au moins REI 120 et des portes de degré au moins EI2 120 C, munies d'un ferme-porte. X \ o .
. L I'exploitation du site
Les portes battantes satisfont une classe de durabilité C2.
L'entrep6t est équipé d'une installation de protection contre la foudre respectant les dispositions de la section Ill de I'arrété du 4 octobre 2010 X Analyse du Risque Foudre et Etude technique est prévue
susvisé.
« Pour tout entrepdt soumis a enregistrement ou autorisation, l'nstallation d'€quipements de production d'électricité ufilisant l'énergie
photovoltaique est conforme aux dispositions de la section V de l'arrété du 04/10/10 relatif a la prévention des risques accidentels au sein
des installations classées pour la protection de I'environnement soumises a autorisation I'arrété du 4 octobre 2010 susvisé. Cette disposition X Conforme, I'exigence sera respectée : exigence prise en
est applicable aux installations nouvelles dont le dép6t du dossier complet d'enregistrement ou d'autorisation est postérieur au 1er janvier compte par l'architecte
2021. Cette disposition est applicable aux installations existantes et aux autres installations nouvelles pour lesquelles la réglementation
16. Eclairage
Dans le cas d'un éclairage artificiel, seul I'éclairage électrique est autorisé. X Eclairage électrique
Les appareils d'éclairage fixes ne sont pas situés en des points susceptibles d'étre heurtés en cours d'exploitation, ou sont protégés contre X Conforme, I'exigence sera respectée dans le cadre de
les chocs. I'exploitation du site
. FRT . . - . Conforme, I'exigence sera respectée dans le cadre de
lls sont en toutes circonstances éloignés des matieres entreposées pour éviter leur échauffement. X \ o .
I'exploitation du site
Si I'éclairage met en ceuvre des lampes a vapeur de sodium ou de mercure, I'exploitant prend toute disposition pour qu'en cas d'éclatement . . .
\ 1 . - ) ) X Eclairage électrique
de I'ampoule tous les éléments soient confinés dans l'appareil.
17. Ventilation et recharge de batteries
Sans préjudice des dispositions du code du travail, les locaux sont convenablement ventilés pour éviter tout risque d'atmosphére explosible. X Conforme, fexigence sera reslpect_ee  exigence prise en
compte par l'architecte
Dans le cas d'une ventilation mécanique, le débouché a I'atmosphere de la ventilation est placé aussi loin que possible des habitations X Conforme, I'exigence sera respectée : exigence prise en
voisines et des bureaux. compte par l'architecte
Les conduits de ventilation sont munis de clapets au niveau de la séparation entre les cellules, restituant le degré REI de la paroi traversée. X Conforme, fexigence sera reslpect_ee  exigence prise en
compte par l'architecte
La recharge de batteries est interdite hors des locaux de recharge en cas de risques liés a des émanations de gaz. En I'absence de tels s s .
. - N A . . A . Conforme, I'exigence sera respectée : exigence prise en
risques, pour un stockage non automatisé, une zone de recharge peut étre aménagée par cellule de stockage sous réserve d'étre distante de X ) .
. - ; A . ) - compte par l'architecte
3 métres de toute matiére combustible et d'étre protégée contre les risques de court-circuit.
Dans le cas d'un stockage automatisé, il n'est pas nécessaire d'aménager une telle zone. X Sans objet en I'absence de stockage automatisé
S'il existe un local de recharge de batteries des chariots automoteurs, il est exclusivement réservé a cet effet et est, soit extérieur a
I'entrep6t, soit séparé des cellules de stockage par des parois et des portes munies d'un ferme-porte, respectivement de degré au moins REI X Sans objet en I'absence de local de recharge
120 et EI2 120 C (Classe de durabilité C2 pour les portes battantes).
18. Chauffage
(Arrété du 24 septembre 2020, article 1er, 7°)
18.1. Chaufferie
(Arrété du 24 septembre 2020, article 1er, 7°)
S'il existe une chaufferie, celle-ci est située dans un local exclusivement réservé a cet effet, extérieur a I'entrepdt ou isolé par une paroi au
moins REI 120. Toute communication éventuelle entre le local et I'entrep6t se fait soit par un sas équipé de deux blocs-portes E 60 C, munis X Absence de chaufferie
d'un ferme-porte, soit par une porte au moins EI2 120 C et de classe de durabilité C2 pour les portes battantes.
A l'extérieur de la chaufferie sont installés : X Absence de chaufferie
- une vanne sur la canalisation d'alimentation des brdleurs permettant d'arréter I'écoulement du combustible ; X Absence de chaufferie
- un coupe-circuit arrétant le fonctionnement de la pompe d'alimentation en combustible ; X Absence de chaufferie
- un dispositif sonore d'avertissement, en cas de mauvais fonctionnement des brdleurs, ou un autre systéme d'alerte d'efficacité équivalente. X Absence de chaufferie

18.2. Autres moyens de chauffage

(Arrété du 24 septembre 2020, article 1er, 7°)
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Le chauffage des entrepdts et de leurs annexes ne peut étre réalisé que par eau chaude, vapeur produite par un générateur thermique ou Entrenéts non chaufiés
autre systéme présentant un degré de sécurité équivalent. Les systemes de chauffage par aérothermes a gaz sont autorisés lorsque X Chauffage des locaux Fs)ociaux ar radiateurs électriques
I'ensemble des conditions suivantes est respecté : 9 P ques.
- les aérothermes fonctionnent en circuit fermé ; X Entrep6ts non chauffés

- la tuyauterie alimentant en gaz un aérotherme est située a I'extérieur de I'entrep6t et pénétre la paroi extérieure ou la toiture de I'entrep6t au
droit de l'aérotherme afin de limiter au maximum la longueur de la tuyauterie présente a l'intérieur des cellules. La partie résiduelle de la
tuyauterie interne a la cellule est située dans une gaine réalisée en matériau de classe A2 s1 d0 permettant d'évacuer toute fuite de gaz a
l'extérieur de I'entrepbt ;

- la tuyauterie située a l'intérieur de la cellule n'est alimentée en gaz que lorsque I'appareil est en fonctionnement ; X Entrep6ts non chauffés
- les tuyauteries d'alimentation en gaz sont en acier et sont assemblées par soudure. Les soudures font I'objet d'un contréle initial par un

X Entrep6ts non chauffés

) A ) . s . X Entrep6ts non chauffés
lorganisme compétent, avant mise en service de I'aérotherme
- les tuyauteries d'alimentation en gaz a l'intérieur de chaque cellule sont en acier et sont assemblées par soudure en amont de la vanne
manuelle d'isolement de I'appareil. Les soudures font I'objet d'un contrdle initial par un organisme compétent, avant mise en service de X Entrep6ts non chauffés
l'aérotherme ;
- les aérothermes et leurs tuyauteries d'alimentation en gaz sont protégés des chocs mécaniques, notamment de ceux pouvant provenir de X Entrepéts non chauffés
tout engin de manutention ; les tuyauteries gaz peuvent étre notamment placées sous fourreau acier ;
- toutes les parties des aérothermes sont a une distance minimale de deux métres de toute matiére combustible ; X Entrep6ts non chauffés
- une mesure de maitrise des risques est mise en place pour, en cas de détection de fuite de gaz (chute de pression dans la ligne gaz) ou
détection d'absence de flamme au niveau d'un aérotherme, entrainer sa mise en sécurité par la fermeture automatique de deux vannes X Entrep6ts non chauffés

d'isolement situées sur la tuyauterie d'alimentation en gaz, de part et d'autre de la paroi extérieure ou de la toiture de I'entrepét ;
- toute partie de I'aérotherme en contact avec l'air ambiant présente une température inférieure a 120 °C. En cas d'atteinte de cette

température, une mesure de maitrise des risques entraine la mise en sécurité de 'aérotherme et la fermeture des deux vannes citées a X Entrep6ts non chauffés
l'alinéa précédent ;
- les aérothermes, les tuyauteries d'alimentation en gaz et leurs gaines, ainsi que les mesures de maitrise des risques associés font I'objet

\ e PP P - ) . X Entrep6ts non chauffés
d'une vérification initiale et de vérifications périodiques au minimum annuelles par un organisme compétent.
Dans le cas d'un chauffage par air chaud pulsé de type indirect produit par un générateur thermique, toutes les gaines d'air chaud sont
entierement réalisées en matériau de classe A2 s1 d0. En particulier, les canalisations métalliques, lorsqu'elles sont calorifugées, ne sont N .
. ) . . . . . P N~ X Entrep6ts non chauffés
garnies que de calorifuges de classe A2 s1 d0. Des clapets « restituant le degré REI de la paroi traversée » sont installés si les canalisations
traversent un mur entre deux cellules.
Le chauffage électrique par résistance non protégée est autorisé dans les locaux administratifs ou sociaux séparés ou isolés des cellules de N .
X Entrep6ts non chauffés

stockage dans les conditions prévues au point 4 de cette annexe.
Les moyens de chauffage des postes de conduite des engins de manutention, s'ils existent, présentent les mémes garanties de sécurité que

Postes de conduite des engins de manutention non

. o X .
celles prévues pour les locaux dans lesquels ils circulent. chauffés
Les moyens de chauffage des bureaux de quais, s'ils existent, présentent les mémes garanties de sécurité que celles prévues pour les X Entrep6ts non chauffés
locaux dans lesquels ils sont situés. Chauffage des locaux sociaux par radiateurs électriques

19. Nettoyage des locaux
Les locaux sont maintenus propres et réguliérement nettoyés, notamment de maniére a éviter les amas de matiéres dangereuses ou Conforme, I'exigence sera respectée dans le cadre de
polluantes et de poussiéres. Le matériel de nettoyage est adapté aux risques présentés par les produits et poussiéres. I'exploitation du site

20. Travaux de réparation et d'aménagement

(Arrété du 24 septembre 2020, article 1er, 7°)

Dans les parties de l'installation présentant des risques recensées au deuxiéme alinéa « point 3.5 », les travaux de réparation ou

Conforme, I'exigence sera respectée dans le cadre de

d'aménagement ne peuvent étre effectués qu'aprés élaboration d'un document ou dossier comprenant les éléments suivants : I'exploitation du site
P T p . e Conforme, I'exigence sera respectée dans le cadre de
- la définition des phases d'activité dangereuses et des moyens de prévention spécifiques correspondants ; X 9 \ o P .
I'exploitation du site
- ladaptation des matériels, installations et dispositifs a la nature des opérations a réaliser ainsi que la définition de leurs conditions X Conforme, I'exigence sera respectée dans le cadre de
d'entretien ; I'exploitation du site
. . N Conforme, I'exigence sera respectée dans le cadre de
- les instructions a donner aux personnes en charge des travaux ; X \ o .
I'exploitation du site
: L . ) ’ Conforme, I'exigence sera respectée dans le cadre de
- l'organisation mise en place pour assurer les premiers secours en cas d'urgence ; X \ o .
I'exploitation du site
- lorsque les travaux sont effectués par une entreprise extérieure, les conditions de recours par cette derniére a de la sous-traitance et X Conforme, I'exigence sera respectée dans le cadre de
l'organisation mise en place dans un tel cas pour assurer le maintien de la sécurité. I'exploitation du site
Ce document ou dossier est établi, sur la base d'une analyse des risques liés aux travaux, et visé par I'exploitant ou par une personne qu'il s .
. S . - s . L Conforme, I'exigence sera respectée dans le cadre de
aura nommément désignée. Lorsque les travaux sont effectués par une entreprise extérieure, le document ou dossier est signé par X lexploitation du site
l'exploitant et I'entreprise extérieure ou les personnes qu'ils auront nommément désignées. P
Le respect des dispositions précédentes peut étre assuré par I'élaboration du plan de prévention défini aux articles R. 4512-6 et suivants du X Conforme, I'exigence sera respectée dans le cadre de
code du travail lorsque ce plan est exigé. I'exploitation du site
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Dans les parties de l'installation présentant des risques d'incendie ou d'explosion, il est interdit d'apporter du feu sous une forme quelconque, — .
P P . o . s - Conforme, I'exigence sera respectée dans le cadre de
sauf pour la réalisation de travaux ayant fait I'objet d'un document ou dossier spécifique conforme aux dispositions précédentes. Cette X l'exploitation du site
interdiction est affichée en caractéres apparents. P
Une vérification de la bonne réalisation des travaux est effectuée par I'exploitant ou son représentant avant la reprise de l'activité. Elle fait X Conforme, I'exigence sera respectée dans le cadre de
I'objet d'un enregistrement et est tenue a la disposition de l'inspection des installations classées. I'exploitation du site
21. Consignes
Sans préjudice des dispositions du code du travail, des consignes précisant les modalités d'application des dispositions du présent arrété X Conforme, I'exigence sera respectée dans le cadre de
doivent étre établies, tenues a jour et affichées dans les lieux fréquentés par le personnel. I'exploitation du site
) . - Conforme, I'exigence sera respectée dans le cadre de
Ces consignes doivent notamment indiquer : X \ o .
I'exploitation du site
 Tinterdiction de fumer ; X Conforme, Iemgepce sgra lrespectt_ee dans le cadre de
I'exploitation du site
- l'interdiction de tout brilage a I'air libre ; X Conforme, Iemgepce sgra lrespectt_ee dans le cadre de
I'exploitation du site
. - . s p p Conforme, I'exigence sera respectée dans le cadre de
- l'interdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque, hormis, le cas échéant dans les bureaux séparés des cellules de stockages ; X 9 rexploitation Zu site
—_— . . . Conforme, I'exigence sera respectée dans le cadre de
- l'obligation du document ou dossier évoqué au point 20 ; X 9 \ o P .
I'exploitation du site
p . N . o . Conforme, I'exigence sera respectée dans le cadre de
- les précautions a prendre pour I'emploi et le stockage de produits incompatibles ; X 9 \ o P .
I'exploitation du site
- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de l'installation (électricité, ventilation, climatisation, chauffage, fermeture des portes X Conforme, I'exigence sera respectée dans le cadre de
coupe-feu, obturation des écoulements d'égouts notamment) ; I'exploitation du site
- les mesures permettant de tenir a jour en permanence et de porter a la connaissance des services d'incendie et de secours la localisation s .
N N ) L ) Conforme, I'exigence sera respectée dans le cadre de
des matiéres dangereuses, et les mesures a prendre en cas de fuite sur un récipient ou une tuyauterie contenant des substances X \ o .
. I'exploitation du site
dangereuses
- les modalités de mise en ceuvre des dispositifs d'isolement du réseau de collecte, prévues au point 11 ; X Conforme, Iemgepce sgra lrespectt_ee dans le cadre de
I'exploitation du site
. . Conforme, I'exigence sera respectée dans le cadre de
- les moyens de lutte contre l'incendie ; X ) - N
I'exploitation du site
. . N - S . . Conforme, I'exigence sera respectée dans le cadre de
- les dispositions a mettre en ceuvre lors de l'indisponibilité (maintenance...) de ceux-ci ; X 9 \ o P .
I'exploitation du site
- la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de I'établissement, des services d'incendie et de X Conforme, I'exigence sera respectée dans le cadre de
secours. I'exploitation du site
22. Indisponibilité temporaire du systéme d'extinction automatique d'incendie - Maintenance
(Arrété du 24 septembre 2020, article 1er, 7°)
L'exploitant s'assure d'une bonne maintenance des matériels de sécurité et de lutte contre l'incendie (exutoires, systemes de détection et . \ N B
e N . . . . ) Sans objet en I'absence de systéme d'extinction
d'extinction, portes coupe-feu, clapets coupe-feu, colonne séche notamment) ainsi que des installations électriques et de chauffage. Les X ) " "
PP - . ) . ) automatique d'incendie
vérifications périodiques de ces matériels sont inscrites sur un registre.
L'exploitant définit les mesures nécessaires pour réduire le risque d'apparition d'un incendie durant la période d'indisponibilité temporaire du X Sans objet en I'absence de systéme d'extinction
systéme d'extinction automatique d'incendie. automatique d'incendie
Dans les périodes et les zones concernées par l'indisponibilité du systeme d'extinction automatique d'incendie, du personnel formé aux
taches de sécurité incendie est présent en permanence. Les autres moyens d'extinction sont renforcés, tenus préts a I'emploi. L'exploitant X Sans objet en I'absence de systéme d'extinction
définit les autres mesures qu'il juge nécessaires pour lutter contre I'incendie et évacuer les personnes présentes, afin de s'adapter aux automatique d'incendie
risques et aux enjeux de l'installation.
. . P . . . e . Sans objet en I'absence de systéme d'extinction
« L'exploitant inclut les mesures précisées ci-dessus au plan de défense incendie défini au point 23. » X ! ) " ystem
automatique d'incendie
23. Plan de défense incendie
(Arrété du 24 septembre 2020, article 1er, 7°)
« Pour tout entrepdt, un plan de défense incendie est établi par I'exploitant, en se basant sur les scénarios d'incendie les plus défavorables X Conforme, I'exigence sera respectée dans le cadre de
d'une unique cellule. I'exploitation du site
« L'alinéa précédent est applicable a compter du 31 décembre 2023 pour les entrep6ts existants ou dont la déclaration ou le dép6t du dossier s .
, X . I N X X . s Conforme, I'exigence sera respectée dans le cadre de
complet d'enregistrement est antérieur au 1er janvier 2021, soumis & déclaration ou enregistrement, lorsque ces entrepdts n'étaient pas X \ o )
R - . I'exploitation du site
soumis & cette obligation par ailleurs. »
p . . Conforme, I'exigence sera respectée dans le cadre de
Le plan de défense incendie comprend : X 9 P

I'exploitation du site
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- « les schémas d'alarme et d'alerte » décrivant les actions @ mener a compter de la détection d'un incendie (l'origine et la prise en compte de X Conforme, I'exigence sera respectée dans le cadre de
l'alerte, 'appel des secours extérieurs, la liste des interlocuteurs internes et externes) ; I'exploitation du site
. L o . e . N . . . p Conforme, I'exigence sera respectée dans le cadre de
- l'organisation de la premiére intervention et de I'évacuation face a un incendie en périodes ouvrées ; X , o .
I'exploitation du site
« - les modalités d'accueil des services d'incendie et de secours en périodes ouvrées et non ouvrées, y compris, le cas échéant, les mesures X Conforme, I'exigence sera respectée dans le cadre de
organisationnelles prévues au point 3 de la présente annexe ; » I'exploitation du site
- la justification des compétences du personnel susceptible, en cas d'alerte, d'intervenir avec des extincteurs et des robinets d'incendie X Conforme, I'exigence sera respectée dans le cadre de
armés et d'interagir sur les moyens fixes de protection incendie, notamment en matiere de formation, de qualification et d'entrainement ; I'exploitation du site
" . Conforme, I'exigence sera respectée dans le cadre de
« - les plans d'implantation des cellules de stockage et murs coupe-feu ; X , o .
I'exploitation du site
p . . Conforme, I'exigence sera respectée dans le cadre de
« - les plans et documents prévus aux points 1.6.1 et 3.5 de la présente annexe ; X 9 , o P .
I'exploitation du site
« - le plan de situation décrivant schématiquement I'alimentation des différents points d'eau ainsi que I'emplacement des vannes de barrage s .
-~ o . . A N " Conforme, I'exigence sera respectée dans le cadre de
sur les canalisations, et les modalités de mise en ceuvre, en toutes circonstances, de la ressource en eau nécessaire a la maitrise de X , o -
" ) I'exploitation du site
lincendie de chaque cellule ;
« - la description du fonctionnement opérationnel du systéme d'extinction automatique, s'il existe, et le cas échéant I'attestation de conformité X Conforme, I'exigence sera respectée dans le cadre de
accompagnée des éléments prévus au point 28.1 de la présente annexe ; I'exploitation du site
S s p . L . e . p Conforme, I'exigence sera respectée dans le cadre de
« - s'il existe, les éléments de démonstration de l'efficacité du dispositif visé au point 28.1 de la présente annexe ; X 9 , o P .
I'exploitation du site
. . o N N . S Conforme, I'exigence sera respectée dans le cadre de
- la description du fonctionnement opérationnel du systéme d'extinction automatique, s'il existe ; X 9 , o P .
I'exploitation du site
- - . . . Conforme, I'exigence sera respectée dans le cadre de
- la localisation des commandes des équipements de désenfumage prévus au point 5 ; X , o .
I'exploitation du site
- . . . " . Conforme, I'exigence sera respectée dans le cadre de
- la localisation des interrupteurs centraux prévus au point 15, lorsqu'ils existent ; X , o .
I'exploitation du site
. - N . . Conforme, I'exigence sera respectée dans le cadre de
- les dispositions a prendre en cas de présence de panneaux photovoltaiques ; X , o .
I'exploitation du site
. . . Conforme, I'exigence sera respectée dans le cadre de
- les mesures particuliéres prévues au point 22. X , o .
I'exploitation du site
Il prévoit en outre les modalités selon lesquelles les fiches de données de sécurité sont tenues a disposition du service d'incendie et de X Conforme, I'exigence sera respectée dans le cadre de
secours et de l'inspection des installations classées et, le cas échéant, les précautions de sécurité qui sont susceptibles d'en découler. I'exploitation du site
. . - . L . . . . Conforme, I'exigence sera respectée dans le cadre de
« Le plan de défense incendie ainsi que ses mises a jour sont transmis aux services d'incendie et de secours. X , o .
I'exploitation du site
p . . . e s L Conforme, I'exigence sera respectée dans le cadre de
« Ce plan de défense incendie est inclus dans le plan d'opération interne s'il existe. Il est tenu a jour. X 9 , o P .
I'exploitation du site
« Pour les sites a autorisation, le plan de défense incendie comporte également les dispositions permettant de mener les premiers X Conforme, I'exigence sera respectée dans le cadre de
prélévements environnementaux, a l'intérieur et a I'extérieur du site, lorsque les conditions d'acces aux milieux le permettent. Il précise : I'exploitation du site
. e . . . - . Conforme, I'exigence sera respectée dans le cadre de
« - les substances recherchées dans les différents milieux et les raisons pour lesquelles ces substances et ces milieux ont été choisis ; X Fexploitation du site
P 1 N . " Conforme, I'exigence sera respectée dans le cadre de
« - les équipements de prélévement a mobiliser, par substance et milieux ; X , o .
I'exploitation du site
« - les personnels compétents ou organismes habilités a mettre en ceuvre ces équipements et a analyser les prélévements selon des X Conforme, I'exigence sera respectée dans le cadre de
protocoles adaptés aux substances recherchées. I'exploitation du site
« L'exploitant justifie de la disponibilité des personnels ou organismes et des équipements dans des délais adéquats en cas de nécessite.
Les équipements peuvent étre mutualisés entre plusieurs établissements sous réserve que des conventions le prévoyant explicitement, s .
L e - . X . ) X - N X . - Conforme, I'exigence sera respectée dans le cadre de
tenues a disposition de l'inspection des installations classées, soient établies a cet effet et que leur mise en ceuvre soit compatible avec les X lexploitation du site
cinétiques de développement des phénoménes dangereux. Dans le cas de prestations externes, les contrats correspondants le prévoyant P
explicitement sont tenus 3 disposition de l'inspection des installations classées.
. . . N L Conforme, I'exigence sera respectée dans le cadre de
« Ces dispositions sont applicables a compter du 1er janvier 2022. X 9 , o P .
I'exploitation du site
« Lorsqu'il existe un plan d'opération interne pris sen application de l'article R. 181-54 du code de I'environnement, ce plan comporte X Conforme, I'exigence sera respectée dans le cadre de
également : I'exploitation du site
« - les moyens et méthodes prévus, en ce qui concerne l'exploitant, pour la remise en état et le nettoyage de I'environnement aprés un X Conforme, I'exigence sera respectée dans le cadre de

I'exploitation du site

Site DELAUNAY LOGISTIQUE - DREUX 28
PJ6-0 et PJ7 Respect des prescriptions générales.xlsx

29/33



Vérification du respect des prescriptions générales: 1510 E

Arrété du 11/04/17 relatif aux prescriptions générales applicables aux entrepots couverts soumis a la rubrique 1510 Conforme | Dérogation | Sans Objet Commentaires
« - les modalités prévisionnelles permettant d'assurer la continuité d'approvisionnement en eau en cas de prolongation de l'incendie au-dela
de 2 heures ; Ces modalités peuvent s'appuyer sur l'utilisation des moyens propres au site, y compris par recyclage ou d'autres moyens — .
L ) s o . . . R P § Conforme, I'exigence sera respectée dans le cadre de
privés ou publics. Le cas échéant, les modalités d'utilisation et d'information du ou des gestionnaires sont précisées. Dans le cas d'un X lexploitation du site
recyclage d'une partie des eaux d'extinction d'incendie, 'absence de stockage de produits dangereux ou corrosifs dans la zone concernée P
par l'incendie devra étre vérifiée. Le recvclage devra respecter les conditions techniques au point 13 de la présente annexe.
. . . N L Conforme, I'exigence sera respectée dans le cadre de
« Ces dispositions sont applicables a compter du 1er janvier 2022. » X 9 \ o P .
I'exploitation du site
24. Bruits
24.1. Valeurs limites de bruit
Au sens du présent arrété, on appelle :
- émergence : la différence entre les niveaux de pression continus équivalents pondérés A du bruit ambiant (installation en fonctionnement) X Conforme, I'exigence sera respectée dans le cadre de
et du bruit résiduel (en I'absence du bruit généré par l'installation) ; I'exploitation du site
5 4 . . Conforme, I'exigence sera respectée dans le cadre de
- zones a émergence réglementée : X \ o .
I'exploitation du site
- lintérieur des immeubles habités ou occupés par des tiers, existant a la date du dépdt de dossier d'enregistrement, et leurs parties s .
- ) . s ) . . . NN Conforme, I'exigence sera respectée dans le cadre de
extérieures éventuelles les plus proches (cour, jardin, terrasse), a I'exclusion de celles des immeubles implantés dans les zones destinées a X \ o .
) . ) ) . I'exploitation du site
recevoir des activités artisanales ou industrielles ;
- les zones constructibles définies par des documents d'urbanisme opposables aux tiers et publiés a la date du dép6t de dossier X Conforme, I'exigence sera respectée dans le cadre de
d'enregistrement ; I'exploitation du site
- lintérieur des immeubles habités ou occupés par des tiers qui ont été implantés apres la date du dép6t de dossier d'enregistrement dans s .
. P . . L ) S o . Conforme, I'exigence sera respectée dans le cadre de
les zones constructibles définies ci-dessus, et leurs parties extérieures éventuelles les plus proches (cour, jardin, terrasse), a I'exclusion de X ) . N
. . . RPN . S ) ) . I'exploitation du site
celles des immeubles implantés dans les zones destinées a recevoir des activités artisanales ou industrielles.
Les émissions sonores de l'installation ne sont pas a l'origine, dans les zones a émergence réglementée, d'une émergence supérieure aux X Conforme, I'exigence sera respectée dans le cadre de
valeurs admissibles définies dans le tableau suivant : I'exploitation du site
NIVEAU DE BRUIT AMBIANT EXISTANT EMERGENCE ADMISSIBLE POUR LA EMERGENCE ADMISSIBLE POUR LA
dans les zones & émergence réglementée PERIODE PERIODE
(incluant le bruit de l'installation) allant de 7 heures a 22 heures allant de 22 heures a 7 heures
sauf dimanches et jours fériés ainsi que les dimanches et jours fériés X Conforme, I'exigence sera respectée dans le cadre de
I'exploitation du site
Supérieur & 35 et inféri doal & 45 dB
uperieur a 53 et inferieur ou egal a & dB ) 4dp (A)
(A)
Supérieur a 45 dB (A) 5dB (A) 3 dB (A)
De plus, le niveau de bruit en limite de propriété de l'installation ne dépasse pas, lorsqu'elle est en fonctionnement, 70 dB (A) pour la période X Conforme, I'exigence sera respectée dans le cadre de
de jour et 60 dB (A) pour la période de nuit, sauf si le bruit résiduel pour la période considérée est supérieur a cette limite. I'exploitation du site
Dans le cas ou le bruit particulier de I'établissement est a tonalité marquée au sens du point 1.9 de I'annexe de l'arrété du 23 janvier 1997 s .
. o " I P L o o p . e I Conforme, I'exigence sera respectée dans le cadre de
susvisé, de maniére établie ou cyclique, sa durée d'apparition n'excéde pas 30 % de la durée de fonctionnement de I'établissement dans X \ o .
- . PP ) I'exploitation du site
chacune des périodes diurne ou nocturne définies dans le tableau ci-dessus.
24.2. Véhicules. - Engins de chantier
Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés a l'intérieur de l'installation sont conformes aux X Conforme, I'exigence sera respectée dans le cadre de
dispositions en vigueur en matiere de limitation de leurs émissions sonores. I'exploitation du site
L'usage de tous appareils de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs, etc.), génant pour le voisinage, est X Conforme, I'exigence sera respectée dans le cadre de
interdit, sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé 3 la prévention et au signalement d'incidents graves ou d'accidents. I'exploitation du site
24.3. Surveillance par I'exploitant des émissions sonores
L'exploitant met en place une surveillance des émissions sonores de l'installation permettant d'estimer la valeur de I'émergence générée
dans les zones a émergence réglementée. Les mesures sont effectuées selon la méthode définie en annexe de l'arrété du 23 janvier 1997 X Conforme, I'exigence sera respectée dans le cadre de
susvisé. Ces mesures sont effectuées dans des conditions représentatives du fonctionnement de l'installation sur une durée d'une demi- I'exploitation du site
heure au moins.
. . . . . . . . . . . Conforme, I'exigence sera respectée dans le cadre de
Une mesure du niveau de bruit et de I'émergence est effectuée dans les trois mois suivant la mise en service de l'installation. X 9 P

I'exploitation du site

Cette disposition n'est pas applicable pour les installations soumises a déclaration.

Sans objet, concerne le régime de la déclaration

(Arrété du 24 septembre 2020, article 1er, 7°)
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Arrété du 11/04/17 relatif aux prescriptions générales applicables aux entrepots couverts soumis a la rubrique 1510

Conforme

Dérogation

Sans Objet

Commentaires

25. « Surveillance et contréle des acces »

(Arrété du 24 septembre 2020, article 1er, 7°)

En dehors des heures d'exploitation et d'ouverture de I'entrep6t, une surveillance de I'entrepdt, par gardiennage ou télésurveillance, est mise
en place en permanence afin de permettre notamment I'alerte des services d'incendie et de secours et, le cas échéant, de I'équipe
d'intervention, ainsi que l'acces des services de secours en cas d'incendie, d'assurer leur accueil sur place et de leur permettre I'accés a tous
les lieux.

Conforme, I'exigence sera respectée dans le cadre de
I'exploitation du site

« Les personnes étrangéres a I'établissement n'ont pas un acces libre a I'entrep6t. L'accés aux guichets de retrait, s'ils existent, reste
cependant possible. Cette disposition est applicable a compter du 1er janvier 2021. »

Conforme, I'exigence sera respectée dans le cadre de
I'exploitation du site

26. Remise en état apres exploitation

L'exploitant met en sécurité et remet en état le site de sorte qu'il ne s'y manifeste plus aucun danger et inconvénient. En particulier :

Sans objet, concerne la remise en état aprés exploitation

- tous les produits dangereux ainsi que tous les déchets sont valorisés ou évacués vers des installations diment autorisées ;

Sans objet, concerne la remise en état aprés exploitation

- les cuves et les canalisations ayant contenu des produits susceptibles de polluer les eaux ou de provoquer un incendie ou une explosion
sont vidées, nettoyées, dégazées et, le cas échéant, décontaminées. Elles sont, si possible, enlevées, sinon elles sont neutralisées par
remplissage avec un solide inerte. Le produit utilisé pour la neutralisation recouvre toute la surface de la paroi interne et posséde une
résistance a terme suffisante pour empécher 'affaissement du sol en surface.

Sans objet, concerne la remise en état aprés exploitation

(Arrété du 24 septembre 2020, article 1er, 7°)

« 27. Dispositions spécifiques applicables aux cellules et chambres frigorifiques »

« 27.1. Dispositions constructives »

« Par dérogation aux dispositions constructives correspondantes fixées au point 4 (5e, 7e au 11e alinéa) de I'annexe I, pour les cellules
frigorifiques :

« - les parois extérieures des cellules frigorifiques construites en matériaux a minima Bs3 d0 ;

Sans objet en I'absence de chambre froide

« - les isolants de support de couverture de toiture sont réalisés en matériaux a minima Bs3 dO0 ;

Sans objet en I'absence de chambre froide

« - |la couverture de toiture surmontant un comble satisfait la classe et I'indice BROOF (t3). Dans les autres cas, la couverture de toiture
satisfait la classe et I'indice BROOF (t3) ou les éléments séparatifs entre cellules dépassent d'au moins 2 metres la couverture du batiment
au droit du franchissement et la toiture est recouverte d'une bande de protection sur une largeur minimale de 10 métres de part et d'autre
des parois séparatives. Cette bande est en matériaux a minima A2 s1 d0 ou comporte en surface une feuille métallique A2 s1 d0.

Sans objet en I'absence de chambre froide

« Les autres dispositions du point 4 de la présente annexe sont applicables aux cellules frigorifiques. »

Sans objet en I'absence de chambre froide

« 27.2. Désenfumage »

« Les prescriptions du point 5 de I'annexe Il s'appliquent aux combles de toutes les cellules et chambres frigorifiques et aux cellules et
chambres frigorifiques (surmontées ou non de combles) ayant des températures de stockage des produits strictement supérieures a 10 °C.

Sans objet en I'absence de chambre froide

« Par dérogation aux dispositions fixées au point 5 de I'annexe Il les cellules et chambres frigorifiques ayant des températures de stockage
des produits inférieures ou égales a 10 °C sont :

Sans objet en I'absence de chambre froide

« - soit équipées d'installations de désenfumage adaptées. Si elles sont différentes de celles prévues aux points 5 de I'annexe I, leur
efficacité est justifiée par un organisme compétent en matiere de désenfumage et I'exploitant intégre la procédure opérationnelle d'utilisation
au niveau des consignes a mettre en ceuvre en cas d'incendie ;

Sans objet en I'absence de chambre froide

« - soit non désenfumées. L'exploitant précise clairement au niveau des cellules et chambres concernées qu'elles ne sont pas désenfumées
et intégre les dispositions adaptées au niveau des consignes a mettre en ceuvre en cas d'incendie.

Sans objet en I'absence de chambre froide

« En complément aux dispositions fixées au point 5 de 'annexe I, les commandes manuelles ne sont pas placées a l'intérieur des zones a
température négative. »

Sans objet en I'absence de chambre froide

« 27.3. Dimensions des cellules »

« Par dérogation au premier alinéa du point 7 de I'annexe Il, dans le cas des cellules frigorifiques a température négative, la surface
maximale des cellules a température négative dépourvues de systéme d'extinction automatique d'incendie est portée a 4 500
metres carrés en présence d'un systeme de détection incendie haute sensibilité avec transmission de I'alarme a I'exploitant ou a
une société de surveillance extérieure. Pour ces cellules, le temps total entre le déclenchement de I'alarme et la premiere intervention est
inférieur a 20 minutes. Dans le trimestre qui suit le début de I'exploitation de tout entrepot comportant des cellules a température négative,
I'exploitant organise un test du dispositif prévu au présent alinéa. Ce test fait I'objet d'un compte rendu conservé au moins deux ans dans le
dossier prévu au point 1.2 de la présente annexe. Ce test est renouvelé tous les ans.

Sans objet en I'absence de chambre froide

« Les autres dispositions du point 7 de la présente annexe sont applicables aux cellules frigorifiques. »

Sans objet en I'absence de chambre froide

« 27.4. Conditions de stockage »

« Tout stockage est interdit dans les combles. Les combles sont accessibles en toutes circonstances.

Sans objet en I'absence de chambre froide

« En complément et par dérogation aux dispositions correspondantes du point 9 de I'annexe Il, dans le cas des cellules et chambres
frigorifigues a température négative,

« - la distance par rapport aux parois de la cellule pour les stockages en rayonnage ou en palettier est supérieure ou égale a 0,15 métre ;

Sans objet en I'absence de chambre froide

« - en l'absence de détection haute sensibilité pour les cellules a température négative, les matiéres stockées en rayonnage ou en palettier
respectent la disposition suivante : hauteur maximale de stockage : 10 métres maximum ;

Sans objet en I'absence de chambre froide

« - les matiéres conditionnées dans des contenants autoporteurs gerbables sont stockées de la maniére suivante :

Sans objet en I'absence de chambre froide

« - les flots au sol ont une surface limitée a 1 000 metres carrés ;

X[X] X [X

Sans objet en I'absence de chambre froide

Site DELAUNAY LOGISTIQUE - DREUX 28
PJ6-0 et PJ7 Respect des prescriptions générales.xlsx




Vérification du respect des prescriptions générales: 1510 E

d'extinction, un plancher pare-flamme, un siphon anti-feu ou tout autre dispositif équivalent.

Arrété du 11/04/17 relatif aux prescriptions générales applicables aux entrepots couverts soumis a la rubrique 1510 Conforme | Dérogation | Sans Objet Commentaires
« - la hauteur maximale de stockage est égale a 10 metres ; X Sans objet en I'absence de chambre froide
« - la distance minimale entre deux ilots est de 2 métres. » X Sans objet en I'absence de chambre froide
« 27.5. Détection automatique d'incendie »
« En complément des dispositions du premier alinéa du point 12 de I'annexe I, la détection automatique d'incendie avec transmission, en . ’ .
) o . " . X Sans objet en I'absence de chambre froide
tout temps, de l'alarme a I'exploitant est obligatoire pour les combles. »
« 27.6. Moyens de lutte incendie »
« En complément des dispositions du point 13 de I'annexe I, les robinets d'incendie armés sont positionnés hors chambres froides a
température négative et ont des longueurs de tuyaux suffisantes pour accéder a toutes les zones de la chambre froide a température X Sans objet en I'absence de chambre froide
négative. »
« 27.7. Installations électriques »
« Les dispositions du point 15 de I'annexe Il, sont complétées par les dispositions suivantes :
« Les équipements techniques (systemes de réchauffage électrique des encadrements de portes, résistances de dégivrage, soupapes
d'équilibrage de pression, etc.) présents a l'intérieur des chambres froides ou sur les parois de celles-ci ne sont pas une cause possible X Sans objet en I'absence de chambre froide
d'inflammation ou de propagation de fuite.
« En particulier, si les panneaux sandwiches ne sont pas A2 s1 d0, les cables électriques les traversant sont pourvus de fourreaux non
propagateurs de flamme, de maniére a garantir 'absence de contact direct entre le cable et le parement du panneau ou de l'isolant, les . ’ .
ot o " . . - . . . . X Sans objet en I'absence de chambre froide
parements métalliques devant étre percés proprement et ébavurés. Les résistances électriques de réchauffage ne sont pas en contact direct
avec les isolants. »
« 27.8. Equipements frigorifiques »
« Des détecteurs de gaz sont implantés et entretenus dans les zones a risque susceptibles d'étre génératrices de gaz frigorifique toxique
_pogrll homme,. Dans_ces zoneg, Iexplc_ntant d’ef|n|lt fies con_sngnes d exlplonatlon s_pemflqu_es et prévoit les equnpements de p_rotectlcznl X Sans objet en labsence de chambre froide
individuelle nécessaires pour intervenir en sécurité. Ce point est applicable aux installations pour lesquelles la réglementation antérieure ne
l'exigeait pas a compter du 1er janvier 2022. »
(Arrété du 24 septembre 2020, article 1er, 7°)
« 28. Dispositions spécifiques applicables aux cellules de liquides et solides liquéfiables combustibles »
« Les dispositions du point 28 sont applicables aux installations nouvelles dont la preuve de dép6t de déclaration ou le dép6t du dossier X Absence de cellule de liquides et solides liquéfiables
complet du dossier d'enregistrement ou d'autorisation est postérieur au 1er juillet 2021. combustibles
« Elles ne sont pas applicables aux autres installations nouvelles ainsi qu'aux installations existantes. Néanmoins, en cas de modification ou _— . -
. ) ) Ar P . PO Absence de cellule de liquides et solides liquéfiables
extension de ces installations comprenant une nouvelle cellule ou un nouveau batiment portée a la connaissance du préfet a compter du 1er X combustibles
janvier 2021, ces dispositions sont applicables a I'extension, les dispositions du point 28 sont applicables a I'extension.
. - . . . . Absence de cellule de liquides et solides liquéfiables
« Les dispositions du point 10 ne sont pas applicables aux cellules conformes au présent point. X combustibles
« 28.1. Un systéme d'extinction automatique d'incendie adapté au produit stocké, ou un dispositif dont I'exploitant démontre I'efficacité pour - . L
- . ¥ . R - h e X Absence de cellule de liquides et solides liquéfiables
éviter la persistance d'une nappe enflammée, est mis en place dans chaque cellule de liquides et solides liquéfiables combustibles. Cette X combustibles
disposition s'applique sans préjudice de la premiére phrase du point 7 de la présente annexe.
« Le choix du systéme d'extinction automatique d'incendie a implanter est explicité dans le plan de défense incendie prévu au point 23 de la X Absence de cellule de liquides et solides liquéfiables
présente annexe. L'exploitant précise le référentiel professionnel retenu pour le choix et le dimensionnement du systéme mis en place. combustibles
« Avant la mise en service de ['installation, une attestation de conformité du systeme d'extinction mis en place aux exigences du référentiel
professionnel retenu est établie. Cette attestation est accompagnée d'une description du systeme et des principaux éléments techniques _— ) s
. . . s ) ) Absence de cellule de liquides et solides liquéfiables
concernant la surface de dimensionnement des zones de collecte, les réserves en eau, le cas échéant les réserves en émulseur, X )
. . - X e s X . . N combustibles
I'alimentation des pompes et I'estimation des débits d'alimentation en eau et, le cas échéant, en émulseur. Ce document est tenu a
i ition de l'in: ion installations classé | échéan l'organism ntréle.
« 28.2. Collecte et rétention des écoulements »
« Chaque cellule de liquides et solides liquéfiables combustibles est divisée en zones de collecte d'une surface unitaire inférieure ou égale a _— . e
2 . . . N B R i - i L , ; Absence de cellule de liquides et solides liquéfiables
1000 m* et compatible avec le dimensionnement du systéme d'extinction automatique d'incendie ou dispositif équivalent prévu au point 28.1 X combustibles
de la présente annexe.
« A chacune des zones de collecte est associé un dispositif de rétention dont la capacité utile est au moins égale a 100 % de la capacité des
récipients mobiles associés, a laquelle est ajouté le volume d'eau d'extinction nécessaire a la lutte contre l'incendie de la zone de collecte et X Absence de cellule de liquides et solides liquéfiables
le volume lié aux intempéries a raison de 10 litres par métre carré de surface exposée aux intempéries de la rétention et du drainage menant combustibles
a la rétention. Le volume nécessaire a la rétention est rendu disponible par une ou des rétentions locales ou déportées.
« 28.3 Disposition applicable en cas de rétention déportée »
« |. Dispositif de drainage
« Chacune des zones de collecte associée a une rétention déportée est associée a un dispositif de drainage permettant de récupérer et de X Absence de cellule de liquides et solides liquéfiables
canaliser les liquides épandus et les eaux d'extinction d'incendie. combustibles
« Il. Dispositif d'extinction des effluents enflammés
« Les effluents ainsi canalisés sont dirigés a I'extérieur des zones de collecte vers un dispositif permettant I'extinction des effluents _— . -
. . . ) " . L S . . ) o N Absence de cellule de liquides et solides liquéfiables
enflammés et évitant leur réinflammation avant qu'ils ne soient dirigés vers la rétention déportée. Ce dispositif peut étre une fosse X

combustibles
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150 millimétres (DN100 ou DN150). »

Arrété du 11/04/17 relatif aux prescriptions générales applicables aux entrep6ts couverts soumis a la rubrique 1510 Conforme | Dérogation [ Sans Objet Commentaires
« lll. Le drainage, le dispositif d'extinction et la rétention déportée sont congus, dimensionnés et construits afin de :
« - ne pas communiquer le feu directement ou indirectement aux autres installations situées sur le site ainsi qu'a I'extérieur du site, en - . S
- . o ) s P . Absence de cellule de liquides et solides liquéfiables
particulier le trajet aérien ne traverse pas de zone comportant des feux nus et ne coupe pas les voies d'accés aux récipients mobiles ou X combustibles
batiments. Le réseau est protégé de tout risque d'agression mécanique au droit des circulations d'engins ;
« - éviter tout débordement des réseaux, pour cela ils sont adaptés aux débits ainsi qu'aux volumes attendus d'effluents enflammés et des X Absence de cellule de liquides et solides liquéfiables
eaux d'extinction d'incendie, pour assurer ['écoulement vers la rétention déportée ; combustibles
« - éviter le colmatage du réseau d'évacuation par toute matiere solide ou susceptible de se solidifier ; X Absence de cellule ggrlr:%ﬂ:t?bslsst solides liquéfiables
« - éviter tout débordement de la rétention déportée. Une rétention déportée peut étre commune a plusieurs zones de collecte. La capacité
utile de la rétention est au moins égale au plus grand volume calculé pour chaque zone de collecte associée, prenant en compte 100 % de la X Absence de cellule de liquides et solides liquéfiables
capacité des récipients mobiles associés, a laquelle est ajouté le volume d'extinction nécessaire a la lutte contre l'incendie de la zone de combustibles
collecte déterminé selon les dispositions du point 11 de la présente annexe. _ _ _ _
« - éviter toute surverse de liquide lors de son arrivée éventuelle dans la rétention déportée ; X Absence de cellule ggrlr:%ﬂ:t?bslsst solides liquéfiables
« - résister aux effluents enflammés, en amont du dispositif d'extinction, les réseaux sont en matériaux incombustibles. X Absence de cellule ggrlr:%ﬂ:t?bslsst solides liquéfiables
« Le cas échéant, la rétention déportée peut étre commune avec le bassin de confinement prévu au point 11 de I'annexe 2. X Absence de cellule ggrlr:%ﬂ:t?bslsst solides liquéfiables
« La rétention déportée et, si elle existe, la fosse d'extinction sont accessibles aux services d'intervention lors de l'incendie. X Absence de cellule ggrlr:%ﬂ:t?bslsst solides liquéfiables
« Les hypothéses et justificatifs de dimensionnement sont tenus a disposition de l'inspection des installations classés et de I'organisme de X Absence de cellule de liquides et solides liquéfiables
contréle périodique. combustibles
« V. Le liquide recueilli est dirigé de maniere gravitaire vers la rétention déportée. En cas d'impossibilité technique justifiée de disposer d'un
dispositif de drainage passif, '¢coulement vers la rétention associée peut étre constitué d'un dispositif de drainage commandable X Absence de cellule de liquides et solides liquéfiables
manuellement et automatiquement sur déclenchement du systéme de détection d'incendie ou d'écoulement. Dans ce cas, la pertinence, le combustibles
dimensionnement et 'efficacité du dispositif de drainage sont démontrés au regard des conditions et de la configuration des stockages.
« En cas de mise en place d'un dispositif actif, les équipements nécessaires au dispositif (pompes, etc.) sont congus pour résister aux effets L . L
K ) . . . RN . S o - . Absence de cellule de liquides et solides liquéfiables
auxquels ils sont soumis. lIs disposent d'une alimentation électrique de secours et, le cas échéant, d'équipement empéchant la propagation X combustibles
éventuelle d'un incendie.
« V. Le dispositif d'extinction ainsi que le dispositif de drainage font I'objet d'un examen approfondi périodiquement et d'une maintenance
appropriée. En cas de dispositif de drainage actif, celui-ci fait I'objet de tests de fonctionnement périodiques, a une fréquence au moins X Absence de cellule de liquides et solides liquéfiables
semestrielle. Les dates et résultats des tests réalisés sont consignés dans un registre éventuellement informatisé qui est tenu a la disposition combustibles
de l'inspection des installations classées.
« VI. L'exploitant intégre au plan d'intervention et consignes incendies prévues aux points 21 et 23, les moyens a mettre en place et les _— ) e
N . . ) R " . R . Absence de cellule de liquides et solides liquéfiables
manceuvres a effectuer pour canaliser et maitriser les écoulements des eaux d'extinction d'incendie, notamment en ce qui concerne la mise X combustibles
en ceuvre de dispositifs de drainage actifs, le cas échéant.
o S . i . S Absen Ilul liqui li liquéfiabl
« Le délai d'exécution de ce plan ne peut excéder le délai de remplissage de la rétention. X bsence de cellule de liqu dgs et solides liquéfiables
combustibles
« VII. Implantation des rétentions déportées
. . N - . P . . Absence de cellule de liquides et solides liquéfiables
« Pour les installations a autorisation et enregistrement, les rétentions déportées : X .
combustibles
N 2 N i ™ ez - 3 2 . - 2 N f "
« - sontllmplantees horrs des zones d'effet therm|_qu§ d |nten5|tle supen?gre a5kW/m |_dent|f|e_es z_au regard des potentlells’mcendles Absence de cellule de liquides et solides liquéfiables
susceptibles de survenir pour chaque cellule de liquides et solides liquéfiables combustibles prise individuellement associée. Cette X combustibles
disposition n'est pas applicable aux rétentions déportées enterrées ;
« - sont implantées a moins de 100 metres d'au moins un appareil d'incendie (bouche ou poteau d'incendie) d'un diamétre nominal de 100 ou Absence de cellule de liquides et solides liquéfiables
N X :
150 millimétres (DN100 ou DN150). combustibles
N N N N N 2 N 2 . T 2 N
« Si ellfe existe, la fosse d extlnctlgn est située en dehors dgs ;ones de f!ux th'ermllgueS de 5 kW/m |dentl|f|e§s au regard des poten'tllels Absence de cellule de liquides et solides liquéfiables
incendies susceptibles de survenir pour chaque cellule de liquides et solides liquéfiables combustibles prise individuellement associée. Cette X combustibles
disposition n'est pas applicable aux fosses d'extinction enterrées ;
« Pour les installations a déclaration, les rétentions déportées : X Concerne les installations a Déclaration
« - sont implantées a moins de 100 metres d'au moins un appareil d'incendie (bouche ou poteau d'incendie) d'un diamétre nominal de 100 ou . . X s .
X Concerne les installations a Déclaration
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JUSTIFICATION QUE LES EFFETS DES PHENOMENES DANGEREUX "INCENDIE" SONT CONTENUS DANS
LES LIMITES DE PROPRIETE

PREAMBULE

Delaunay Logistique est une société spécialisée dans le secteur d'activité de la location de terrains et d'autres biens immobiliers. Elle est propriétaire des
batiments existants et des batiments projetés dans le cadre de I'extension. Ce site sera exploité par Delaunay (anciennement TRANSPORTS
DELAUNAY) dans le cadre de son activité de transport. En effet, Delaunay est spécialisée dans le secteur d'activité des transports routiers de fret
interurbains de marchandises en zone longue.

Les batiments vont donc étre des entrepdts de transit afin de stocker des équipements électroménagers temporairement. Les batiments sont aménagés

uniquement pour la réception et I'expédition, aucune autre opération n’est effectuée sur les équipements électroménagers.

Le projet est prévu sur une surface totale de 60 258m2. Les parcelles se situent dans le secteur UX du Plan Local d'Urbanisme de la commune de
DREUX, destiné a accueillir exclusivement des activités économiques ou commerciales.

Le projet consiste en I'extension des batiments existants pour créer un batiment d'une surface totale de 30 790m?2 (dont 876 m2 séparé de I'entrepdt et
réservé aux bureaux). Le batiment projeté sera découpé en 12 cellules de stockage de moins de 3000m2. La hauteur du batiment est de 10métres au
faitage. La capacité de stockage est de 295420 m3.

Le projet envisagé est classé pour la protection de I'environnement:
- pour la rubrique 1510 sous le régime de I'Enregistrement E
— le volume des entrepdts étant : supérieur ou égal a 50 000 m * mais inférieur a 900 000 m 3

Linstallation concernée par la rubrique 1510, intégrant l'activité de stockage - entreposage correspond au batiment dont le découpage en 12 cellules ( <
3000 m?), est représenté ci-dessous:

o La distance aux limites de propriété est de plus de 20m en
Distance aux limites Cellule Cellule n°2 Cellule . intde I 5t hormis 2 boi | s d
d et g i 77 tout point de I'entrepdt hormis 2 points pour lesquels des
e proprle € 4 = i A murs CF 2h a I'angle sont prévus.
10,43metres %
[:
s <
MurFF 2hal an.igle’ de 3 [ g/
12métres d'un coté et ? d S | Y
6meétres de 'autre ‘I Cellule n’6 |
= —T=-
Cellule Cellule n°5 . ™
=
= % I Batiment accueillant I'activité 1510, composé de 12
; S Cellule = cellules
[ © | e - (/ﬁ
mal  Cellule ey e 7
A o &= e e |
: = : B
a0 - uimbr - &
— i @u i .:{
H — 15 =1 = i = )
i - o Cellulenc1l =
Cellule n°10 L g : - . . o N
Cellule . " — =l Distance aux limites de propriété: 14,77metres
3 = — i
| 1 winbs 30
o N\, Mur CF 2h a I'angle de 12métres de part et
- d'autre
Cellule n°12 LT-
&
S
= = g’ 3
| |
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EFFETS THERMIQUES PAR LA METHODE FLUMILOG

Les dispositions réglementaires applicables a ce site sont les suivantes :
- Arrété du 11/04/17 relatif aux prescriptions générales applicables aux entrepdts couverts soumis a la rubrique 1510

Conformément a l'alinéa 8 de l'article R.512-46-4 du Code de I'Environnement, les dispositions et mesures retenues mises en place sur le futur site ont
été exposées au regard des prescriptions réglementaires applicables afin de justifier de leur respect.

Le titulaire de l'autorisation d’exploiter sera le seul interlocuteur de I'administration en tant que responsable d'un point de vue administratif et pénal.

Les dispositions de l'article 2. Régles d'implantation imposent de contenir les effets thermiques 5kW/m?2 a l'intérieur des limites de propriété comme suit:

Les distances sont au minimum soit celles calculées pour chaque cellule en feu prise individuellement par la méthode FLUMILOG « compte tenu de
la configuration des stockages et des matiéres susceptibles d'étre stockées » (référencée dans le document de I'INERIS " Description de la méthode
de calcul des effets thermiques produits par un feu d'entrep6t ", partie A, réf. DRA-09-90 977-14553A) si les dimensions du batiment sont dans son
domaine de validité, soit celles calculées « a hauteur de cible » par des études spécifiques dans le cas contraire. Les parois extérieures de I'entrepot
ou les éléments de structure dans le cas d'un entrep6t ouvert, sont implantées & une distance au moins égale a 20 metres de l'enceinte de
I'établissement, & moins que I'exploitant justifie que les effets létaux (seuil des effets thermiques de 5 kW/m2) restent a l'intérieur du site au moyen, si
nécessaire, de la mise en place d'un dispositif séparatif E120.

Le stockage est réalisé en masse dans toutes les cellules sur une hauteur maximum de 6métres (5 niveaux de machines a laver ou 3 niveaux de

réfrigérateurs). Les notes de calcul sont fournies en Annexes (1, 2, 3, 4 et 5).

La synthéese des résultats d'analyse est la suivante:

Cellules n°1 et 2 Cellules n°4,5et 7
1 7 ol d R -
s i - .
I | Legende : Flux
X “ ] ¥ llule n*1 Cellgle n*2 20 kwfm=
i 16 kWm*
4 15 kW/m*
2 12 kW/m*
2y 8 kwim*
5 kWim*
3 kWim*
La durée de I'incendie est de 94 min dans la cellule 2 et 93 min La durée de I'incendie est de 97 min dans la cellule 7, 92 min dans la cellule 4 et
dans la cellule 1 soit une durée inférieure a la durée de 95 dans la cellule 5 soit une durée inférieure a la durée de résistance au feu des
résistance au feu des murs séparatifs (REI 120). Il n'y a pas de murs séparatifs (REI 120). Il n'y a pas de propagation de I'incendie aux cellules
propagation de I'incendie aux cellules avoisinantes. avoisinantes.
Absence d’effet de 5kW/m? en limites de propriétés avec une Absence d’effet de 5kW/m? en limites de propriétés avec une modélisation
modélisation majorant les conditions de stockage: cette majorant les conditions de stockage: cette configuration respecte I’exigence
configuration respecte I’exigence réglementaire. réglementaire.
La note de calcul est présente en annexe: NOTE_DE_CALCUL_C1 - La note de calcul est présente en annexe NOTE_DE_CALcUL_c4 -5-7.

2.
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Cellules n°3 et 6 Cellules n°9, 10 et 12

& e Cellale n°10:-

[Tégende -Fux | il Celltile

20kWmE | 30 3 e B
16kWm | i
15 kWim*
12wWm |
skwm: | W

5 kWim? -
3 kWim?

i B’ : 7
La'duree de l'incendie e'st de 96 ”’"“4‘131"? la ce!lule 6 e’t 96 La durée de I'incendie est de 94 min dans la cellule 1, 96 min dans la
min dans la cellule 3 soit unelduree. inférieure & la durée de cellule 2 et 94 dans la cellule 3 soit une durée inférieure a la durée de
résistance au feu des murs séparatifs (REI 120). Il n'y a pas de résistance au feu des murs séparatifs (REI 120). Il n'y a pas de
propagation de I'incendie aux cellules avoisinantes. propagation de I'incendie aux cellules avoisinantes.
Absence d’effet de 5kW/m? en limites de propriétés avec Absence d’effet de 5kW/m? en limites de propriétés avec une
une modélisation majorant les conditions de stockage: cette modélisation majorant les conditions de stockage: cette configuration
configuration respecte I’exigence réglementaire. respecte I'exigence réglementaire.
La note de calcul est présente en annexe NOTE_DE_CALCUL_C3- La note de calcul est présente en annexe NOTE_DE_CALCUL_C9 -10-12.

6.

Cellules n°8 et 11

| Lénénbe': Fluic ]

§ ‘ 20 KWim?
q 16 kwim*
15 kWi’
12 kWim?
8 kWim*
5 kwim?
3 kWim?

La durée de I'incendie est de 96 min dans la cellule 1 et 96 min
dans la cellule 2 soit une durée inférieure a la durée de résistance
au feu des murs séparatifs (REI 120). Il n'y a pas de propagation de
I'incendie aux cellules avoisinantes.

Absence d’effet de 5kW/m? en limites de propriétés avec une
modélisation majorant les conditions de stockage: cette
configuration respecte I’exigence réglementaire.

La note de calcul est présente en annexe NOTE_DE_cALcuL_c8 -11.

CONCLUSION
La durée de I'incendie de I'ensemble des cellules est inférieure a la durée de résistance au feu des murs séparatifs (REI 120). Il n'y a pas de
propagation de I'incendie aux cellules avoisinantes.

Par ailleurs, pour I'ensemble des cellules, les effet de 5kW/m2 sont contenus en limites de propriétés avec une modélisation majorant les conditions
de stockage: ces configurations respectent I'exigence réglementaire.
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FLUMilog

Interface graphique v.5.5.0.0
Outil de calculV5.52

Flux Thermiques

Déterminati

on des distances d'effets

Utilisateur :

ANAYA B

Société :

QUALICONSULT

Nom du Projet :

Extension_site_Delaunay_Logistique_Dreux_16472511

Cellule :

CletC2

Commentaire :

Création du fichier de données d'entrée :

14/03/2022 a10:45:04avec l'interface graphique v. 5.5.0.0

Date de création du fichier de résultats :

14/3/22

Pagel



Donnée Cible
Hauteur de la cible :

1,8

m

Extension_site_Delaunay_Logistique_Dreux_1647251151

DONNEES D'ENTREE :

REI C1/C2: 120 min

|' Données murs entre cellules —

Géométrie Cellulel

FLUMilog

Coin 1 Coin 2
Nom de la Cellule :Cellule n°2 \ L1 Ly /
Longueur maximum de la cellule (m) 64,2 L JI I‘ -
a|[~ A
Largeur maximum de la cellule (m) 40,9 E Ls
Hauteur maximum de la cellule (m) 10,0
L1 (m) 0,0
Coin 1 non tronqué
L2 (m) 0,0 L '|' 0 4
20~ s Lg
L1 (m) 0,0 — —
Coin 2 non tronqué Ly L4 \\
L2 (m) 0,0
Coin 4 Coin 3
L1 (m) 0,0
Coin 3 non tronqué
L2 (m) 0,0
L1 (m) 0,0
Coin 4 non tronqué
L2 (m) 0,0
Hauteur complexe 12
L 2 . A1) 13
L (m) 0,0 0,0 0,0 T a0 m
’ ’ ’ 4 e a1
H (m) 0,0 0,0 0,0
H sto (m) 0,0 0,0 0,0
— Toiture
Résistance au feu des poutres (min) 15
Résistance au feu des pannes (min) 15

Matériaux constituant la couverture

Panneaux sandwich - laine de roche

Nombre d'exutoires 9
Longueur des exutoires (m) 3,0
Largeur des exutoires (m) 2,0
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Extension_site_Delaunay_Logistique_Dreux_1647251151

FLUMilog

Parois de la cellule : Cellule n°2

P4
P3 Cellule n°2 Pl
p2 Paroi P1 Paroi P2 Paroi P3 Paroi P4
Composantes de la Paroi Monocomposante Monocomposante Monocomposante Monocomposante

Structure Support

Portique Acier

Portique Acier

Portique Acier

Portique Acier

Nombre de Portes de quais 0 0 0 0
Largeur des portes (m) 0,0 0,0 0,0 0,0
Hauteur des portes (m) 0,0 0,0 0,0 0,0

Un seul type de paroi

Un seul type de paroi

Un seul type de paroi

Un seul type de paroi

Matériau bardage double peau bardage double peau bardage double peau bardage double peau
R(i) : Résistance Structure(min) 120 120 120 120
E(i) : Etanchéité aux gaz (min) 120 120 120 120
I(i) : Critére d'isolation de paroi (min) 120 120 120 120
Y(i) : Résistance des Fixations (min) 120 120 120 120

Page 3




Extension_site_Delaunay_Logistique_Dreux_1647251151 FLUMilo g

Stockage de la cellule : Cellule n°2

Mode de stockage Masse
Dimensions Largeur A
allée
o
Longueur de préparation A 0,0 m
Longueur de préparation B 04 m ;ﬂf‘;;ﬁr B et
Déport latéral a 20 m ! F
. . B
Déport latéral b 59 m oo
lat
Hauteur du canton 1,0 m
Stockage en masse Hauteur |
Carntan
Nombre d'flots dans le sens de la longueur 14 I '
Di starce
riton-stock
Nombre d'llots dans le sens de la largeur 1 * RS
Largeur des flots 330 m HaLteLr
stockage
Longueur des flots 14 m
Hauteur des Tlots 6,0 m -
Largeur des allées entre ilots 34 m
Palette type de la cellule Cellule n°2
Dimensions Palette
Longueur de la palette : Adaptée aux dimensions de la palette
Largeur de la palette : Adaptée aux dimensions de la palette
Hauteur de la palette : Adaptée aux dimensions de la palette
Volume de la palette : Adaptée aux dimensions de la palette
Nom de la palette : Palette type 1510 Poids total de la palette : Par défaut
Composition de la Palette (Masse en kg)
NC NC NC NC NC NC NC
0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
NC NC NC NC NC NC NC
0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
NC NC NC NC
0,0 0,0 0,0 0,0
Données supplémentaires
Durée de combustion de la palette : 45,0 min
Puissance dégagée par la palette : Adaptée aux dimensions de la palette

Rappel : les dimensions standards d'une Palette type 1510 sont de 1,2 m * 0,8 m x 1,5 m, sa puissance est de 1525,0 kW
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Extension_site_Delaunay_Logistique_Dreux_1647251151

DONNEES D'ENTREE :

Donnée Cible
Hauteur de lacible: 1,8 m

FLUMilog

Géométrie Cellule2

Coin 1 Coin 2
Nom de la Cellule :Cellule n°1 \ L1 Ly /
Longueur maximum de la cellule (m) 64,2 L JI I‘ -
a|[ - A
Largeur maximum de la cellule (m) 40,0 E Ls
Hauteur maximum de la cellule (m) 10,0
L1 (m) 0,0
non tronqué
L2 (m) 0,0 L 'l'\ 4
20~ s Ly
L1 (m) 0,0 — —
non tronqué Ly L4 \\
L2 (m) 0,0
Coin 4 Coin 3
L1 (m) 0,0
non tronqué
L2 (m) 0,0
L1 (m) 0,0
non tronqué
L2 (m) 0,0
Hauteur complexe 12
1 2 3 11| 13
L (m) 0,0 0,0 0,0 T a0 m
’ ’ ’ 4 e a1
H (m) 0,0 0,0 0,0
H sto (m) 0,0 0,0 0,0

Toiture
Résistance au feu des poutres (min) 15
Résistance au feu des pannes (min) 15

Matériaux constituant la couverture

Panneaux sandwich - laine de roche

Nombre d'exutoires 9
Longueur des exutoires (m) 3,0
Largeur des exutoires (m) 2,0
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Extension_site_Delaunay_Logistique_Dreux_1647251151

FLUMilog

Parois de la cellule : Cellule n°1

P4
P3 Cellule n°1 Pl
p2 Paroi P1 Paroi P2 Paroi P3 Paroi P4
Composantes de la Paroi Monocomposante Monocomposante Monocomposante Monocomposante

Structure Support

Portique Acier

Portique Acier

Portique Acier

Portique Acier

Nombre de Portes de quais 0 0 2 0
Largeur des portes (m) 0,0 0,0 3,0 0,0
Hauteur des portes (m) 0,0 0,0 3,0 0,0

Un seul type de paroi

Un seul type de paroi

Un seul type de paroi

Un seul type de paroi

Matériau bardage double peau bardage double peau bardage double peau bardage double peau
R(i) : Résistance Structure(min) 120 120 15 120
E(i) : Etanchéité aux gaz (min) 120 120 15 120
I(i) : Critére d'isolation de paroi (min) 120 120 15 120
Y(i) : Résistance des Fixations (min) 120 120 15 120
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Extension_site_Delaunay_Logistique_Dreux_1647251151 FLUMilo g

Stockage de la cellule : Cellule n°1

Mode de stockage Masse
Dimensions Largeur A
allée
o
Longueur de préparation A 0,0 m
Longueur de préparation B 04 m ;ﬂf‘;;ﬁr B et
Déport latéral a 20 m ! F
. . B
Déport latéral b 80 m oo
lat
Hauteur du canton 1,0 m
Stockage en masse Hauteur |
Carntan
Nombre d'flots dans le sens de la longueur 13 I '
Di starce
riton-stock
Nombre d'llots dans le sens de la largeur 1 * RS
Largeur des flots 30,0 m HaLteLr
stockage
Longueur des flots 14 m
Hauteur des Tlots 6,0 m -
Largeur des allées entre ilots 38 m
Palette type de la cellule Cellule n°1
Dimensions Palette
Longueur de la palette : Adaptée aux dimensions de la palette
Largeur de la palette : Adaptée aux dimensions de la palette
Hauteur de la palette : Adaptée aux dimensions de la palette
Volume de la palette : Adaptée aux dimensions de la palette
Nom de la palette : Palette type 1510 Poids total de la palette : Par défaut
Composition de la Palette (Masse en kg)
NC NC NC NC NC NC NC
0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
NC NC NC NC NC NC NC
0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
NC NC NC NC
0,0 0,0 0,0 0,0
Données supplémentaires
Durée de combustion de la palette : 45,0 min
Puissance dégagée par la palette : Adaptée aux dimensions de la palette

Rappel : les dimensions standards d'une Palette type 1510 sont de 1,2 m * 0,8 m x 1,5 m, sa puissance est de 1525,0 kW
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Extension_site_Delaunay_Logistique_Dreux_1647251151

FLUMilog

Merlons
1 Vue du dessus 2
S UYL OU NN UL UL DU,
(X1;Y1) (X2:Y2)
Coordonnées du premier point Coordonnées du deuxiéme point
Merlon n° Hauteur (m) X1 (m) Y1 (m) X2 (m) Y2 (m)
1 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
2 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
3 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
4 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
5 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
6 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
7 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
8 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
9 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
10 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
11 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
12 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
13 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
14 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
15 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
16 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
17 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
18 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
19 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
20 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
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. RESULTATS:

Départ de I'incendie dans la cellule :  Cellule n°2

Durée de l'incendie dans la cellule : Cellule n°2 94,0 min

Durée de I'incendie dans la cellule : Cellule n°1 93,0 min

— Distance d'effets des flux maximum

-gl

va

-15 1€

Flux (kW/m?) I:-:_

5 8 12 15 16 20

Avertissement: Dans le cas d'un scénario de propagation, I'interfacede calcul Flumilog ne vérifie pas la cohérence
entre les saisies des caractéristiques des parois de chaque cellule et la saisie de tenue au feu des
parois séparatives indiquée en page 2 de la note de calcul.

Pour information : Dans I'environnement proche de la flamme,le transfert convectif de chaleur ne peut étre négligé.

Il est donc préconisé pour de faibles distances d'effets comprises entre 1 et 5 m de retenir une

distance d'effets de 5 m et pour celles comprises entre 6 m et 10 m de retenir 10 m.
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P]6-3 Annexe 2 Note de calcul ¢4 -5-7




FLUMilog

Interface graphique v.5.5.0.0
Outil de calculV5.52

Flux Thermiques

Déterminati

on des distances d'effets

Utilisateur :

ANAYA B

Société :

QUALICONSULT

Nom du Projet :

Extension_site_Delaunay_Logistique_Dreux_2 164725

P67E

Cellule :

C4C5et C7

Commentaire :

Création du fichier de données d'entrée :

14/03/2022 al11:11:02avec l'interface graphique v. 5.5.0.0

Date de création du fichier de résultats :

14/3/22
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Donnée Cible
Hauteur de la cible :

1,8

m

Extension_site_Delaunay_Logistique_Dreux_2_ 1647252678

DONNEES D'ENTREE :

Données murs entre cellules —
[REI C1/C2: 120min ; REI C1/C3: 120 min

Géométrie Cellulel

FLUMilog

Coin 1 Coin 2
Nom de la Cellule :Cellule n°7 \ L1 Ly /
Longueur maximum de la cellule (m) 32,2 L JI I‘ -
a|[~ A
Largeur maximum de la cellule (m) 80,4 E Ls
Hauteur maximum de la cellule (m) 10,0
L1 (m) 0,0
Coin 1 non tronqué
L2 (m) 0,0 L '|' 0 4
20~ s Lg
L1 (m) 0,0 — —
Coin 2 non tronqué Ly L4 \\
L2 (m) 0,0
Coin 4 Coin 3
L1 (m) 0,0
Coin 3 non tronqué
L2 (m) 0,0
L1 (m) 0,0
Coin 4 non tronqué
L2 (m) 0,0
Hauteur complexe 12
L 2 . A1) 13
L (m) 0,0 0,0 0,0 T a0 m
’ ’ ’ 4 e a1
H (m) 0,0 0,0 0,0
H sto (m) 0,0 0,0 0,0
— Toiture
Résistance au feu des poutres (min) 15
Résistance au feu des pannes (min) 15

Matériaux constituant la couverture

Panneaux sandwich - laine de roche

Nombre d'exutoires 9
Longueur des exutoires (m) 3,0
Largeur des exutoires (m) 2,0
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Parois de la cellule : Cellule n°7

FLUMilog

P4
P3 Cellule n°7 Pl
p2 Paroi P1 Paroi P2 Paroi P3 Paroi P4
Composantes de la Paroi Monocomposante Monocomposante Monocomposante Monocomposante

Structure Support

Portique Acier

Portique Acier

Portique Acier

Portique Acier

Nombre de Portes de quais 0 0 2 0
Largeur des portes (m) 0,0 0,0 3,0 0,0
Hauteur des portes (m) 0,0 0,0 3,0 0,0

Un seul type de paroi

Un seul type de paroi

Un seul type de paroi

Un seul type de paroi

Matériau bardage double peau bardage double peau bardage double peau bardage double peau
R(i) : Résistance Structure(min) 120 120 15 120
E(i) : Etanchéité aux gaz (min) 120 120 15 120
I(i) : Critére d'isolation de paroi (min) 120 120 15 120
Y(i) : Résistance des Fixations (min) 120 120 15 120
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Stockage de la cellule : Cellule n°7

Mode de stockage Masse
Dimensions Largeur A
allée
o
Longueur de préparation A 0,0 m
Longueur de préparation B 02 m ;ﬂf‘;;ﬁr B et
Déport latéral a 1,5 m ! F
. . B
Déport latéral b 6,1 m oo
lat
Hauteur du canton 1,0 m
Stockage en masse Hauteur |
Carntan
Nombre d'flots dans le sens de la longueur 7 I '
Di starce
riton-stock
Nombre d'llots dans le sens de la largeur 1 * RS
Largeur des flots 72,8 m HaLteLr
stockage
Longueur des flots 14 m
Hauteur des Tlots 6,0 m -
Largeur des allées entre ilots 3,7 m
Palette type de la cellule Cellule n°7
Dimensions Palette
Longueur de la palette : Adaptée aux dimensions de la palette
Largeur de la palette : Adaptée aux dimensions de la palette
Hauteur de la palette : Adaptée aux dimensions de la palette
Volume de la palette : Adaptée aux dimensions de la palette
Nom de la palette : Palette type 1510 Poids total de la palette : Par défaut
Composition de la Palette (Masse en kg)
NC NC NC NC NC NC NC
0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
NC NC NC NC NC NC NC
0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
NC NC NC NC
0,0 0,0 0,0 0,0
Données supplémentaires
Durée de combustion de la palette : 45,0 min
Puissance dégagée par la palette : Adaptée aux dimensions de la palette

Rappel : les dimensions standards d'une Palette type 1510 sont de 1,2 m * 0,8 m x 1,5 m, sa puissance est de 1525,0 kW
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DONNEES D'ENTREE :

Donnée Cible
Hauteur de lacible: 1,8 m

FLUMilog

Géométrie Cellule2

Coin 1 Coin 2
Nom de la Cellule :Cellule n°4 \ L1 Ly /
Longueur maximum de la cellule (m) 42,8 L JI I‘ -
a|[ - A
Largeur maximum de la cellule (m) 40,2 E Ls
Hauteur maximum de la cellule (m) 10,0
L1 (m) 0,0
non tronqué
L2 (m) 0,0 L 'l'\ 4
20~ s Ly
L1 (m) 0,0 — —
non tronqué Ly L4 \\
L2 (m) 0,0
Coin 4 Coin 3
L1 (m) 0,0
non tronqué
L2 (m) 0,0
L1 (m) 0,0
non tronqué
L2 (m) 0,0
Hauteur complexe 12
1 2 3 11| 13
L (m) 0,0 0,0 0,0 T a0 m
’ ’ ’ 4 e a1
H (m) 0,0 0,0 0,0
H sto (m) 0,0 0,0 0,0

Toiture
Résistance au feu des poutres (min) 15
Résistance au feu des pannes (min) 15

Matériaux constituant la couverture

Panneaux sandwich - laine de roche

Nombre d'exutoires 6
Longueur des exutoires (m) 3,0
Largeur des exutoires (m) 2,0
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Parois de la cellule : Cellule n°4

FLUMilog

P4
P3 Cellule n°4 Pl
p2 Paroi P1 Paroi P2 Paroi P3 Paroi P4
Composantes de la Paroi Monocomposante Monocomposante Monocomposante Monocomposante

Structure Support

Portique Acier

Portique Acier

Portique Acier

Portique Acier

Nombre de Portes de quais 0 0 2 0
Largeur des portes (m) 0,0 0,0 3,0 0,0
Hauteur des portes (m) 0,0 0,0 3,0 0,0

Un seul type de paroi

Un seul type de paroi

Un seul type de paroi

Un seul type de paroi

Matériau bardage double peau bardage double peau bardage double peau bardage double peau
R(i) : Résistance Structure(min) 120 120 15 120
E(i) : Etanchéité aux gaz (min) 120 120 15 120
I(i) : Critére d'isolation de paroi (min) 120 120 15 120
Y(i) : Résistance des Fixations (min) 120 120 15 120
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Stockage de la cellule : Cellule n°4

Mode de stockage Masse
Dimensions Largeur A
allée
o
Longueur de préparation A 0,0 m
Longueur de préparation B 00 m el 1 i et
Déport latéral a 20 m ! F
. . B
Déport latéral b 52 m oo
lat
Hauteur du canton 1,0 m
Stockage en masse Hauteur |
Carntan
Nombre d'flots dans le sens de la longueur 10 I '
Di starce
riton-stock
Nombre d'llots dans le sens de la largeur 1 * RS
Largeur des flots 330 m HaLteLr
stockage
Longueur des flots 14 m
Hauteur des Tlots 6,0 m -
Largeur des allées entre ilots 32 m
Palette type de la cellule Cellule n°4
Dimensions Palette
Longueur de la palette : Adaptée aux dimensions de la palette
Largeur de la palette : Adaptée aux dimensions de la palette
Hauteur de la palette : Adaptée aux dimensions de la palette
Volume de la palette : Adaptée aux dimensions de la palette
Nom de la palette : Palette type 1510 Poids total de la palette : Par défaut
Composition de la Palette (Masse en kg)
NC NC NC NC NC NC NC
0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
NC NC NC NC NC NC NC
0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
NC NC NC NC
0,0 0,0 0,0 0,0
Données supplémentaires
Durée de combustion de la palette : 45,0 min
Puissance dégagée par la palette : Adaptée aux dimensions de la palette

Rappel : les dimensions standards d'une Palette type 1510 sont de 1,2 m * 0,8 m x 1,5 m, sa puissance est de 1525,0 kW
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DONNEES D'ENTREE :

Donnée Cible
Hauteur de lacible: 1,8 m

FLUMilog

Géométrie Cellule3

Coin 1 Coin 2
Nom de la Cellule :Cellule n°5 \ L1 Ly /
Longueur maximum de la cellule (m) 42,8 L JI I‘ -
a|[ - A
Largeur maximum de la cellule (m) 40,2 E Ls
Hauteur maximum de la cellule (m) 10,0
L1 (m) 0,0
non tronqué
L2 (m) 0,0 L 'l'\ 4
20~ s Ly
L1 (m) 0,0 — —
non tronqué Ly L4 \\
L2 (m) 0,0
Coin 4 Coin 3
L1 (m) 0,0
non tronqué
L2 (m) 0,0
L1 (m) 0,0
non tronqué
L2 (m) 0,0
Hauteur complexe 12
1 2 3 11| 13
L (m) 0,0 0,0 0,0 T a0 m
’ ’ ’ 4 e a1
H (m) 0,0 0,0 0,0
H sto (m) 0,0 0,0 0,0

Toiture
Résistance au feu des poutres (min) 15
Résistance au feu des pannes (min) 15

Matériaux constituant la couverture

Panneaux sandwich - laine de roche

Nombre d'exutoires 6
Longueur des exutoires (m) 3,0
Largeur des exutoires (m) 2,0
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Parois de la cellule : Cellule n°5

FLUMilog

P4
P3 Cellule n°5 Pl
p2 Paroi P1 Paroi P2 Paroi P3 Paroi P4
Composantes de la Paroi Monocomposante Monocomposante Monocomposante Monocomposante

Structure Support

Portique Acier

Portique Acier

Portique Acier

Portique Acier

Nombre de Portes de quais 0 0 0 0
Largeur des portes (m) 0,0 0,0 0,0 0,0
Hauteur des portes (m) 0,0 0,0 0,0 0,0

Un seul type de paroi

Un seul type de paroi

Un seul type de paroi

Un seul type de paroi

Matériau bardage double peau bardage double peau bardage double peau bardage double peau
R(i) : Résistance Structure(min) 120 120 120 120
E(i) : Etanchéité aux gaz (min) 120 120 120 120
I(i) : Critére d'isolation de paroi (min) 120 120 120 120
Y(i) : Résistance des Fixations (min) 120 120 120 120
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Stockage de la cellule : Cellule n°5

Mode de stockage Masse
Dimensions Largeur A
allée
o
Longueur de préparation A 0,0 m
Longueur de préparation B 00 m el 1 i et
Déport latéral a 20 m ! F
. . B
Déport latéral b 32 m oo
lat
Hauteur du canton 1,0 m
Stockage en masse Hauteur |
Carntan
Nombre d'flots dans le sens de la longueur 10 I '
Di starce
riton-stock
Nombre d'llots dans le sens de la largeur 1 * RS
Largeur des flots 350 m HaLteLr
stockage
Longueur des flots 14 m
Hauteur des Tlots 6,0 m -
Largeur des allées entre ilots 32 m
Palette type de la cellule Cellule n°5
Dimensions Palette
Longueur de la palette : Adaptée aux dimensions de la palette
Largeur de la palette : Adaptée aux dimensions de la palette
Hauteur de la palette : Adaptée aux dimensions de la palette
Volume de la palette : Adaptée aux dimensions de la palette
Nom de la palette : Palette type 1510 Poids total de la palette : Par défaut
Composition de la Palette (Masse en kg)
NC NC NC NC NC NC NC
0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
NC NC NC NC NC NC NC
0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
NC NC NC NC
0,0 0,0 0,0 0,0
Données supplémentaires
Durée de combustion de la palette : 45,0 min
Puissance dégagée par la palette : Adaptée aux dimensions de la palette

Rappel : les dimensions standards d'une Palette type 1510 sont de 1,2 m * 0,8 m x 1,5 m, sa puissance est de 1525,0 kW
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FLUMilog

Merlons
1 Vue du dessus 2
S UYL OU NN UL UL DU,
(X1;Y1) (X2:Y2)
Coordonnées du premier point Coordonnées du deuxiéme point
Merlon n° Hauteur (m) X1 (m) Y1 (m) X2 (m) Y2 (m)
1 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
2 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
3 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
4 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
5 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
6 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
7 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
8 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
9 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
10 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
11 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
12 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
13 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
14 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
15 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
16 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
17 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
18 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
19 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
20 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
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RESULTATS:

Cellule n°7
Durée de I'incendie dans la cellule : Cellule n°7 97,0 min
Durée de l'incendie dans la cellule : Cellule n°4 92,0 min
Durée de l'incendie dans la cellule : Cellule n°5 95,0 min
Distance d'effets des flux maximum
2 "Y

Flux (kW/m?2)

3 5 8 12 15 16 20

Avertissement: Dans le cas d'un scénario de propagation, I'interfacede calcul Flumilog ne vérifie pas la cohérence

entre les saisies des caractéristiques des parois de chaque cellule et la saisie de tenue au feu des
parois séparatives indiquée en page 2 de la note de calcul.

Pour information : Dans I'environnement proche de la flamme,le transfert convectif de chaleur ne peut étre négligé.

Il est donc préconisé pour de faibles distances d'effets comprises entre 1 et 5 m de retenir une
distance d'effets de 5 m et pour celles comprises entre 6 m et 10 m de retenir 10 m.
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FLUMilog

Interface graphique v.5.5.0.0
Outil de calculV5.52

Flux Thermiques

Déterminati

on des distances d'effets

Utilisateur :

ANAYA B

Société :

QUALICONSULT

Nom du Projet :

Extension_site_Delaunay_Logistique_Dreux_3 164725

106¢

Cellule :

C3et C6

Commentaire :

Création du fichier de données d'entrée :

14/03/2022 a11:33:49avec l'interface graphique v. 5.5.0.0

Date de création du fichier de résultats :

14/3/22

Pagel



Donnée Cible
Hauteur de la cible :

1,8

m

Extension_site_Delaunay_Logistique_Dreux_3_1647254066

DONNEES D'ENTREE :

REI C1/C2: 120 min

|' Données murs entre cellules —

Géométrie Cellulel

FLUMilog

Coin 1 Coin 2
Nom de la Cellule :Cellule n°6 \ L1 Ly /
Longueur maximum de la cellule (m) 44,0 L JI I‘ -
a|[~ A
Largeur maximum de la cellule (m) 66,0 E Ls
Hauteur maximum de la cellule (m) 10,0
L1 (m) 0,0
Coin 1 non tronqué
L2 (m) 0,0 L '|' 0 4
20~ s Lg
L1 (m) 0,0 — —
Coin 2 non tronqué Ly L4 \\
L2 (m) 0,0
Coin 4 Coin 3
L1 (m) 0,0
Coin 3 non tronqué
L2 (m) 0,0
L1 (m) 0,0
Coin 4 non tronqué
L2 (m) 0,0
Hauteur complexe 12
L 2 . A1) 13
L (m) 0,0 0,0 0,0 T a0 m
’ ’ ’ 4 e a1
H (m) 0,0 0,0 0,0
H sto (m) 0,0 0,0 0,0
— Toiture
Résistance au feu des poutres (min) 15
Résistance au feu des pannes (min) 15

Matériaux constituant la couverture

Panneaux sandwich - laine de roche

Nombre d'exutoires 10
Longueur des exutoires (m) 3,0
Largeur des exutoires (m) 2,0
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Parois de la cellule : Cellule n°6

FLUMilog

P4
P3 Cellule n°6 Pl
p2 Paroi P1 Paroi P2 Paroi P3 Paroi P4
Composantes de la Paroi Monocomposante Monocomposante Monocomposante Monocomposante

Structure Support

Portique Acier

Portique Acier

Portique Acier

Portique Acier

Nombre de Portes de quais 2 0 0 0
Largeur des portes (m) 3,0 0,0 0,0 0,0
Hauteur des portes (m) 3,0 0,0 0,0 0,0

Un seul type de paroi

Un seul type de paroi

Un seul type de paroi

Un seul type de paroi

Matériau bardage double peau bardage double peau bardage double peau bardage double peau
R(i) : Résistance Structure(min) 15 120 120 120
E(i) : Etanchéité aux gaz (min) 15 120 120 120
I(i) : Critére d'isolation de paroi (min) 15 120 120 120
Y(i) : Résistance des Fixations (min) 15 120 120 120
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Stockage de la cellule : Cellule n°6

Mode de stockage Masse
Dimensions Largeur A
allée
o
Longueur de préparation A 0,0 m
Longueur de préparation B 02 m ;ﬂf‘;;ﬁr B et
Déport latéral a 72 m ! F
. . B
Déport latéral b 14 m oo
lat
Hauteur du canton 1,0 m
Stockage en masse Hauteur |
Carntan
Nombre d'flots dans le sens de la longueur 9 I '
Di starce
riton-stock
Nombre d'llots dans le sens de la largeur 1 * RS
Largeur des flots 57,4 m HaLteLr
stockage
Longueur des flots 14 m
Hauteur des Tlots 6,0 m -
Largeur des allées entre ilots 39 m
Palette type de la cellule Cellule n°6
Dimensions Palette
Longueur de la palette : Adaptée aux dimensions de la palette
Largeur de la palette : Adaptée aux dimensions de la palette
Hauteur de la palette : Adaptée aux dimensions de la palette
Volume de la palette : Adaptée aux dimensions de la palette
Nom de la palette : Palette type 1510 Poids total de la palette : Par défaut
Composition de la Palette (Masse en kg)
NC NC NC NC NC NC NC
0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
NC NC NC NC NC NC NC
0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
NC NC NC NC
0,0 0,0 0,0 0,0
Données supplémentaires
Durée de combustion de la palette : 45,0 min
Puissance dégagée par la palette : Adaptée aux dimensions de la palette

Rappel : les dimensions standards d'une Palette type 1510 sont de 1,2 m * 0,8 m x 1,5 m, sa puissance est de 1525,0 kW
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DONNEES D'ENTREE :

Donnée Cible
Hauteur de lacible: 1,8 m

FLUMilog

Géométrie Cellule2

Coin 1 Coin 2
Nom de la Cellule :Cellule n°3 \ L1 Ly /
Longueur maximum de la cellule (m) 44,0 L JI I‘ -
a|[ - A
Largeur maximum de la cellule (m) 66,0 E Ls
Hauteur maximum de la cellule (m) 10,0
L1 (m) 0,0
non tronqué
L2 (m) 0,0 L 'l'\ 4
20~ s Ly
L1 (m) 0,0 — —
non tronqué Ly L4 \\
L2 (m) 0,0
Coin 4 Coin 3
L1 (m) 0,0
non tronqué
L2 (m) 0,0
L1 (m) 0,0
non tronqué
L2 (m) 0,0
Hauteur complexe 12
1 2 3 11| 13
L (m) 0,0 0,0 0,0 T a0 m
’ ’ ’ 4 e a1
H (m) 0,0 0,0 0,0
H sto (m) 0,0 0,0 0,0

Toiture
Résistance au feu des poutres (min) 15
Résistance au feu des pannes (min) 15

Matériaux constituant la couverture

Panneaux sandwich - laine de roche

Nombre d'exutoires 10
Longueur des exutoires (m) 3,0
Largeur des exutoires (m) 2,0

Page 5




Extension_site_Delaunay_Logistique_Dreux_3_1647254066

Parois de la cellule : Cellule n°3

FLUMilog

P4
P3 Cellule n°3 Pl
p2 Paroi P1 Paroi P2 Paroi P3 Paroi P4
Composantes de la Paroi Monocomposante Monocomposante Monocomposante Monocomposante

Structure Support

Portique Acier

Portique Acier

Portique Acier

Portique Acier

Nombre de Portes de quais 2 0 0 0
Largeur des portes (m) 3,0 0,0 0,0 0,0
Hauteur des portes (m) 3,0 0,0 0,0 0,0

Un seul type de paroi

Un seul type de paroi

Un seul type de paroi

Un seul type de paroi

Matériau bardage double peau bardage double peau bardage double peau bardage double peau
R(i) : Résistance Structure(min) 15 120 120 15
E(i) : Etanchéité aux gaz (min) 15 120 120 15
I(i) : Critére d'isolation de paroi (min) 15 120 120 15
Y(i) : Résistance des Fixations (min) 15 120 120 15
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Stockage de la cellule : Cellule n°3

Mode de stockage Masse
Dimensions Largeur A
allée
o
Longueur de préparation A 0,0 m
Longueur de préparation B 02 m ;ﬂf‘;;ﬁr B et
Déport latéral a 72 m ! F
. . B
Déport latéral b 14 m oo
lat
Hauteur du canton 1,0 m
Stockage en masse Hauteur |
Carntan
Nombre d'flots dans le sens de la longueur 9 I '
Di starce
riton-stock
Nombre d'llots dans le sens de la largeur 1 * RS
Largeur des flots 57,4 m HaLteLr
stockage
Longueur des flots 14 m
Hauteur des Tlots 6,0 m -
Largeur des allées entre ilots 39 m
Palette type de la cellule Cellule n°3
Dimensions Palette
Longueur de la palette : Adaptée aux dimensions de la palette
Largeur de la palette : Adaptée aux dimensions de la palette
Hauteur de la palette : Adaptée aux dimensions de la palette
Volume de la palette : Adaptée aux dimensions de la palette
Nom de la palette : Palette type 1510 Poids total de la palette : Par défaut
Composition de la Palette (Masse en kg)
NC NC NC NC NC NC NC
0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
NC NC NC NC NC NC NC
0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
NC NC NC NC
0,0 0,0 0,0 0,0
Données supplémentaires
Durée de combustion de la palette : 45,0 min
Puissance dégagée par la palette : Adaptée aux dimensions de la palette

Rappel : les dimensions standards d'une Palette type 1510 sont de 1,2 m * 0,8 m x 1,5 m, sa puissance est de 1525,0 kW
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FLUMilog

Merlons
1 Vue du dessus 2
S UYL OU NN UL UL DU,
(X1;Y1) (X2:Y2)
Coordonnées du premier point Coordonnées du deuxiéme point
Merlon n° Hauteur (m) X1 (m) Y1 (m) X2 (m) Y2 (m)
1 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
2 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
3 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
4 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
5 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
6 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
7 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
8 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
9 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
10 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
11 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
12 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
13 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
14 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
15 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
16 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
17 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
18 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
19 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
20 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
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. RESULTATS:

Départ de lI'incendie dans la cellule :  Cellule n°6

Durée de I'incendie dans la cellule : Cellule n°6 96,0 min

Durée de I'incendie dans la cellule : Cellule n°3 96,0 min

— Distance d'effets des flux maximum

‘-I
>

8Y><

-150 -100 -50

Flux (kW/m?2)
3 5 8 12 15 16 20

Avertissement: Dans le cas d'un scénario de propagation, I'interfacede calcul Flumilog ne vérifie pas la cohérence
entre les saisies des caractéristiques des parois de chaque cellule et la saisie de tenue au feu des
parois séparatives indiquée en page 2 de la note de calcul.

Pour information : Dans I'environnement proche de la flamme,le transfert convectif de chaleur ne peut étre négligé.

Il est donc préconisé pour de faibles distances d'effets comprises entre 1 et 5 m de retenir une

distance d'effets de 5 m et pour celles comprises entre 6 m et 10 m de retenir 10 m.
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FLUMilog

Interface graphique v.5.5.0.0
Outil de calculV5.52

Flux Thermiques

Déterminati

on des distances d'effets

Utilisateur :

ANAYA B

Société :

QUALICONSULT

Nom du Projet :

Extension_site_Delaunay_Logistique_Dreux_3 164701

D7 3¢

Cellule :

9-10-12

Commentaire :

Création du fichier de données d'entrée :

11/03/2022 a18:27:24avec l'interface graphique v. 5.5.0.0

Date de création du fichier de résultats :

11/3/22

Pagel



Donnée Cible
Hauteur de la cible :

1,8

m

Extension_site_Delaunay_Logistique_Dreux_3_1647019739

DONNEES D'ENTREE :

Données murs entre cellules —
[REI C1/C2: 120min ; REI C1/C3: 120 min

Géométrie Cellulel

FLUMilog

Coin 1 Coin 2
Nom de la Cellule :Cellule n°9 \ L1 Ly /
Longueur maximum de la cellule (m) 80,6 L JI I‘ -
a|[~ A
Largeur maximum de la cellule (m) 30,0 E Ls
Hauteur maximum de la cellule (m) 10,0
L1 (m) 0,0
Coin 1 non tronqué
L2 (m) 0,0 L '|' 0 4
20~ s Lg
L1 (m) 0,0 — —
Coin 2 non tronqué Ly L4 \\
L2 (m) 0,0
Coin 4 Coin 3
L1 (m) 0,0
Coin 3 non tronqué
L2 (m) 0,0
L1 (m) 0,0
Coin 4 non tronqué
L2 (m) 0,0
Hauteur complexe 12
L 2 . A1) 13
L (m) 0,0 0,0 0,0 T a0 m
’ ’ ’ 4 e a1
H (m) 0,0 0,0 0,0
H sto (m) 0,0 0,0 0,0
— Toiture
Résistance au feu des poutres (min) 15
Résistance au feu des pannes (min) 15

Matériaux constituant la couverture

Panneaux sandwich - laine de roche

Nombre d'exutoires 8
Longueur des exutoires (m) 3,0
Largeur des exutoires (m) 2,0
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Parois de la cellule : Cellule n°9

FLUMilog

P4
P3 Cellule n°9 Pl
p2 Paroi P1 Paroi P2 Paroi P3 Paroi P4
Composantes de la Paroi Monocomposante Monocomposante Monocomposante Monocomposante

Structure Support

Portique Acier

Portique Acier

Portique Acier

Portique Acier

Nombre de Portes de quais 0 0 2 0
Largeur des portes (m) 0,0 0,0 3,0 0,0
Hauteur des portes (m) 0,0 0,0 3,0 0,0

Un seul type de paroi

Un seul type de paroi

Un seul type de paroi

Un seul type de paroi

Matériau bardage double peau bardage double peau bardage double peau bardage double peau
R(i) : Résistance Structure(min) 120 15 15 120
E(i) : Etanchéité aux gaz (min) 120 15 15 120
I(i) : Critére d'isolation de paroi (min) 120 15 15 120
Y(i) : Résistance des Fixations (min) 120 15 15 120
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Stockage de la cellule : Cellule n°9

Mode de stockage Masse
Dimensions Largeur A
allée
o
Longueur de préparation A 0,0 m
Longueur de préparation B 0,8 m el 1 i et
Déport latéral a 21 m ! F
. . B
Déport latéral b 56 m oo
lat
Hauteur du canton 1,0 m
Stockage en masse Hauteur |
Carntan
Nombre d'flots dans le sens de la longueur 17 I '
Di starce
riton-stock
Nombre d'llots dans le sens de la largeur 1 * RS
Largeur des flots 22,4 m HaLteLr
N stockage
Longueur des flots 14 m
Hauteur des Tlots 6,0 m -
Largeur des allées entre ilots 35 m
Palette type de la cellule Cellule n°9
Dimensions Palette
Longueur de la palette : Adaptée aux dimensions de la palette
Largeur de la palette : Adaptée aux dimensions de la palette
Hauteur de la palette : Adaptée aux dimensions de la palette
Volume de la palette : Adaptée aux dimensions de la palette
Nom de la palette : Palette type 1510 Poids total de la palette : Par défaut
Composition de la Palette (Masse en kg)
NC NC NC NC NC NC NC
0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
NC NC NC NC NC NC NC
0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
NC NC NC NC
0,0 0,0 0,0 0,0
Données supplémentaires
Durée de combustion de la palette : 45,0 min
Puissance dégagée par la palette : Adaptée aux dimensions de la palette

Rappel : les dimensions standards d'une Palette type 1510 sont de 1,2 m * 0,8 m x 1,5 m, sa puissance est de 1525,0 kW
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DONNEES D'ENTREE :

Donnée Cible
Hauteur de lacible: 1,8 m

FLUMilog

Géométrie Cellule2

Coin 1 Coin 2
Nom de la Cellule :Cellule n°10 \ L1 Ly /
Longueur maximum de la cellule (m) 40,3 L JI I‘ -
a|[ - A
Largeur maximum de la cellule (m) 50,3 E Ls
Hauteur maximum de la cellule (m) 10,0
L1 (m) 0,0
Coin 1 non tronqué
L2 (m) 0,0 L 'l'\ 4
20~ s Lg
L1 (m) 0,0 — —
Coin 2 non tronqué Ly L4 \\
L2 (m) 0,0
Coin 4 Coin 3
L1 (m) 0,0
Coin 3 non tronqué
L2 (m) 0,0
L1 (m) 0,0
Coin 4 non tronqué
L2 (m) 0,0
Hauteur complexe 12
L 2 . A1) 13
L (m) 0,0 0,0 0,0 T a0 m
’ ’ ’ 4 e a1
H (m) 0,0 0,0 0,0
H sto (m) 0,0 0,0 0,0

Toiture
Résistance au feu des poutres (min) 15
Résistance au feu des pannes (min) 15

Matériaux constituant la couverture

Panneaux sandwich - laine de roche

Nombre d'exutoires 7
Longueur des exutoires (m) 3,0
Largeur des exutoires (m) 2,0
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Parois de la cellule : Cellule n°10

FLUMilog

P4
P3 Cellulenc0 | ™
p2 Paroi P1 Paroi P2 Paroi P3 Paroi P4
Composantes de la Paroi Monocomposante Monocomposante Monocomposante Monocomposante

Structure Support

Portique Acier

Portique Acier

Portique Acier

Portique Acier

Nombre de Portes de quais 0 0 0 0
Largeur des portes (m) 0,0 0,0 0,0 0,0
Hauteur des portes (m) 0,0 0,0 0,0 0,0

Un seul type de paroi

Un seul type de paroi

Un seul type de paroi

Un seul type de paroi

Matériau bardage double peau bardage double peau bardage double peau bardage double peau
R(i) : Résistance Structure(min) 120 120 120 120
E(i) : Etanchéité aux gaz (min) 120 120 120 120
I(i) : Critére d'isolation de paroi (min) 120 120 120 120
Y(i) : Résistance des Fixations (min) 120 120 120 120
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Stockage de la cellule : Cellule n°10

Mode de stockage Masse
Dimensions Largeur A
allée
o
Longueur de préparation A 0,0 m
Longueur de préparation B 1,1 m ;ﬂf‘;;ﬁr B et
Déport latéral a 59 m ! F
. . B
Déport latéral b 1,7 m oo
lat
Hauteur du canton 1,0 m
Stockage en masse Hauteur |
Carntan
Nombre d'flots dans le sens de la longueur 8 I '
Di starce
riton-stock
Nombre d'llots dans le sens de la largeur 1 * RS
Largeur des flots 42,7 m HaLteLr
stockage
Longueur des flots 14 m
Hauteur des Tlots 6,0 m -
Largeur des allées entre ilots 40 m
— Palette type de la cellule Cellule n°10
Dimensions Palette
Longueur de la palette : Adaptée aux dimensions de la palette
Largeur de la palette : Adaptée aux dimensions de la palette
Hauteur de la palette : Adaptée aux dimensions de la palette
Volume de la palette : Adaptée aux dimensions de la palette
Nom de la palette : Palette type 1510 Poids total de la palette : Par défaut
Composition de la Palette (Masse en kg)
NC NC NC NC NC NC NC
0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
NC NC NC NC NC NC NC
0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
NC NC NC NC
0,0 0,0 0,0 0,0
Données supplémentaires
Durée de combustion de la palette : 45,0 min
Puissance dégagée par la palette : Adaptée aux dimensions de la palette

Rappel : les dimensions standards d'une Palette type 1510 sont de 1,2 m * 0,8 m x 1,5 m, sa puissance est de 1525,0 kW
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DONNEES D'ENTREE :

Donnée Cible
Hauteur de lacible: 1,8 m

FLUMilog

Géométrie Cellule3

Coin 1 Coin 2
Nom de la Cellule :Cellule n°12 \ L1 Ly /
Longueur maximum de la cellule (m) 40,3 L JI I‘ -
a|[ - A
Largeur maximum de la cellule (m) 50,3 E Ls
Hauteur maximum de la cellule (m) 10,0
L1 (m) 0,0
Coin 1 non tronqué
L2 (m) 0,0 L 'l'\ 4
20~ s Lg
L1 (m) 0,0 — —
Coin 2 non tronqué Ly L4 \\
L2 (m) 0,0
Coin 4 Coin 3
L1 (m) 0,0
Coin 3 non tronqué
L2 (m) 0,0
L1 (m) 0,0
Coin 4 non tronqué
L2 (m) 0,0
Hauteur complexe 12
L 2 . A1) 13
L (m) 0,0 0,0 0,0 T a0 m
’ ’ ’ 4 e a1
H (m) 0,0 0,0 0,0
H sto (m) 0,0 0,0 0,0

Toiture
Résistance au feu des poutres (min) 15
Résistance au feu des pannes (min) 15

Matériaux constituant la couverture

Panneaux sandwich - laine de roche

Nombre d'exutoires 7
Longueur des exutoires (m) 3,0
Largeur des exutoires (m) 2,0
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Parois de la cellule : Cellule n°12

FLUMilog

P4
P3 Cellule n°12 Pl
p2 Paroi P1 Paroi P2 Paroi P3 Paroi P4
Composantes de la Paroi Monocomposante Monocomposante Monocomposante Monocomposante

Structure Support

Portique Acier

Portique Acier

Portique Acier

Portique Acier

Nombre de Portes de quais 2 0 0 0
Largeur des portes (m) 3,0 0,0 0,0 0,0
Hauteur des portes (m) 3,0 0,0 0,0 0,0

Un seul type de paroi

Un seul type de paroi

Un seul type de paroi

Un seul type de paroi

Matériau bardage double peau bardage double peau bardage double peau bardage double peau
R(i) : Résistance Structure(min) 15 15 120 120
E(i) : Etanchéité aux gaz (min) 15 15 120 120
I(i) : Critére d'isolation de paroi (min) 15 15 120 120
Y(i) : Résistance des Fixations (min) 15 15 120 120
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Stockage de la cellule : Cellule n°12

Mode de stockage Masse
Dimensions Largeur A
allée
o
Longueur de préparation A 0,0 m
Longueur de préparation B 1,1 m ;ﬂf‘;;ﬁr B et
Déport latéral a 59 m ! F
. . B
Déport latéral b 1,7 m oo
lat
Hauteur du canton 1,0 m
Stockage en masse Hauteur |
Carntan
Nombre d'flots dans le sens de la longueur 8 I '
Di starce
riton-stock
Nombre d'llots dans le sens de la largeur 1 * RS
Largeur des flots 42,7 m HaLteLr
stockage
Longueur des flots 14 m
Hauteur des Tlots 6,0 m -
Largeur des allées entre ilots 40 m
— Palette type de la cellule Cellule n°12
Dimensions Palette
Longueur de la palette : Adaptée aux dimensions de la palette
Largeur de la palette : Adaptée aux dimensions de la palette
Hauteur de la palette : Adaptée aux dimensions de la palette
Volume de la palette : Adaptée aux dimensions de la palette
Nom de la palette : Palette type 1510 Poids total de la palette : Par défaut
Composition de la Palette (Masse en kg)
NC NC NC NC NC NC NC
0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
NC NC NC NC NC NC NC
0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
NC NC NC NC
0,0 0,0 0,0 0,0
Données supplémentaires
Durée de combustion de la palette : 45,0 min
Puissance dégagée par la palette : Adaptée aux dimensions de la palette

Rappel : les dimensions standards d'une Palette type 1510 sont de 1,2 m * 0,8 m x 1,5 m, sa puissance est de 1525,0 kW
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FLUMilog

Merlons
1 Vue du dessus 2
S UYL OU NN UL UL DU,
(X1;Y1) (X2:Y2)
Coordonnées du premier point Coordonnées du deuxiéme point
Merlon n° Hauteur (m) X1 (m) Y1 (m) X2 (m) Y2 (m)
1 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
2 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
3 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
4 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
5 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
6 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
7 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
8 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
9 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
10 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
11 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
12 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
13 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
14 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
15 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
16 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
17 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
18 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
19 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
20 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
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. RESULTATS:

Extension_site_Delaunay_Logistique_Dreux_3 1647019739

Départ de I'incendie dans la cellule :

Durée de I'incendie dans la cellule : Cellule n°9

Cellule n°9

FLUMilog

94,0 min
Durée de l'incendie dans la cellule : Cellule n°10 96,0 min
Durée de l'incendie dans la cellule : Cellule n°12 94,0 min
— Distance d'effets des flux maximum
F 4

..200

100.

Sy

Flux (kW/m?2)

3

5

8§ 12 15 16 20

Avertissement: Dans le cas d'un scénario de propagation, I'interfacede calcul Flumilog ne vérifie pas la cohérence
entre les saisies des caractéristiques des parois de chaque cellule et la saisie de tenue au feu des
parois séparatives indiquée en page 2 de la note de calcul.

Pour information : Dans I'environnement proche de la flamme,le transfert convectif de chaleur ne peut étre négligé.

Il est donc préconisé pour de faibles distances d'effets comprises entre 1 et 5 m de retenir une
distance d'effets de 5 m et pour celles comprises entre 6 m et 10 m de retenir 10 m.
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FLUMilog

Interface graphique v.5.5.0.0
Outil de calculV5.52

Flux Thermiques

Déterminati

on des distances d'effets

Utilisateur :

ANAYA B

Société :

QUALICONSULT

Nom du Projet :

Extension_site_Delaunay_Logistique_Dreux_5 164725

5917

Cellule :

C8et Cl1

Commentaire :

Création du fichier de données d'entrée :

14/03/2022 a12:04:57avec l'interface graphique v. 5.5.0.0

Date de création du fichier de résultats :

14/3/22

Pagel



Donnée Cible
Hauteur de la cible :

1,8

m

Extension_site_Delaunay_Logistique_Dreux_5_ 1647255917

DONNEES D'ENTREE :

REI C1/C2: 120 min

|' Données murs entre cellules —

Géométrie Cellulel

FLUMilog

Coin 1 Coin 2
Nom de la Cellule :Cellule n°11 \ L1 Ly /
Longueur maximum de la cellule (m) 44,0 L JI I‘ -
a|[~ A
Largeur maximum de la cellule (m) 66,0 E Ls
Hauteur maximum de la cellule (m) 10,0
L1 (m) 0,0
Coin 1 non tronqué
L2 (m) 0,0 L 'l'\ 4
20~ s Ly
L1 (m) 0,0 — —
Coin 2 non tronqué Ly L4 \\
L2 (m) 0,0
Coin 4 Coin 3
L1 (m) 0,0
Coin 3 non tronqué
L2 (m) 0,0
L1 (m) 0,0
Coin 4 non tronqué
L2 (m) 0,0
Hauteur complexe 12
L 2 . A1) 13
L (m) 0,0 0,0 0,0 T a0 m
’ ’ ’ 4 e a1
H (m) 0,0 0,0 0,0
H sto (m) 0,0 0,0 0,0
— Toiture
Résistance au feu des poutres (min) 15
Résistance au feu des pannes (min) 15

Matériaux constituant la couverture

Panneaux sandwich - laine de roche

Nombre d'exutoires 10
Longueur des exutoires (m) 3,0
Largeur des exutoires (m) 2,0
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Parois de la cellule : Cellule n°11

FLUMilog

P4
P3 Cellule n°11 Pl
p2 Paroi P1 Paroi P2 Paroi P3 Paroi P4
Composantes de la Paroi Monocomposante Monocomposante Monocomposante Monocomposante

Structure Support

Portique Acier

Portique Acier

Portique Acier

Portique Acier

Nombre de Portes de quais 2 0 0 0
Largeur des portes (m) 3,0 0,0 0,0 0,0
Hauteur des portes (m) 3,0 0,0 0,0 0,0

Un seul type de paroi

Un seul type de paroi

Un seul type de paroi

Un seul type de paroi

Matériau bardage double peau bardage double peau bardage double peau bardage double peau
R(i) : Résistance Structure(min) 15 120 120 120
E(i) : Etanchéité aux gaz (min) 15 120 120 120
I(i) : Critére d'isolation de paroi (min) 15 120 120 120
Y(i) : Résistance des Fixations (min) 15 120 120 120
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Stockage de la cellule : Cellule n°11

Mode de stockage Masse
Dimensions Largeur A
allée
o
Longueur de préparation A 0,0 m
Longueur de préparation B 02 m ;ﬂf‘;;ﬁr B et
Déport latéral a 72 m ! F
. . B
Déport latéral b 14 m oo
lat
Hauteur du canton 1,0 m
Stockage en masse Hauteur |
Carntan
Nombre d'flots dans le sens de la longueur 9 I '
Di starce
riton-stock
Nombre d'llots dans le sens de la largeur 1 * RS
Largeur des flots 57,4 m HaLteLr
stockage
Longueur des flots 14 m
Hauteur des Tlots 6,0 m -
Largeur des allées entre ilots 39 m
— Palette type de la cellule Cellule n°11
Dimensions Palette
Longueur de la palette : Adaptée aux dimensions de la palette
Largeur de la palette : Adaptée aux dimensions de la palette
Hauteur de la palette : Adaptée aux dimensions de la palette
Volume de la palette : Adaptée aux dimensions de la palette
Nom de la palette : Palette type 1510 Poids total de la palette : Par défaut
Composition de la Palette (Masse en kg)
NC NC NC NC NC NC NC
0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
NC NC NC NC NC NC NC
0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
NC NC NC NC
0,0 0,0 0,0 0,0
Données supplémentaires
Durée de combustion de la palette : 45,0 min
Puissance dégagée par la palette : Adaptée aux dimensions de la palette

Rappel : les dimensions standards d'une Palette type 1510 sont de 1,2 m * 0,8 m x 1,5 m, sa puissance est de 1525,0 kW
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DONNEES D'ENTREE :

Donnée Cible
Hauteur de lacible: 1,8 m

FLUMilog

Géométrie Cellule2

Coin 1 Coin 2
Nom de la Cellule :Cellule n°8 \ L1 Ly /
Longueur maximum de la cellule (m) 44,0 L JI I‘ -
a|[ - A
Largeur maximum de la cellule (m) 66,0 E Ls
Hauteur maximum de la cellule (m) 10,0
L1 (m) 0,0
non tronqué
L2 (m) 0,0 L 'l'\ 4
20~ s Ly
L1 (m) 0,0 — —
non tronqué Ly L4 \\
L2 (m) 0,0
Coin 4 Coin 3
L1 (m) 0,0
non tronqué
L2 (m) 0,0
L1 (m) 0,0
non tronqué
L2 (m) 0,0
Hauteur complexe 12
1 2 3 11| 13
L (m) 0,0 0,0 0,0 T a0 m
’ ’ ’ 4 e a1
H (m) 0,0 0,0 0,0
H sto (m) 0,0 0,0 0,0

Toiture
Résistance au feu des poutres (min) 15
Résistance au feu des pannes (min) 15

Matériaux constituant la couverture

Panneaux sandwich - laine de roche

Nombre d'exutoires 10
Longueur des exutoires (m) 3,0
Largeur des exutoires (m) 2,0
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Parois de la cellule : Cellule n°8

FLUMilog

P4
P3 Cellule n°8 Pl
p2 Paroi P1 Paroi P2 Paroi P3 Paroi P4
Composantes de la Paroi Monocomposante Monocomposante Monocomposante Monocomposante

Structure Support

Portique Acier

Portique Acier

Portique Acier

Portique Acier

Nombre de Portes de quais 2 0 0 0
Largeur des portes (m) 3,0 0,0 0,0 0,0
Hauteur des portes (m) 3,0 0,0 0,0 0,0

Un seul type de paroi

Un seul type de paroi

Un seul type de paroi

Un seul type de paroi

Matériau bardage double peau bardage double peau bardage double peau bardage double peau
R(i) : Résistance Structure(min) 15 120 120 15
E(i) : Etanchéité aux gaz (min) 15 120 120 15
I(i) : Critére d'isolation de paroi (min) 15 120 120 15
Y(i) : Résistance des Fixations (min) 15 120 120 15
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Stockage de la cellule : Cellule n°8

Mode de stockage Masse
Dimensions Largeur A
allée
o
Longueur de préparation A 0,0 m
Longueur de préparation B 02 m ;ﬂf‘;;ﬁr B et
Déport latéral a 72 m ! F
. . B
Déport latéral b 14 m oo
lat
Hauteur du canton 1,0 m
Stockage en masse Hauteur |
Carntan
Nombre d'flots dans le sens de la longueur 9 I '
Di starce
riton-stock
Nombre d'llots dans le sens de la largeur 1 * RS
Largeur des flots 57,4 m HaLteLr
stockage
Longueur des flots 14 m
Hauteur des Tlots 6,0 m -
Largeur des allées entre ilots 39 m
Palette type de la cellule Cellule n°8
Dimensions Palette
Longueur de la palette : Adaptée aux dimensions de la palette
Largeur de la palette : Adaptée aux dimensions de la palette
Hauteur de la palette : Adaptée aux dimensions de la palette
Volume de la palette : Adaptée aux dimensions de la palette
Nom de la palette : Palette type 1510 Poids total de la palette : Par défaut
Composition de la Palette (Masse en kg)
NC NC NC NC NC NC NC
0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
NC NC NC NC NC NC NC
0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
NC NC NC NC
0,0 0,0 0,0 0,0
Données supplémentaires
Durée de combustion de la palette : 45,0 min
Puissance dégagée par la palette : Adaptée aux dimensions de la palette

Rappel : les dimensions standards d'une Palette type 1510 sont de 1,2 m * 0,8 m x 1,5 m, sa puissance est de 1525,0 kW
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FLUMilog

Merlons
1 Vue du dessus 2
S UYL OU NN UL UL DU,
(X1;Y1) (X2:Y2)
Coordonnées du premier point Coordonnées du deuxiéme point
Merlon n° Hauteur (m) X1 (m) Y1 (m) X2 (m) Y2 (m)
1 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
2 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
3 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
4 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
5 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
6 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
7 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
8 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
9 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
10 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
11 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
12 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
13 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
14 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
15 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
16 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
17 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
18 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
19 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
20 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
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. RESULTATS:

Départ de lI'incendie dans la cellule :  Cellule n°11

Durée de I'incendie dans la cellule : Cellule n°11 96,0 min

Durée de I'incendie dans la cellule : Cellule n°8 96,0 min

— Distance d'effets des flux maximum

‘-I
>

10

8Y><

-150 -100 -50

Flux (kW/m?2)
3 5 8 12 15 16 20

Avertissement: Dans le cas d'un scénario de propagation, I'interfacede calcul Flumilog ne vérifie pas la cohérence
entre les saisies des caractéristiques des parois de chaque cellule et la saisie de tenue au feu des
parois séparatives indiquée en page 2 de la note de calcul.

Pour information : Dans I'environnement proche de la flamme,le transfert convectif de chaleur ne peut étre négligé.

Il est donc préconisé pour de faibles distances d'effets comprises entre 1 et 5 m de retenir une

distance d'effets de 5 m et pour celles comprises entre 6 m et 10 m de retenir 10 m.
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Document Technique D9 - Edition juin 2020
DIMENSIONNEMENT DES BESOINS EN EAU POUR LA DEFENSE EXTERIEURE CONTRE L'INCENDIE

Désignation des batiments,
locaux ou zones constituant la|Extension d'un batiment de stockage sur le site DELAUNAY LOGISTIQUE
surface de référence

Principales activités Platerforme de transit d'électroménagers neufs comportant 12 cellules de moins de 3000 m2.

Stockages (quantité et nature
des principaux matériaux Stockage d'électroménagers neufs.
combustibles/inflammables)

RISQUE SPRINKLE (OUI ou NON) non
HAUTEUR DE STOCKAGE W®®
-jusqu'a3m 0
- jusqua8m 0,1
. N Stockage sur 3 hauteurs de réfrigérateurs ou 5 hauteurs de lave-
-jusqua 12 m 0,2 0,1 . . N
linge / lave-vaisselle < 8 metres
- jusqu'a 30 m 0,5
- jusqu'a 40 m 0,7
- Au-dela de 40 m 0,8
TYPE DE CONSTRUCTION ©
- Résistance mécanique de l'ossature > R 60 -0,1
. . Structure R15
- Résistance mécanique de l'ossature = R 30 0 0,1
- Résistance mécanique de l'ossature < R 30 0,1
MATERIAUX AGGRAVANTS . L X
- 0 30% de toiture végétalisé (pas de panneaux photovoltaiques)
Présence d'au moins un matériaux aggravant © 0,1

TYPES D'INTERVENTION INTERNES

- accueil 24H/24 (présence permanente a l'entrée) -0,1 -0,1
PP . Lk . Gardiennage 24/24
- DAI généralisée reportée 24H/24, 7J/7 en télésurveillance
ou au poste de secours 24H/24 lorsqu'il existe, avec des -0,1
consignes d'appels ©

- service de sécurité incendie ou équipe de seconde

intervention avec moyens appropriés en mesure d'intervenir -0,3

24H/24 O

3 coefficients 0,1

1+ Y coefficients 1,1

Surface de référence (S en m2) 2931 Cellule 3
Qi =30 x (S/500) x (1 + 3 Coef) @ 193

CATEGORIE DE RISQUE © 2

Risque Faible : Qe = Q;x 0,5

Risque 1: Q; =Q;x1 Fascicule R : Magasins. Dépots. Entrep6ts. Logistique

Risque 21 0, = O x 1,5 290 16: Entrepots, docks, magasins publics, magasins généraux
Risque 3: Q3 =Q;x2

Risque Sprinklé “ : Qge, Q1, Q, 0u Qs+ 2 sans objet

DEBIT CALCULE “Y (Q en m*h) 290

DEBIT REQUIS 291 en m3/h arrondi 2 30 m%h 330

DEBIT surpressé site 1/3 en m%h 110
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Besoins pour la lutte extérieure

Document Technique D9A - Edition Juin 2020
DIMENSIONNEMENT DES RETENTIONS DES EAUX D'EXTINCTION

Résultat document D9 :

Moyens de lutte intérieure
contre lincendie

Sprinkleurs

(Besoins x 2 heures au minimum)

+

volume réserve intégrale de la

source principale ou : besoin x

durée théorique maximale de
fonctionnement

Rideau d'eau |

+

Besoins x 90 mn

RIA

+

A négliger

Mousse HF et MF

+

Débit de solution moussante x
temps de noyage
(en général 15-25 mn)

Brouillard d'eau et

+

Débit x temps de fonctionne

Volume d'eau liés aux
intempéries

autres systemes requis
+
Colonne humide | Debit x temps d_e fonctionne
requis
+

10 I/m2 de surface de drainage *

Présence stock de liquides Gee)

+

20% du volume contenu dans le
local contenant le plus grand
volume

|VOIume total de liqguide a mettre en rétention (en m3)

& surface de drainage (en m2)

&) stockage de liquides (en m3)

Batiment
Vo+irie
Par:ings ]
Au:res ]
Total
[

660

+
0
+

[ o ]
+

[ o 1]
+
0
+
0
+
+

424

COMMENTAIRES

Surface terrain : 60 258 m2
Surface espaces verts : 12 739 m2
Surface voirie : 11 584 m?2 (dont 190 places de
stationnement VL et 36 PL)
Surface emprise bati : 30 790 m?
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P]-10 Récépissé du Permis de construire



VILLE DE DREUX

DOSSIER DE PERMIS DE CONSTRUIRE
RECEPISSE DE DEPOT - INITIAL

RN emancest: ||| A THTNIAIINLN
PCO0281 06 11000O0O0O0O0O0SZ 8O

Dossier : PC 028134 22 00006 SAS DELAUNAY LOGISTIQUE REPRESENTE(E) PAR
MONSIEUR VALLEE THIERRY
Déposé le : 27/01/2022 19 RUE DE SAINT ANDRE

Références cadastrales: 000CE0548, 000CE0597,
000CE0598, 000CE0599, 000CE0600, 000CE0601, 27320 LA MADELEINE DE NONANCOURT FRANCE
000CE0602, 000CE0603, 000CE0604, 000CE0605,
000CEO0644, 000CH0467, 000CHO0511, O00CHO0555,
000CHO0556 Autre demandeur:

3422000

Si vous souhaitez obtenir des informations sur votre dossier, adressez-vous:
COMMUNE de Dreux
Service Urbanisme 2 rue de Chateaudun — BP 80129 28100 Dreux Cédex

Madame,

Monsieur,

Vous avez déposé une demande de permis de construire.

Le délai d'instruction de votre dossier est de 3 mois et, si vous ne recevez pas de courrier de I'administration dans ce délai, vous
bénéficierez d'un permis de construire tacite.

Toutefois, dans le mois qui suit le dépot de votre dossier, I'administration peut vous écrire :

- soit pour vous avertir qu'un autre délai est applicable, lorsque le code de l'urbanisme I'a prévu pour permettre les
consultations nécessaires (si votre projet nécessite la consultation d'autres services...) ;

- soit pour vous indiquer qu'il mangue une ou plusieurs pieces a votre dossier ;

- soit pour vous informer que votre projet correspond a un des cas ou un permis tacite n'est pas possible.

Si vous recevez une telle lettre avant la fin du premier mois, celle-ci remplacera le présent récépissé.

Si vous n'avez rien regu ala fin du premier mois suivant le dépot, le délai de 3 mois ne pourra plus étre modifié.

Si aucun courrier de I'administration ne vous est parvenu al'issue de ce délai de 3 mois, vous pourrez commencer
les travaux® aprés avoir :

- adressé au maire, en trois exemplaires, une déclaration d’ouverture de chantier (CERFA n° 13407) ;

- affiché sur le terrain ce récépissé sur lequel la mairie a mis son cachet pour attester la date de dépét ;

- installé sur le terrain, pendant toute la durée du chantier, un panneau visible de la voie publique décrivant le projet®.
Attention, le permis n'est définitif qu'en I'absence de recours ou de retrait :

- dans le délai de deux mois a compter de son affichage sur le terrain, sa légalité peut étre contestée par un tiers. Dans ce
cas, l'auteur du recours est tenu de vous informer au plus tard quinze jours aprés le dép6t du recours.

- dans le délai de trois mois apres la date du permis l'autorité compétente peut le retirer, si elle I'estime illégal. Elle est tenue

de vous en informer préalablement et de vous permettre de répondre a ses observations.

! En cas de refus ou de prescriptions de I'ABF en Secteur Sauvegardé ou aux abords des monuments historiques, le dossier ne
pourra faire I'objet d'un accord tacite.
2 disponible dans la plupart des magasins de matériaux.

Fait a Ville de Dreux, le 27/01/2022

Cachet de la Mairie
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INFORMATIONS A LIRE ATTENTIVEMENT :

DELAIS ET VOIES DE RECOURS :

L'autorisation peut faire I'objet d'un recours gracieux ou d'un recours contentieux dans un délai de deux mois a compter du premier jour
d'une période de deux mois d'affichage sur le terrain d'un panneau décrivant le projet et visible de la voie publique (article R. 600-2 du
code de l'urbanisme). L'auteur du recours est tenu, a peine d'irrecevabilité, de naotifier copie de celui-ci a I'auteur de la décision et au
titulaire de l'autorisation (article R. 600-1 du code de l'urbanisme).

L'AUTORISATION EST DELIVREE SOUS RESERVE DU DROIT DES TIERS :

Il vérifie la conformité du projet aux regles et servitudes d'urbanisme. Il ne vérifie pas si le projet respecte les autres réglementations et
les régles de droit privé. Toute personne s'estimant Iésée par la méconnaissance du droit de propriété ou d'autres dispositions de droit
privé peut donc faire valoir ses droits en saisissant les tribunaux civils, méme si le permis de construire respecte les regles
d'urbanisme.
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